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Leto XIII.

V Ljubljani, 8. maja 1941.
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Urednifitvyo In
uprava v Linbljant, Miklokiceva 14/II1.
Telefon &t 33-32
— Matun podtne hraniloice ¥ Liubljani
15.803. — Rokopisov ne vratamo,
nefrankiranibh dop'sovy ne sprejemamo, Za
odgovor fe treba priloiitl za @ din gnamk,

NAROCHNINA
g leta 26 din, Yy leta
40 din. wvee leto 80 din,

V 1talljl ua leta 40 lir,
v Frapect)y 70 frankov,
v Amerik) 2y dolarja.
Drugod sorazmerno. — Na-
rotuino Je platati vnaprel.

V tekstnem delu: enostolpfna petitna vr-
sta all ojen prostor (vifina 3 mm in dirina
b5 mmd T din; v oglasnem delu 4750 din.
V dvobarvnem tisku cene po dogovoru.
Notlce: beseda 2 din, Mall oglasis
beseda 1 din
Poscbe).

IRERERYE:

CENE OGLASOY

TtalijonSéina za Slovence

(Gl str. 9.)
Oglasny davek povsod #de
Pri velkratuem parofilu popust.

AN RN RN

ZGODOVINSKI DOGODEK 3. MAJA

LJUBLJANSKA POKRAJINA — DEL KRALJEVINE ITALLE

DUCE JE PODELIL SLOVENIJL ZASEDENI PO ITALIJANSKI OBOROZENI VOJNI SILI. AVTONOMNO USTAVO POD SUVERENOSTJO RIMA

e —— R ——————— -

Ves narod izraza svojo popolno lojalno zahvalo Vel Kralju in Cesarju ter Duceju za blagodejne in posebne zakone

~“|imajo¢ kompaktno

Slovenski veljaki Duceju
Ugledni zastopniki Ljubljanske pokrajine so poslali Duce-
U po Kr, Civilnem Komisarju Grazioliju tole spomenico:

DUCE!

V trenutku, ko je slovensko ozemlje, zasedeno po Italijan-
Skih Oborozenih Silah, postalo del Velikega Kraljestva Italije,
amo v imenu vsega slovenskega prebivalstva Njegovemu
eli€anstvu Kralju in Cesarju najspostljivejio vdanost in izre-
© Vam, DUCE, vso na3o zahvalnost za plemenite in poseb-
Be ukrepe, ki ste jih uvedli za nade ozemlje in ki bodo za nas
Vamno jamstvo Zivljenja in zagotovitev bodo&nosti naSega pre-
tvalstya

Spostovanje naSega jezika in nafe kulture prifa, s kako
VZviSenim pojmovanjem  rimske praviénosti ume” FaZisti¢na
lalija viadati narode, ki so pod njenim varstvom.

DUCE, slovensko prebivalstvo bo dokazalo 3e bolj v deja-
n_j“ 8vojo zahvalnost in vso svojo lojalnost.

V Ljubljani, dne 3. maja 1941,

?':'- Marko Natlafen, bivsi ban; Ivan Pucelj, bivii minister, zastopnik
uﬂﬂﬂlo\'anske nacionalne stranke; dr. Franc Novak, bivii minister; Ivan
°h°“é- bivii minister; dr. Gustav Gregorin, bivii senator; dr. Andrej
Adies! bivii minister; dr. Matija Slavi&, rektor ljub. univerze: dr. Jure
©81E, 1jubljanski Zzupan; dr. Janko Zirovnik, predsednik odvetniske
m‘"'ﬂcn;_ dr. Ivan Kuhar, predsednik notarske zbornice; inZenir Pirkmajer,
®dsednik inzenirske zbornice; Karel Ceg, predsednik trgovsko-industrij-
M: zhornice; Albin Smerkolj, predsednik zveze trgovskih gremijev; Ciril
Obr{“in' predsednik zveze gostinskih obrti; Karel Kavka, predsednik zveze

- admkov: dr. Joze Lavrié, predsednik Kmetijske zbornice; J6ie Jonke,
ut;ﬁd_nik Delavske zbornice; dr. Vladimir Ravnihar, predsednik zveze
Vﬂlni;mh drudtev; dr. Ivan Slokar, predsednik zveze banénih in zavaro-
Goljg Zavodov; Avgust Praprotnik, predsednik zveze industrijcev; Adolf
Kocey t!\'-‘-l poslanec za mesto Ljubljano; Alojzij Rigler, bivi poslanec za

: Milois 1 okra]_; Rudolf Smersu,_hwﬁl poslanec za ljubljansko okolico;
Stare, bivii poslanec za ljubljansko. okolico; dr. Jure Koce, bivsi

- ahec za &rnomeljski okraj; Stanko Viranl, predsednik Casnikarskega

. drustva,

Ao
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Kraljevi razglas

Kr. Civilni Komisar za zase-
deno slovensko ozemlje je v
sobolo 3. maja sprejel na svo-
jem sedezu zastopnike sloven-
skih politiénih, gospodarskih
in kulturnih ustanov ter zastop-
nike delovnega ljudstva in jim

| s Kraljevim odlokom razglasil
| naslednji zgodovinski sklep:

Clen 1,

Slovensko ozemlje, katerega
meje so odrejene kakor na pri-
kljuteni karti, je integralni del
Kralievine Italije in tvori Ljub-
ljansko Provinco.

Clen 2.

S kraljevskimi dekreti, kateri
{se bodo izdali na predlog Du-
ceja Fadizma, predsednika Vla-
de, se bodo odredile uredbe za
Liubljansko Provinco, katera,
slovensko
ljudstvo, bo imela avtonomno

| ustavo, upoitevajo¢ etniéni ka-

rakter ljudstva, geograiski po-
loZaj ozemlia in posebne po-
trebe pokrajine.

Clen 3.

Vladno oblast bo izvrieval
Visoki Komisar, imenovan s
kraljevskim dekretom na pred-
log Duceja Fasizma, Predsedni-
ka Vlade in Ministra za Notra-
nie posle.

Clen 4,

Visokemu Komisarju bo po-
magal svet 14 zastopnikov, iz-
branih med produktivnimi kate-
gorijami slovenskega ljudstva,

Clen 5.

Vojaska sluzba ne bo ohvez-
na za slovensko ljudstvo Ljub-
ljanske Province.

Clen 6.

Poucevanje v ljudskih 3olah
bo obvezno v slovenskem jezi-
Kku. V srednjih in visjih 3olah
bo fakultativen pouk italijan-
skega jezika, Vse sluibene od-
redbe bodo  izhajale v obeh
jezikih.

Clen 7.

Kraljeva Vlada je pooblaite-
na, da na ozemlju Ljubljanske
Province objavija Ustave in
druge zakone Kraljevine, da iz-
daja potrebne odredbe ter da
jih dovede v sklad z Ze obsto-
jeto zakonodajo in z odredba-
mi, ki se bodo izvajale v smi-
slu élena 2.

Clen 8.

Ta dekret velja od dneva, ko
bo objavljen v »Sluibenem li-
sfu« Kraljevine ter bo. predlo-
Zen Zakonodajnima Skup&&ina-

ma v svrho vzakonitve,

Ljubljanski skof Duceju
Skof dr. Rozman je poslal tole vdanostno izjavo:

DUCE!

Zvedeli smo z velikim veseljem, da je slovensko zasedeno
ozemlje po Italijanski Vojski vkljuéeno v Italijansko kralje-
stvo. Prosim Vas, da sprejmete najglobljo zahvalo v imenu vse
duhoviiine Skofije tega ozemlja zaradi Sirokogrudne in skrbne
ureditve, ki ste jo poklonili slovenskemu prebivalstvu.

Sprejmite tudi, Duce, izraze nade brezpogojne vdanosti in
sodelovanja. Hkrati prosim, naj bo#ji blagoslov pride nad Vaie
delo, nad ves veliki Italijanski narod ter nad slovensko ljud-
stvo, ki bo pod okriljem Rimskega Imperija lahko Zivelo in
Se razvijalo. : Mo

- -—

Potek zgodovinskega dogodka

-

Zastopnjki zasedgne Slovenije izrekajo svojo zahvalo
Kralju in Cesarju ter Duceju \

Na zgodovinski dan 3. maja so
se okoli poldne zbrali zastopriki
politiénega, kulturnega in gospo-
darskega Zivljenja v sprejemni
dvorani na Kr. Civilnem Komisa-
riatu v Ljubljani, Clvilni Komisar
Grazzioll jih je sprejel v svoji
delovni sobi, kjer so bili tudi nje-
govi najozji sodelavei,

V veliki deputaciji slovenskih
predstavnikov so bili: bivsi ban
dr. Marko Natlaéen, bivii ministri
Ivan Pucelj, Ivan Mohorié, dr. No-
vak in dr. Gosar, bivia senatorja
dr. Ravnihar in dr. Gregorin, bivii|
narodni poslanei dr, Starin, dr.
Golja, Kavka, Lavri¢, Rigler, Smer-
su, dr. Koce in Masié, zastopnik
Trgovskega zdruZenja Smerkol],

predsednik Zveze gostinskih obra-
tov Majcen, predsednik Zveze banc-
nih zavodov Slokar, rektor vse-
uéilidéa dr. Slavic, predsednik Od-
vetniske zbornice dr, 2Zirovnik,
predsednik Notarske zbornice dr.
Kuhar, predsednik zbornice za TOI
Ceé, predsednik Zveze industrijcev
A. Praprotnik, zastopnik Delavske
zbornice Jonke in predsednik No-
vinarskega drustva Virant,

Kr, Civilni Komisar je prebral
besedilo Kraljevega odloka o pri-
kljuéitvi slovenskega ozemlja Kra-
ljevini Ttaliji in o avtonomnem
statutu tega ozemlja. Nato je Kr,
Civilni Komisar kratko in jasno
razloZil .pomen tega  ukrepa, za
ureditev ustavnopravnega poloZaja




2 S ——————————————————— DR UZINSK1 TEDNIK [re—

Slovenije, Poudaril je, da je pre-
prican, da bodo navzoéni zastop-
niki slovenskega ljudstva kakor
doslej tudi v bodofe sodelovali pri
delu za lepSo in bolido bedo¢nost
nove pokrajine Kraljevine Italije.
Bivii ban dr. Natlaéen je tedaj v
imenu vseh navzoénih in v imenu
vsega slovenskega ljudstva na
ozemlju Ljubljanske province iz-
rekel tele zahvalne besede:

»Gospod Kraljevi Komisar!

Slisali smo besedilo dekreta, s
katerim se na slovenskem ozemlju,
zasedenem po Italijanski Vojski,
ustanovi Ljubljanska provinca, Ta
dekret napoveduje glede na na-
rodnostne posebnosti prebivalstva
te pokrajine, njeno zemljepisno
lego in njene posebne krajevne
potrebe avtonomno ureditev, v ce-
mer vidimo zagotovilo moZnosti
etniénega obstanka in razvoja slo-
venskega prebivalstva, To nam da-
je poved, da Vam izroéimo spo-
menico, naslovljeno na Njegovo
Ekscelenco predsednika vlade go-
spoda Mussolinija.«

Kr, Civilnli Komisar je odgovoril,
da bo takoj poslal na Duceja na-
slovljeno spomenico v Rim.

V imenu ljubljanskega Skofa dr.
Gregorija RoZmana je prisel k Kr.
Civ, Komisarju stolni prost in ge-
neralni vikar Ignacij Nadrah; iz-
ro¢il mu je spomenico, v kateri
ljubljanski skof z duhovscino pod-
ro¢ja Ljubljanske province izreka
svojo vdanost in hvaleZnost Nj.
Vel, Kralju in Cesarju ter Duceju.
Prosil je Kr, Civ. Komisarja, naj
blagovoli tudi to spomenico poslati
Duceju v Rim, Kr. Civilni Komisar
je obljubil da bo to takoj storil.

Po teh nagovorih je Kr. Civilni
Komisar pozval vse navzoéne, da
Zz njim vred vzkliknejo:

»Zivel Kralj in Cesar!

Zivel Duce!

Zivela Ttalija!

Zivela bodoénost Slovenije!«

Po teh iskrenih vzklikih so se
na povabilo Kr. Civilnega komisar-
ja Se slikali, Kr, Civilni Komisar
je Se posebej Zelel, da se je poleg
bivéega bana in rektorja vseuci-
lisca ustopil poleg njega tudi za-
stopnik delavstva.

|

Tako se je konéal ta zgodgvinski
dan, tako odloc¢ilen za bodoc¢o uso-
do nasega naroda,

S LN B

Zgodovinski pomen 3. maja

O velikem dogodku 3. maja je
Ljubljana izvedela fe v soboto opol-
dne po radiu, Mesto je Ze od zased-
be po Italijanski Vojski okrafeno z
italijanskimi zastavami, takrat so se
pa po vseh vetjih ulicah in cestah
pojavile §e mnogo#tevilne &me fasi-
stovske zaslave s sekiro in bularo,
amblemom fadistovskega gibanja. Po-
sebno so pa povzdignile slavnostno
razpoloZenje velike slike Kralja in
Cesarja Vikiorja Emanuela III. in
Duceja Mussolinija, s kalerimi so
mestani okrasili svoje lokale, ftrgo-
vine In izloibe.

Slovensko ljudstvo, prebivajofe na
ozemlju, ki ga je zasedla slavna In
zmagovita Ialijanska Oboroiena Si-
la, zna cenili velikoduino gesto, s
katero je Mussolinijeva Italija vklju-
¢ila te kraje v svoje varno okrilje.
Po katastrofi Jugoslavije so velik del
Slovenije zasedle nemike in madZar-
ske Zele, oslalo nale ozemlje z nje-
nim glavnim mestom Ljubljano je pa
pridlo v varsivo kullurne in civilizi-
rane driave, kil ceni kulturno in ci-
vilizacijsko zrelost in lojalnost naro-
da iz premagane driave.

Ilalijanske okupacijske oblasti so
od vsega zafetka Eutile in razumele
nafo narodno bol sprito razkosanja
slovenskega naroda, Dolinl smo z
vso iskrenosijo ugotoviti: ne civiine
ne vojafke oblasti Italije niso ves
ta ¢as, odkar so pri nas, nifesar sto-
rile, kar bi na§ narod sramotilo all
poniZevalo. Njikov nastop je izredno
fakten in vljuden; ilalijanska obla-
stva z Visokim Komisarjem Eksc,
Graziolijem na Zelu so nasproti
strankam wvzorno ustreiljiva in nife-
sar ne store, kar bi v nafem Eloveku
dvigalo grenki obfuiek premagano-
stl; konlakt med italijanskim uradom
in slovenskim ljudsivom je takien,
kakor more
civiliziranimi in kulturnimi Tjudml.
Se prav posebno vzorno in discipli-
nirano je pa vedenje ilalijanskega
vojadtva,

Rimska vlada je podelila sloven-
skemu ozemlju, ki ga je zasedla Ila-
lijanska Vojska, avtonomno ustavo,
ki upoiteva narodnostni znafaj pre-
bivalstva, zemljepisni poloiaj pokra-
jine in njene posebne potrebe, V
folah bo ostal v veljavi na¥ Jezik, v

Listek ,DruZinskega tednika*

| Zdravijenje v bolnici

Napisal Janezx Rofencvel

Navadno pride drZavljan v bolnico,
&e ga povozi viak, avio ali tramval,
¢e je predolgo na veselici ali Zegna-
nju, é v tujem kraju vasuje, ée se
v hribih ali na stopnicah prevrne, na
Jovu obstrell, pri delu vreZe, vseka ali
viéene, ée ga zgrabi stroj, ¢e se naleze
kuge, kolere, alkohola itd.

Lahko pa pride drZavlijan v bolnico
ng éisto nenavaden nadin skoraj po
nedolZnem,

Driavljan n. pr. nima ve¢ teka, sla-
bo spi, zadiréen je, pri delu se moti
in &e spregovori ved kot dva stavka,
se jame jeziti na ves sgvet. Zena, ki ga
Ze delj ¢asa s skrbjo opazuje, mu jame
prigovarjati: pa bi 8el k zdravniku!
Driavijan jo desetkrat nahruli, ali ker
skrbna Zena nikoli ne odneha, se
drZzavljan enajstié vda in obljubl, da
pojde, Po moski navadi potem pre-
mislja, kako bi se najceneje izmazal,
in je ves vesel, ko mu &ine dobra mi-
sel v glavo,

Teko se znajde neki dan v é€akal-

nici zdravnika, nekdanjega soSolca. Ko
pride vrsta nanj in stopi v ordinacij-

biti samo med visoko |ei

gospodarskem in socialnem Zivijenju
bo socodloal nas narod preko 14 za-
stopnikov, ki bodo pomagali Visoke-
mu Komisarju pri izvrievanju nje-
gove visoke naloge,

Slovenski narod ni bil nikdar ne-
hvalefen: vellki italijanski narod naj
ve, da sta velikoduini Kraljev de-
kret in visoko kulturni nastop nje-
govih okupacijskih oblasti na zase-
denem slovenskem ozemlju spletla
med obema narodoma niti kontakta,
ki bo zmagovilo prestal vse pertur-
bacije sedanjega svetovmnega kon-
flikta.

—
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Komentarji naSega tiska

Ljubljanska dnevnika »Blovenece in
sJutrog sta 4, t. m. posvetila tople
gl;:.cnke zgodovinskemu aktu prejsnjega

Va.

»Slovenece piSe v €lanku »Ob zgo-
dovinskem dnevue:

»Po zlomu Jugoslavije so priblizno
tri detrtine Blovenije zasedle neméke
tete, Slovensko Krajinp MadZari, ne-
kako enpg detrtino z Ljubljano vred
pa Italijani, Razumljivo, da je slo-
venski narod obéutil najgloblio bol
nad 3 tjo svojega ozemlja, ka-
kor bl to obéutil sleherni narod na
zemljl, ki se =zaveda svoje narcdne
skupnosti, Toda v éast in hvalo itali-
janskih okupacijskih oblasti je treba
5 polnim priznanjem povedati. da so
takoj od prvega trenutka dalje razu-
mele nade dusevno razpoleZenje in ni-
so nifesar storile, kar bi nas sramo-
tilo ali izevalo, Nasprotno: itali-
janske okupacijske oblasti so ves tas
na vsem glovenskem ozemlju postopal

vojastvp se vzorno vede napram slo-
venskemu bivalstvu in vedno strum-
no in skra diseiplinirano nastopa.
Ljubljana, slovensko kulturno in na-
rodng s pod italijansko okupa-

jo. je popolnoma svestna, da fafi-
stitna Italija prihaja’k nam kot ve-
lika vojaska in kulturna sila. ki ﬁlza
nam ni sovraZna, temved prijatelisko
razpoloZzeng in ki ve ceniti velike na-
pore nadega biviega narodnega vod-
stva za iskreno prijateljstvo z Musso-
linijevo Italijo. ki sretno in modro
viada Nj, Velitanstvo Kralj, Cesar
Viktor Emanuel ITI, Danasnji sloves-
ni driavni akt, 8 katerim je sloven-
sko ozemlje, zasedeno po italijanskih
Oborozenih Silah postalo del Velikega
Kraljestva Italije, a se 1z njega usta-

sko sobo, preSerno pozdravi starega so-
Solca, besediéi to in ono ter slednji¢
mimogrede omeni:

»Ves, saj nisem prifel zaradi bolez-
ni, samo malo utrujen sem in nervo-
zen, Zena pa poéne vraga in pol. Za-
pi&t mi kake nedolfne praske ali kap-
ljice, da bo pravici zadodfeno in Zena
pomirjenale

All éudno, zdravnik se niti ne na-
smehne in veli éisto stvarno:

»Sleci se, prosim!e

»Pa menda ni ta zdravni8ki hokus-
pokus zato, da mi bo kot staremu so-
Soleu vizito 8¢ zaradunile si misli
drZavljan, ko se sladi,

In potem se zalne izpraSevanje, pre-
trkavanje. preslusayvanje, preizkusanje
refleksov in ves repertoar zdravniike
preiskave, Zdravnik dela beleZke, ka-
kor bi sestavljal inventuro, drZavljan
je umolknil in ¢im dalje bolj mu Je
vrote, Slednjié je vendar le vse kon-
tano, dr2avljan =e lahko spet oblece,
zdravnik pa pise recept. Ko je gotov.
pravi:

»Nekaj sem ti zapisal, jemal bos...
Cez tri dni se pa spet oglasi, morda
bo potrebno, da pojdes v bolnico,

sAll je tako nevarno?«< vpralda drzav-
ljan.

sNe, ni nevarno, ali vendar... In moj
honorar je.,

Na uliei pride drZavljan malo k sebi,

sNesramnost, staremu soSolcu zara-
éuni vizito. in kaj mu Se vse na misel

pride! V bolnico naj grem, kakoer da

e
izredno takitno in vljudno, italljsnsko-'

navlja Ljubljanska provinca, nas po-
trjuje v veri, da hoce Italija napram
nafemu malemu narodu biti pleme-
nita in Sirokosréna in da nam bo v
okviru njenih drZzavnih meja omogo-
¢eno narodno in kulturne #ivljenje.
Dekret namreé¢ napoveduje z ozirom
na slovenski znacaj prebivalstva te
pokrajine, njeno zemljepisno lego in
njene krajevne potrebe samoupravno
ureditev, v éemer vidimo zagotovilo
mozZnosti narodnega obstanka in raz-
voja slovenskega prebivalstva.

Sredi velike stiske, ki je zadela na$
narod brez nale krivde, vidimo v tej
gesti Veditelja Italije Ekscelence Mus-
solinija plemenito udo in poseben
ukrep, ki ga s hvaleinostjo sprejema-
mo in visoko vrednotimo, Na& narod
se v tezkih razmerah zateka pod var-
stvo mogodne Italije v prepriéanju.
da bo tudi za njega praviétna domo-
vina, v kateri bo imel varno jamstvo
Zivlijenja in zagctovitev bedotega raz-
voja.

Hvalezni pa smo tudi krajevnim
oblastem, posebno EKraljevemu Civil-
nemu Komisarju za njegovo doseda-
nje res drzavniSko in izredno modro
delo, s katerim je pokazal globoko ra-
zumevenje za vse nade potrebe in
¢tustvovanje in ga pravilno tolmagil
tudi napram osrednji viadi v Rimu.

sSlovenece, ki zastopa velik del jav-
neéga mnenja, bo storil vse. da bo so-
delovanje Slovencev z oblastmi kar
mo¢ lojalno in da bo nale soZitje z
Italijani v skupni drZavi Italiji &im
bolj prijateljsko in prisréno.«

Ljubljansko »Jutroe« posveda tem
dogodkom élanek: sZgodovinski akte,
Vv Katerem tolmacl velicino tega deja-
nja in obfutke hvaleznosti, ki ga ob-
¢utijo Sloyenci vkljufeni v italijansko
drzavno skupnost ob tem zgodovin-
sliiem dnevu. 3Jutro« pravi med dru-
gim:

»llaana.inji dan bo s svetlimi érkami
zapisan v Zﬁodo'm;i nafega 1 in
zemlje, na Kateri biva, Zgodovina Slo-
vencev je obrnila nov list in napisala
nanj pomenljive besede: Pokrajina
Ljubljana. integralni del Kraljevine
Italije, Zaplapolale so vsej sloven-
ski metropoli italijanske zastave, Ljub-
ljana si je nadela svedano lice. Ni
dvoma, da je veliki drZzavniski akt, za
nas Slovence najpomembnejsi dogo-
dek zadnjega tako razgibanega in do-
godkov polnega &asa,

Niso samp minili dnevi negotovosti;
v nade javno #ivljenje je posinil tudi
zarek novega Zivljenja. Po modri vo-
1ji ustanovitelja Italijanskega Impe-
rija Mussolinija je dobila slovenska
metropola z vsem ozemljem, ki =0 ga
zasedle Cete zmagovite Italijanske Voj-
ske, avtonomen poloZaj. V okviru ita-
lijanske drzavne suverenosti je zavze-
la Ljubljanska provinea poseben po-
loZaj z zajaméenimi samoupravnimi
pravieami, ki varujejo v nasem narod-
nem interesu vse naSe narodnostne,
kulturne in jezikovne posebnosti, Slo-
venskemu jeziku je priznana vsa pra-
vica v ¥olah od mnajniZje do nalvitie,
prav tako v uradih in v vseh drugih
ustanevah., Tako e slovensko ljud-
stvo na ozemlju, ki so ga zasedle za
letodnjo veliko noé Italijanske oboro-
Zene 8ile, preilo ket priznang narod-
nostna edinica v sestay moéne in ve-
like drZave, kakor je TItalija, ter je
zavzelo v nji polozaj, Ki ustreza na-
t&im Zeljam in duhu nadih tradieij.

Kraljevi dekret, ki je ustanovil
Ljubljansko pokrajino, je drZavno-
pravni akt velikega znucala. Slovensko
ljudstvo, ki je z danainjim dnem pri-
kljuéeno Italiji, se dobro zaveda. da
je bila njegova uscda izrotena onim,

i so imeli vso moé, da jo odlotijo Eﬂ
svoje. Obéudovanja vredna drzavniska
genialnost Duceja je sedaj pokazala
vzor, kako bi bilo trej?la Lil,m((.]-ixtiihnow
Evropo: v spoStovanju etni po-
sebnosti  prebivalstva, njegovih kul-
turnih in drugih tradicij. njegove zgo-
dovine in narcdne zavesti. Ne dvomi-
mo, dg bo slovensko ljudstvo, ki pre-
haja po dneh zasedbe v sestav Italije,
z iskreno hvaleincstjo sprefelo to ve-
liko drZavnifko gesto Duceja kot izraz
politiéne meodrosti, ki vodl sodobni
Rim, vtelefen v osebl Kralja in Ce-
sarja in v osebi Ducejac.

sPrepridani smo, da {zraZamo
jElob.hl. ¢éustya tistega dela Slovencev.

i se vkljuéuje v italijansko driavno
skupnost, ¢e zagotovimo Kralju in Ce-
sarju ter vsemu vzviSenemu Savojske-
mu domu vso hvaleZnost in popolno

mi je na smrt! Bicer pa, kaj ta vel
V Soli je v matematiki komaj lezel
in latinske naloge je prepisoval..,

V sveti jezi mu pade v glavo sijajna
misel: Cemu plafujem 2e toliko &asa
bolnisko blagajno! Zdravnik bolniske
blagajne mi bo zapisal lipov éanj in
Skatlico wspirina, pa bo stvar oprav-
ljena., :

Drzavljan vzame v bolniSki blagajni
listek in gre k odkazanemu zdravnlku.
Toda, ali ima l¢ on to vraZzjo smolo,
ali je vse. kar govore o zdravnikih
bolniske blagajne, zgolj hudobno obre-
kovanje!? Zdravnik bolniSke blagajne
ga prav tako natanéno in v Zivo pre-
iskuje in izprasuje. Prav ni¢ se mu ne
mudi. Na koncu je pa fe hujée,

3V bolnico morate &m prej. Napi-
Sem vam listek in telefoniéno vas pri.
poroé¢im g, primariju. Uredite jutri ali
pojutrisnjem...e¢

To je skornj smrtna obsodba. Driav-
ljan je skrufen in doma oznani tu-
robno:

>V bolnico moram!«

¢rna Zalost se zgrne nad hio, otroei
Zepetajo preplafeno: ofka mora v bol-
nico, Zena hodi po hisi % objokanimi
oémi, drzavljanu se pa toliko hudega
in nesrete skoraj imenitno zdi. :

Sprejemni ceremonijel v bolniei je
podoben sprejemnemu ceremonijelu v
vojagnici, Le prisege ni. Ko ¢loveka
preobledejo, se mu zdi, da se je sam
spremenil, Naj je prej Se toliko sla-
bega govoril o bolnici, zdaj je na

lojalnost prebivalstva Ljubljanske po-
krajine in &e naslovimo na viscko
osebo Duceja iste becede vdanosti in
obéudovanja. Prepri¢ani smo, da bomo
pod zasi¢ito Italijanske Vojne sile, v
okviru suverenosti Italijanske Drzave,
na osnovi slovenske kulturne aviono-
mife in v duhu korporacijckih nadel
uspeino premagali vee tezkoée, ki jih
le povzro¢ila vojna in zaZiveli nove
narodno Zivlienje v prostorn, éigar
tezis¢e je sama narava postavila v

_
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smer proti Trstu in Jadranskemu
morju, Val hvaleZnosti, ki danes po-
plavlja slovenska srea v Ljubljanski
pokrajini, se¢ bo jutri spremenil v ne-
umorno. Zilavo slovensko delo za
skupni blagor skupne velike drZave.«

Ta zgodovinski akt je nafSel na-
vdusen odmev pri vsem italijanskem
tisku in prisréne in pohvalne komen-
tarje tudi v listih drugih evropskih

prestolnic,

Zahvala slovenskih Zupanov

V torek 6. maja so se v stekleni
dvorani mna Vis. Kr. Komisariatu
zbrali Zupani in funkcionarji 105 slo-
venskih obcin; njih zelja je bila, da
se poklonijo Eksc. Visokemu Komi-
sarju in izrazijo svojo vdanost in
hvaleznost svojega ljudstva Kralju in
Cesarju, Duceju in Italiji, ki je spre-
jela naSe ljudstvo pod svoje varno
okrilje,

Ekscelenca Visoki Komisar je v
svojem nagovoru poudaril pomemb-
nost tega trenutka, ko se prvi¢ po
inkorporaciji slovenskega ozemlja se-
staja =z Zupani slovenskih obhcin.
V tem trenutku hite nase misli h
Kralju in Cesarju in k Duceju! Nato
je Eksc. Visoki komisar prebral be-
sedilo dekreta in vdanostno brzojav-
ko slovenskih Zupanov Kralju in
Cesarju,

Ljubljanski Zzupan dr. Adledi¢ je
natp prebral poslanico, naslovljeno
na Duceja in prosil Ekse. Vis, Komi-
sarja, naj jo blagovoli odposlati.

Eksc. Visoki komisar je dal nato Zu-
panom &e nekaj potrebnih navodil in
poudaril, da bosta zdaj pravica In
strogost za vse enaka. Zupani naj
¢ pa posebno pozanimajo za kme-
tijstvo in zdravstvene razmere v svo-
jih krajih, za preskrbo z zZivili je pa
vse potrebno Ze urejeno.

V imenu Ilalijanske vojske je po-
zdravil navzolne Zupane Ekscelenca
Robotti v prepri¢anju, da bo sloven-
sko ljudstvo rado sodelovale z itali-
janskimi oblastmi, i A

Slovesni sprejem se je koncal z
navdudenimi vzkliki Kralju in Cesar-
ju, Duceju, Italiji in Ljubljanski pro-

vinei,

e e

Ducejev razglas

o oddaji orozja

Duce,
veljnik

Glasom ¢l. 6. kr. zakona 8, julija
1938-XVI, &t, 1415;

Glasom é&l. 15., 17, in 18. teksta voj-
nega zakona, a oraj
navedenem zakonu; i

Glasom kr. zakona 10, junija 1940-
-XVIII, 5t. 566, ki predpisuje uvedbo
vojnega zakona v drZzavnem ozemlju;

UKAZUJE :

Cl, 1. Kdor koli v jugoslovanskem
ozemlju, zasedenem po italijanski obo-
rozeni vojni sili, poseduje pod kakrs-
nim koli naslovom strelno oroZje ozi-
roma posamezne dele istega, municijo,
bombe oziroma druge eksplozivne stva-
ri. strupene ali solzne pline, gable, ba-

jonete in bodala, jih mora oddati v

Prvi Marfal Cesarstva. Po-|teku 3 dni po objavi tega razglasa
tet, delujotih na vseh frontah. ! najblizjemu vojaskemu poveljstvu,

Kriitelji zapovedi, navedene v pred-
stojetem odstavku, se kaznujejo z glo-
?otada 2000 lir in z zaporom enega
eta,

Kdor ne izrodi strojnih pusk, stroj-
nic. topov ali zbirke oroZja, se kaznu-
Je z zaporom od enega do desetih let.

CL 2. Prestopek, oznaden v predsto-
jetem é&lenu, spada v kompetenco vo-
jaskih armadnih sodis,

Pri¢utoli razglas stopi v veljavo %
dnem objave,

Objava se izvrsl potom razglasitve
;1_3 ob¢inskih deskah zasedenega ozem-
ja,

Operacijska cona, 14. apr. 1941.XIX.
MUSSOLINI

e

Naredbe Vis. Civilnega Komisarja

Naredba o peolicijski uri
in gibanju prebivalstva

Kr, Civilr;lﬂ }iommmag zaseden? g-;flg;
venckp ozemlje, na i prejinj
razglasov Poveliniftva XI, armadnega
zbora z dne 15 aprila 1941.XIX, Po-
veljniitva divizije »Isonzo« 2 dne
12, aprila 1941.XIX, Poveljniftva di-
vizije sRe« Z dne 16, aprila 1941-XIX,
objavljenih v Sluzbenem listu Kr. Ci-
vilnega Komisariata za zasedeno ozem-
lje, 8t. 31 z dne 16. aprila 1941-XIX,
in po sporazumu s pristojnimi Voja-
kimi Poveljstvi,

ODREJA:

Clen 1,

Do nadaljnje odredbe se dovoljuje
promet v. mejah ljubljanske obéine od
5 do 22.30 ure, na ostalem slovenskem
ozemlju, zasedenem po Italijanski Voj-
ski, pa od 5 do 21 ure.

Clen 2.

V ljubljanski obéini mora od 22.30
do 5 ure, v ostalih slovenskih krajih,

zasedenih po Italijanski vojski, pa od |dru

drugade, Neprizadetemu se zdi marsi-
kaj slabo, kar v resnici ni. Seveda, za
navadne zemljane je »bolnicas, za
boljse, ki lahko plaéajo. so »zdravili-
itae. Pa to je 2zgolj brezpomembna
razlika v imenu., Kdor je objektiven,
bo priznal, da zdravniki v bolnici za
bolnika v tretjem razredu stvarmo ne
store ni¢ manj kot zdravniki v naj-
drazjem sanatoriju, Le klanjanja in
praznega madevanja ni toliko, kerkje
naj zdravniki v bolnici utegnejo, ko
je toliko bolnikov) Ze prenapolnjenost
bolnice se mi zdi najboljSe sprifevalo
zanjo. ker ¢e bi bila slaba, ne hi ljudje
tako vanjo tiséali! Razen tega ima
bolnica veliko stalnih gostov, ki se vsa-
ko tolike vanjo zatekajo, a ¢lovek se
vendar sam od sebe vraca tja, kjer
mu je bilo vse¢. Eden takih starih
skuntove mi je dejal, da je zdaj edino
slabo v bolnici to, da sprejemajo same
bolnike. Véasih je bilo drugade. Ni bi-
lo treba, da je bil ¢lovek bolan, pa so
ga vendarle radi sprejeli. Ko se je v
nekaj dneh odpodil. je zadel delati in
stredi bolnikom, ki so bili res bolni.
Sestram ni bilp treba toliko delati,
zdaj morajp pa reve vse same opraviti,
Moz je imel prav.

Bolnik., ki lahko hodi, ima v bol-
nici lepo priliko, da Studira zdravlje-
nje. Ze koj prve dni ga namre¢ posi-
ljajo na preiskave v razne oddelke,
kajtl zdaj ni veé¢ tako kot nekdaj, ko

21 do 5 ure vsakdo ostati na svojem
domu.

Iz hiSe sme samo. kdor ima posebno
dovolilnico, izdano od poveljnidtva Kr.
Karahinjerjev,

Clen 3.

Javni obrati se morajo zapirati v
ljubljanski obéini ob 22 uri, v ostalih
slovenskih ob¢inah, zasedenih po Ita-
lijanski Vojski pa ob 21.

V javnih obratih (kavarnah, barih
restavracijah itd.) je prepovedano to-
¢iti alkoholne pijade, izvzemsi pivo.

Clen 4,

Tudi podnevi ne sme nihée zapustiti
kraja svojega stalnega bivaliséa, o€
nima posebnega dovolila, ki ga izda

poveljnistvo Kr, Karabinjerjey all
Krajevno vojagko poveljniitvo, ;
Vendar pa zadostuje do 5. maja

1941-XIX za odhajanje 1z kraja v kraj
s fotografije, opremijena listina o isto-
vetnosti, iz katere sta razvidna poklic
prizadete osebe in vzrok, saradi kate-
rega mora hoditi iz svojega kraja V_
gega.

mo zdrobljeno nogo in se niso zmenili,
¢e so bolnika bolele tudi ofi ali ufess.
Zdaj preiSéejo in zdravijo vsega &loveka
in ga za postranske bolezni poéiliajo
v ambulance drugih oddelkoy. Se slabe
zobe mu mimogrede populijo, ée hode.
Torej na vsak naéin velik napredek!

V bolnici so zdravila in zdravilnd
pripomocéki dvojne vrste Splo&ni in
posebni, Poglavitni sploéni pripomo-
¢ek je ltermometer, ki ga dajejo sle-
hernemu bolniku, Vprasal sem sestro.
de termometer kaj prida pomaga, pa
Je rekla, da zmerom ne. Neki zenskl
so ga dajali skoraj S#est mesecev, &
slednji¢ so ji morali vendarle nog?
odrezati.

Drugo sploéno zdravilo je kava.
daljna sorodnica Zike. Bolniki jo do-
bivajo v veeh oddelkih po trikrat all.
Stivikrat na dan, Clovek se je prav
privadi in gotovo je dobra za izpla-
kvanje ¢&rev in pomirjenje Zivcev.

Tretie splo§no zdravilo so senzacijé
v bolni&nici, Bolniki v bolnici bi Jahko
dejali: sNoi tutti slamo una sola {8~
migliae. Kdor je delj éasa v bolnich
obéuti to vez solidarnosti tem moéné-
je, ¢imbolj gine zanimanje za svet #U-
naj. Senzacij je najve¢ ob ponedeli-
ki, ko pripeljefo ljudi, ki so se %
avtomobili ali motocikli potolkli. ¥
nedeljo stepli itd Ker so boiniki 12
najrazliénejsih krajev, obiskujejo po
kosilu znance v drugih oddelkih %
tako povsodi vee izvedo, Posebno 28

so na kirurgicnem oddelku zdravili sa-

nimanje je za ljubezenske tragedile:
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DRUZINSKI TEDNIK

Clen 5.

Promet z avtomobili in zasebnimi
motornimi vozili je dovolien samo s
E)wbnim pooblastilom Kr, Civilnega
omisariata za zasedeno slovensko
OZemlje. Doslej od Vojaskih Povelini-
Stev izdang pooblastila ostanejo v ve-
ljavi. Vsi avtomoebili in vsa motorna
Vozila, ki imajo prometno dovolilo, mo-
ﬁi’:o imeti posebno spoznavalno -ta-

Clen 6.

Krdilcl te navedbe se pripro in iz-
rode pristojnemu vojaskemu sodiséu,
obratna dovolila se odvzamejo, motor-
D& vozila pa zaplenijo,

Ta naredba stopi takoj v veljavo.

Ljubljana. dne 29. aprila 1941-XIX.

Kr. Civilni Komisar
Za zasedeno slovensko ozemlje:
EMILIO GRAZIOLI

P

Naredba o podaljsanju ro-
ka za zigosanje vrednotnic

Er. Civilni Komisar za zasedeno slo-
Vensko ozemlje,
V zvezi s svojo naredbo St. 3 z dne

21,
da se do-

aprila 1041-XIX,
"'%l d:f.tél YOk 58 ko red

\ za pretiskovanje vred-
ODREJA:

A & Ryl v o Lt
. 3 2z dne 21. aprila 1941- 0
javijene v Slufbenem listu Kr, Civil-
Komisariats za zasedeno sloven-
lﬂlw it. 33 lr. dne 23, aprila
1941 , s¢ podalifsn do 10. maja

Z dnem 11, maja 1941-XIX izgubijo
"ﬂ'l ljavo vse v citirani naredbing:ave—

v y i
Njane ce, ki bi ne bile zame

a Clen 2. Ta naredba stopl v veljavo 2
hem. ko se objavi v Slubenem listu
Kr Civilnegs Komisariata za zasede-
No slovensko ozemlje,

Ljubljana, 29. aprila 1941-XIX.

Kr. Civilni Komisar
Za zasedeno slovensko ozemlje:
EMILIO GRAZIOLY

————

Naredba o dovolitvi omeje-
Nega izplacevanja hranil-
nih vlog, zavarovalnin itd.
KRALJEVI CIVILNI KOMISARIAT

Oa podlagi prejinjih odredb o ukinitvi
pladll iz civilnopravnih obveznosti, ki
50 !m lzdale banovinske oblasti, in

= , da se obnovi
gospodarsko delovanje na slovenskem

ozemlju. ki so zased
ohoroZene sile, > e N

ODREJA:

Clen 1. Kolikor v tej naredb! ni od-
;{E eno dr:lgaﬁc.bj‘:c bo s 5. majem 1941-
na slovenskem ozemlju, ki so ga
Zasedle Italijanske Oborozene Sile,
Prénehg odlog plaéil iz civilnoprav-
obvez, kakor so jo odredile prejs-
:?he banovinske oblasti, ter plaéll, ki
e Je treba Se izvrsiti med ustanova-
mmill}u‘osebami. ki bivajo na tem
Clen 2. Do vkljuéno 4. maja 1941-
mx ostanejo odlozena plaéila iz ci-
Ropravnih obvez ne giede na njih

dospelost ra ; adn ti
nlagﬁ; zen v primeru naslednjih

%) Plage, mezde in sploh vea pladila
b “a opravljeno delo;
) Najemnine za stanovanja in lo-

e;

C) rente in vzdrievalnine:

d) prispevki za socialno zavarovanje;

lﬁe) upnine iz pogodb, sklenjenih po

- aprilu 1941-XIX ali pa tudi prej.

15 5e je lprcdajn predmeta izvriila po

in IV, ali ée so =e kupcije zakljutile

Ny 280 predalo v kakrénem koli tre-

lklmlu. kolikor spada to blago med Ziv-

trmke potrebicine. Za take se sma-

oﬁ.i% {lromvodl‘ ki sluzijo prehrani, za

lukg la in obutev, razen ¢e niso
m‘:mﬁi?.a Znadéaja,

e 3. Do 15, maja 1941.XIX bodo
li redni kreditni zavod! v okviru
loZljivih sredstev izpladevati hra-

De pologe (hranilne vioge, naloZbe

!-—E-_I__—:-—____E_-—-__-__“_——-—

bolnico so pripeljali dva. Fant je
tel ustreliti dekleta in sebe, pa je
Taf slabo zadel, Iz nasega oddelka
3 hotel obiskati rojak, pa je dejal,

ni mogel priti do njegove poste-
» ker je bilo %e toliko 2ensk okrog
. Podoba je, da take senzacije

bolniski enoliznosti blagodejno po-
bolnike

se tide posebnih zdravil, g0 na
giénem oddelku seveda na prvem
no#éi, skarje in obveze. Clovek
jel, kako imenitno zdaj véa-
in ragtrganega élove-
naravnajo in zakrpajo. Pa ka-
gre, Laik sl véasih misli, ni
a bolnik je v nekaj tednih
nogah, ;
tlek: edicinskem oddelku in Se na
hm‘eﬂh drugih zdravijo najveé z in-
oy jami, Kriz bozji, kollko vrst jih
in y ije so sploh moéno v modi
%n&kaj tednih je bolnik prespikan
N 5V, Bodtjan.

8 Setrtek oddelku zdravijo garje in
magy zni najveé z mazami. Teh
borg Je ni¢ koliko, Cinkova, katranova,

VA, jodova itd, itd. Delajo jih pa
vV jamah, kakor zidarji apno,
bolnike magejo z njimi prav na
in kar g navadnimi jedilnimi

v
ho
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‘ﬂmhi' je sedmi oddelek, Povsodi
n po hodnikih je zapisano
D-&MIR. MIR.., V bolnidkih sobah
o tako #ivahno kakor v najbolj

kavarni, Menda premale bro-
na svety, . o

ezrgj

skupnega zneska 2.006 din, Ta meja =e
@lzg na 1.000 zg Hranilnico dravske
banovine, za hranilnice wurejene na
| psnovi uredbe z dne 24, novembra 1938,

morda izvriena od 25. marca 1941-XIX
dalje. vkljufena v rafun, s katerim se

kor ga dovoljuje ta é&len.

Tem fizpla&llom je treba dati pred-
nost pred izplaéili po naslednjem éle-
nu 6

odloZeno tudi izplatilo glavnic. zava-
rovanih v odbah o Zivljenskem za-
varovanju. ocdkupovanje polle in izda-
janje predujmov nanje.

iz €1, 3. od 15. aprila 1941.XIX dalje

ni cgdloZzeno, Ti =zavodi jih morajo
imeti likvidne in razpologljive
pokag,

Od 5. ma

ljive

ne glede na to, kdaj je nastala,

S 15. muaallem 1941-XIX je snova do-
voljenc t izplacevanje glavnic, 2a-
varovanih v bah o
kupovanju polic

in

sredstev smeli kreditni =avodi.
omenjeni v &l 3. izvrSevali izplagila
tudi v vedjih zneskih, kakor sta v
omenjenem ¢lenu dolodena. od vsot, ki
so bile pri njih v hranilnem pologu
Ze pred 15. aprilom 1941-XIX, in sicer:

a) posamegnim viagatel jem do skraj-
nega zneska 10 odstotkov vsob, ki o
bile vsakemu posameznlku vpisane v
dobro zgoraj omenjenega dne, ¢e do-
tiénlk lahko dokade in jamdéi, da so
mu dvigi potrebni za placilo obves, ki
#ih ne zadeva odlog pladila &, 2.,
all pa za pladilo davkov in taks,

b) zavarovalnicam za izpla&ilo od-
skodnin za elementarno Skodo,

¢) ustanovam za socialno zavarova-
nje in javnim borzam dela za izpla-
d¢evanje podpornih prispevkov,

d) javnopravnim ustanovam za ni-
hove potrebe,

e) drugim kreditnim zavedom.

Clen 7. V &asu, ko so bila pladila
ukinjena. tedejo pravne in eventualne

dolodene,

Clen B. Ta odredba. ki nadomestuje
vse preiinje dolo¢he, stopi v veljavo =
dnem obiave v sSluZbenem lstus Kra-
ljevegy Civilnega Komisariata za za-
sedeno ozemlje,

Ljubljana, 30, aprila 1941.XIX.

Kr. Civilni Komisar
za zasedeno slovensko oremlje:
EMILIO GRAZIOLI

B e T —

Naredba o dvojeziénem be-

kalih in uradih v Sloveniji

Kr, Civilni komisar za zasedeno slo-
vensko ozemlje

ODREJA:

Clen 1. Na slovenskem ozemlju, za-
sedenem po Italijanski vejski, morajo
imeti v vseh javnih in za=zebnih ura-
dih, v javnih obratih (prencéiséa. re-
stavracije, kavarne itd.), v trgovinah
in vobte v wveseh obéinstvu dostopnih
Iokalih table, nadpisi, ceniki, obvestila
itd.. poleg slovenskega tudi ustrezno
italijansko besedilo,

Clen 2, Poleg tega je obveznp tudi
jasna in dobro vidna dveleziéna na-
vedba cen vsega blaga in storitev (slo-
vensko in italijansko besedilo).

Clen 3, Ta naredba stopi v veljavo
dne 5. maja 1941-XIX,

Liubljana, 30. aprila 1941-XIX,

Kr. Clvilni Komisar
za #asedeno slovensko ozemlje:
EMILIO GRAZIOLI

e

Naredba o izvozu iz zasede-
nih ozemelj v Italijo

»Uradni liste v Rimu objavlja odlok
£, 200 z datumom 30, aprila, ki ureja

predujmov nanje,
Clen 6. V okviru svojih razpoloZljivih §

viije obresti, kolikor so bile pogodhenos

sedilu napisov v javnih lo-}

3

imed Italio in zasedenim pzemljem,

I Odlok se glasi:

| €l 1. Blago, pridelanp na zacedenem
ozemliu in ostalega

na italijansko carinsko ozemlje, ne da
! bi bilo treba zanj pladati kakrinekoli

izvola, ki se je zban njegov
in za zadruge podrejene zakonu od | nahajalo ob dnevu zasedbe na tem | do povrnitve da'atev ali sluzijo zadas-
11, septembra 1937. V obeh primerih | ozemlju. je smatrati za nacionalizirano nemu uvozu ali zopelnemu izvozu,

bodo morala biti izplaéila, ki so bila 'z zasedbo in ga je dovoljeno izvaZati |

rinskih skiadisé, Ipm&b;-h pristanis¢ ter
prostih eon Kraljevine Italile, te ni
ievor ali imajo pravico

¢l, 1. Blago, namen’eno izvozu na
; beitalijansko ozémlie cdno-no tudi iz

| ven prostih pristonisé Trsta in Reke,

bo dolodil najvidji skupni znesek, ka- | carinske in druge dajatve. Iziema P3| je podvreno pri izvozu v zasedeno

{ velja za monopolske predmeie in 73 | gzemlje pladilu izvoznih dajatev po

| predmete.
| fabrikacijskim konzvmnim dajaty
[in drugim uvoznim ds

| in naredb, veljavnih v Italifi.

ki so podvrZeni internim | g 1, vpoiteva of odredbe ¢l. 3 uredbe
VAt E;“Zc:l 24 apr‘lig ri.{u élen dovoljuje izvoz
. | J ) 8- samo s predhednim pochlastilom Kr.
Clen 4, Do 15, maja 1941.XIX je | tere velja Se nadalie uporaba zakonov‘c;vifmgsl Komisar,‘-m_‘ 2

} : j | €L 4. Blago italifanskega fzvora (ne

'('.l. 12. Blla,sg).f;')rgf:lano Im‘za-.il-'ld’“{lel'{‘l | pa nacicnalizivano v Italiji) je pripu-
10&em ju in tuje g0, nac.onalzirand sgsng k uvezu na za‘edeng ozemlje,
1

z zasedbo. za katero so bile pladane!ne da bi bilo treba pladati uvosne

¢l, 5. Izpladilo hranilnih polegov, | manjie dajatve kot one, ki veliajo v dajatve po biviih jugoslov. zakonih.
poloZenih pri ‘vseh denarnih zavodih r Italiji, je podvrZeno pladilu razlike pri| ] 20 Ay Al I et
Iu\rozu v Italijo. ki je seveda ﬁovoljen_1

Isto blago. ki je bilo Ze rcxivrzeno na
italijanskem oczemlju pladilu  mano-

€L 3. Blago. ki izhaja 2 italijanskega | polskih dajatev ali notranjih fabrika-

! blago nl mogode dobiti vrnitve daja-

I

Italijanséine se lahko

naucunag...

oo ot Zavodu 2a italijonsko lul-
turo v Ljublyani, Napoleonov trg
it. 6. Zavod sprejema proinje za
vpis v tedaje, bodisi za sedanje,
bodisi za tiste, ki bhodo poleti.
Nadaljevalni tet¢aji so v ponedelj-
kih, sredsh in petkih od 17. do
21. ure, vsak teéaj po eno uro.
Vpisnina je na mesec 10 din.
Podrobnejsa pojasnila daje taj-
niitve v uradnih urah ali pa po
telefonu 3t. 43-64.

... pri Christofovem uénem za-
vodu, Ljubljana,. Domobranska
cesta 15, telefon 48-43. Zavod
sprejema udence v veferne in
dnevne tetaje, zaletne in nada-
ljevalne tedaje,

o pri Trgovskem u&lidéu Ro-
bida, Ljubljana, Trnovska ulica
15, telefon 40-48.

o pi Trgovakem drultva Mov-
kuwr, Ljubljana, Gregoréifeva uli-
cea 27, ki priredi veferne teéaje
v torkih in sobotah od 20. do 21.
ure. Prijave za tedaj sprejemajo
v drustveni pisarni Gregordifeva
ulica 27, pritlidje med 8. in 14.
uro ali po telefonu, &t. 26-52.

«. pri Dopisni trgovski Soli, ki
priredi trimesedne dopisne teéaje,
Vpisite se pri Dopisni trgovski
Soli, Ljubljana, Kongresni trg
it. 16/11.

.. v teéajih italijandéine in slo-
venitine za Italijane v Ljubljani,
Beethovnova ulica 9/1.

. pri radijskem lefaju,
pouéuje prof. Leben.
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I tev, ker ostanejo &e nadalje v veljavi
:do]m‘.i]a glede notranjinh dajatev,

, €L 4. Ta odlok stopt v veliavo en
dan po objavi v sUradnem listue v
| Rimu, (Odlok je bil objavijen dne
'3, maja v Rimu in je torej stopil v
veljavo dne 4, maja.)

Naredba o placevanju
uvoznih in izvoznih dajatev

V »Uradnem listue v Rimu je cb-
javljen dekret Duceja z dne 29, aprila
1941-XIX. ki vsebuje dolcéila o cari-
nah na ozemlju bivie kraljevine Ju-
goslavije, zasedenem po italijanski
vojski,

¢l 1. Na zasedenem ozemlju ostane
v veljavi poraba carintkih tarif in
ostalih zakonov ter carinskih naredb,
ki so veljale na prejSnjem jugoslovan.
skem ozemlju. Tudi ostanejo v veljavi
vsi predpisi glede moncpoloy, nolra-
nith fabrikacijskih davkov, glede pro-
daje in konzuma za uvoZeno in izvo-
Zeno blago.

¢l, 2. Blago, uvoieno iz neitalijan-
skega ozemlja, je podvrZeno pri uvozu
na zasedeno ozemlje pladéilu uvoenih

Preiskovalna soba na ofesnem od-
delku je vsa ¢rna. Kar strah je clo-
veka v njej. Zdravniki na tem in na
usesnem oddelku imajo pa zmerom na
delu pripeta okrogla konkavna zrcala
z luknjico v sredi,

Zalosten je infekcijskli oddelek, ka-
mor razen 2zdravnikov in streZnikov
zdrav Clovek nima vstopa, Kadar je
ura obiskov, stoje pred oknl zunaj
starsi in gledajo za &ipami svoje otro-
ke, ki imajo S&krlatinko ali davico.
Cloveku, ki gre mimo. se stisne srce.

Bolnika, ki ne vedo zdravniki ¢ njim
kaj pogetl. pofiljajo navadno na ob-
sevanje. Obsevanje je nova medicin-
ska moda, katéro so najmZz na dan
spravile tvornice, ki izdelujejo aparate
Za obsevanje,

S takimi opazovanji si bolnik v bol-
nici krajéa ¢éas in se pri branju misi-
jonskih koledarjev polagoma pogreza
v nek dolgéas, ki je zdravilen, ker je
bolnik izgubil obfutek =za ¢as. Dnevi
so sl podobni, v vefernin pomenkih
bolnikov ¢&lovek izve najéudovitejse
zgodbe iz krajev, Kjer nikoli ni bil in
kamor nikoll ne bo prisel. A vse je
tako odmaknjeno od ¢loveka, da se
ne da dopovedati. Obéutek brezéasja
in odmaknjenosti od sveta je se glob-
1ji, ko ¢lovek opazuje sestre in vsako-
krat ugotavlja, da =o najbrz edina
bitja, ki Kristusovo besedo res izpol-
njujejo. To mu posebno dobro de, kaj-
i ni samo telo bolno, tudi duia je

hudo bolna..

Slednji¢ bolnik v bolniel ozdravi.
Besedilo proglasitve ozdravljenja je
pri vsakem primariju drugo. Visok pri-
marij pravi pri jutrnji viziti kratko:
ta gre danes ven! Njegov bolj ljudo-
mili tovari8 meni: Kaj se vam zdi,
bi &l Ze lahko domov? Jovijalni pri-
marij pa vzklikne: No, fant (all puné-
ka), midva sva pa Ze kar zdraval

Pa naj bo besedilo tako ali drugad-
no, uéinek je skoraj vselej enak novici:
vojne je konec!

Marsikomu niti ve¢ ne disi zadnje
kosilo v bolnici, hitro se preoblede. po-
vrino se poslovi od tovariSev, ki je bil
z njimi toliko ¢asa skupaj, in éimprej
zapusti bolnico.

Na uliei v civilni obleki je prvi
vtis: neverjetno. koliko je neba nad
zemljo! Bolnlk je pat dolge tedne
prebil v sobah in v senénem vrtu Po-
tem sre¢uje znance, seé z njimi po-
zdravlja, pride domov in é&uti, kako
ga je vsega prelela nova volja do Zlv-
ljenja, Kmalu poslusa 2z naslado vse
¢ende in abotnosti, ki kulturni élovek
brez njih ne more Ziveti. Komur more,
rad pove, da je bolnica vendarle ime-
nitna ustanova.

Veselje pa ne traja dolgo. Cez tedne
in mesece sprevidl drZzavijan, da je =
njim kakor gz izrabljenim avtomobilom,
ki je bil v generalni reparaturi, Gre,
gre, all kljub vsemu se s¢ zmerom kje
kaj wmatika. Tedaj spozna, da je bol-
nica z osmimi oddelki paé¢ hudo ne-
popolna, ker ji manjka poglavitni od-
delek — pomlajevalni.

na | carinskega ozemlja in se izvaza na | cijskih taks ali trofarin po kvotah. ki

| zasedeno ozemlje, se smatra za izvzeto ' sg niZje, kot so dolodene v ¢l 1,
1941.XIX dalje so iz- yod dajatev in drugth da‘atev, ki so dopuifenc k uvozu na zasedeno ozem-

kodnine za elementarno  dolofene in veljavne v Ttaliji. Za to lje s tem, da se plada razlika,

je

Cl. 5. Blago, namenjeno Italiji ter
rostiin conam v Kvarneru in Zadru.
je pripusteno cb lzhodu z zavedenegn

;

$ozemlja plaéilu dajatev po €l 1. Pri

s tem blagu je dovallena povrnitev mo-
rebiti pla¢anih dajatev za surovine. ki
50 bile porabljene zg njih izdelavo.

¢l 6. Civilnl komisarji morelo v
sgorazu.mu z vojaskimi in carinskimi
oblastmi s svojimi naredbami na osno-
Pvi izjeme od krajevno veljavnih od-
bredb urejatl mali krajevni promst z
 nezasedenimi pokrajinami bivie Jugo-
slavije, ki meje na one kraje, katere

$ je zasedla italijanska vojeka, v skup-

nem radiu 15 km od okupacijske érte,

«l, 7, Dajatvena ureditev mesta Re-

ke je v celoti razdirjena tudi na me-

fggu . (Slede & podrobne do-
a.)

CL 8. Ponovio 50 uveljavljene odred-
be pglede prostih con po Kvarnerju in
¥ Zadru, in sieer one, ki so veljale
pred zatetkom sovrafnosti.

€L 9. Kr Clvilnl Komisarji so po-
oblaSderni. kadar gre za uporabo tega
razglasa =zlasti Edm zopetne obnove
carinske sluzbe, aiati potrebne ukre-
pe. V ta namen se lahko tudi
carinsko osebje bivie Kraljevine Ju-
goslavije, ki se lahko poklide nazaj in
nastavi v slufbo. V vsakem primeru
in pri vsakem uradu bodo tudi dele-
E:m Kr, Italijanske carine. ki bodo

trolirali in skrbeli za interes ita-
lijanske uprave. Carinski uradi bodo
delali in bodo plagani iz raduna Vrhov-
negn Poveljstva, Varnostna sluZba in
regled sta uuv.ni Kr, Italijanski

nandni Stra#i, mefah sludbe in v
?ajah njih pooblastil je poverjeno tu-
i tem organom easledovanje in ka
gnovanje pres v té naredbe.

- €L 10, Pri naredba stopi v ve-
liavo z dnem objave v »sBludbenem
listu« v Rimu (dne 3. maja).

KRONIKA

Velicanstvo Kralj in Cesar je dne
1. maja vnovié obiskal ranjene vo-
jake v bolnidnici Celia v Rimu. Kralj
in cesar je ob3el vse fobe in se ofe-
tovsko zanimal za vsakogar, Za vsako-
gar je imel besedo svoje visoke po-
hvale in Zeljo, da bi kmalu ozdravel.
Ranjenci so se mu zahvalili z vda-
nimi in prisrénimi ovacijami.

Kralj in Cesar in Kraljiea in Cesa-
rica sla &i v torek ob enajstih ogle-
dala razstavo mladih nemfkih umet-
nikov v Nemdki akademiji‘ v Rimu.
Visvka gosta sta se zelo pohvalno iz
razila o umelnikih akademije,

Kr, Civ. Komisar je izdal naredbo o
nadzorstvu tiska, Postavil je pod nad-
zorstvo: Zvezo za tujski promet in
radicoddajno sluzbo. Pod sekvester je
Ka postavil: Drzavno hipotekarno ban-
0. Narcduo banko, Privilegirano
agrarno banko, Zanatsko banko, Drui-
bo Elementar, zavarovalnico La Nazio-
nale - incendi - vie, Banko Slavijo.
agencijo Avalo mn druzbo Royal Ex-
change Assurance Corporation,

Kr. Civilni Komisar Gragzioli je
sprejel zastopnike Okroinega urada
za zavarovanje delaveev in zaslopni-
ke Pokojninskega zavoda. Gospod Ko-
misar je izjuvil zastopnikoma, da mo
ra biti delo vsestransko spostovano in
bo socialno zavarovanje dobilo v njem
dobrega za&fitnika, Gospod Komisar
je dejal, da bo socialnim ustanovam
nudil vso svojo stvarno in moralno
pomol,

Dan vojske in imperifa bo 9. maj-
nika! To bo slovesnost dela, ki ga Je
dovriilo za domovino italijansko oroé-

. Praznovall jo bodo kar najbolj sve-

po vsej 1ij1.

Ljubljana, glavnp mesto najmlajie
italijanske province bo 9. maja ,Dan
italijanske vojske’ §e posebno slav-
nostno proslavila, ,Dan vojske’ bomo
proslavili z vojafko parado ljubljan-
skega poveljstva, ki naj bo prisréen
pozdrav oddelkov ljubljanske posad-
ke ljubljanskemu prebivalstvu.

Obéinstvo se bo lahko udelezilo
slavnostnega mimohoda ob ulicah, ki
jih bodo doloéili reditelji.

Vsa Italija bo pa na ,Dan vojske’
posvetila vse svoje misli in Custva
spominu in slavi italijanskega voja-
dkega izrocila!

Vojvoda Paolo Badoglio, lelrun re-

zervni Evrc&nlk, sin Italije
Pietra Badoglia. 30. aprila v izvrie-
vanju svojih dol

ostl padel na boji-
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itu. Vojvoda Paclo Bndlggllo se je kot
vojni oljec ude! abesinske
vojne operaclj na zapadni fronti.

Zadnji trl mesece je sludil Prl neki
letalski eskadrilji v severni Afriki. Bil
odlikovan s srebrno kolajno za vo-
afko hrabrost,
¥V Crni gori je Vis, Civilni Komisar
#e prevzel oblast in spet uvedel redno

siviienje; oblasti so posvetile najveljo

na tekedi radun. itd.) do najviijega |carinska vprasanja za promet blaga ' dajatev po prejénjem ¢lenu, Isti po-
i stopek velja za blago, ki pride iz en- |

In vsaka Aspirin tableta nos
Bayer’-jev kriz. Bayer'-jev
kriz je edino jamstvo, da ste
res dobili Aspirin. Ne pozabite
nikdar, da ni Aspirina brej
.Bayer'-jevega kriza!

Bgies rag poe B v TI8T 0o 18 warls Wem
skrb organizaciji prehrane in boljSega
prometa. Civilnj Komisar je #e odre-
dil. m;,‘] £ spet odpro Sole vseh sto-
penj, Nadalje se jeo %e zafelo proude.
vanje spremembe sodnega reda in or-
ganizacije sodstva v zasedenih krajih,

170 siotov moke je razdelil mestni
preskrbovalni urad na zapoved Kr.
Civ. Komisarja med ljubljnnske peke,
ki ga zdaj prodajajo cele brez karl.
30 stotov moke je pa dobilo ndreue-
nje gostilnitarjev. V ljubljanskih pest-
nih skladiséih je doslej e 1100 slotov
bele enotne moke, tako da je Lijub-
;ljaﬂa spet preskrbljena z dobrim kru-
on.

Zdravstveno odposlanstve iz Rima
je obiskalo Ljubljpno pod vedstvom
direktorja mesta Rima in okolice g
dr. Chrichija in direktorja pokrajine
Trst dr. Duceja. 8 seboj so pripeljali
dva sanitetna avtobuss, ki sla naj-
moderneje opremljena z vsemi zdrav-
stvenimi aparali, kakor ludi z Rdnt-
genovim aparatom. Zdravniki bado
pregledali zdravsiveno stanje otrok v
mestu in okoliei, ki bodo potem pero-
fali ministrstva notranjih zadev ¥
Rim, Ko bodo pregledali otroke, bo
ambulanea na razpolago tudi odrasie-
mu prebivalstyy,

Za komisarja Trhoveljski druibi
v Lijubljani je bil imenovan inZenir
Enrico Raverto,

Na reikem in kolpskem podrodju so
#e organizirali civilne oblast, Prefekt
Kvarnerske pokrajine je izdal 31. apri-
la tale proglas: »Po peocblastilu Eks.
armijskega generala Ambrosia, kav.
Velikega kriza Vittorio, poveljnika XI.
armadnega zbora. sprejemam od da-
nes dalje civilno oblast na podroéju
Reke in Kolpe. Prefekt: Testn.«

Sveéana zaprisega topni¢arskih no.
vinpey 22, topniskega polka diviaije
»Ree se je vrsila dne 4. maja v Top-
niéarski vojadnicl. Svedanosti so pri-
sostvovalli Nj. Eks, Povelinik armad-
nega zbora General Rebotti, gospod
Kr. Civilnl Komisar Grazioli, koman-
dant divisite »Ree General Fioren-
zoli, ljubljanski 2Zupan dr, Adlesi¢,
generali in visoki castniki.

Nov italijanski dnevnik ,San Marce!
je pricel izhajati v Dalmaciji, izhajal
bo vsak dan na dveh listih, eden ita-
lijanski. drugl hrvatski za drugojezit-
no prebivalstvo.

PoStni peat so izpremenile ilali-
janske okupacijske oblasti, Na mesto
prejinjega Ziga, ki je imel besedilo
pisano v latiniei in cirilici, pride zdaj
samo slovenski lekst. S tem v skladu
80 zdai tudi na postnih nabiralnikih
izbrisali prejSnji napis, tako da bHo
zdaj oslal samo napis: >DPodta<.

Ljubljanfanom se je nudil v nede-
ljo poseben uiitek, ko so lahko ob pe-
tih popoldne poslufali vojafko bo
Armadnega =zhora na Kongresnem
trgu. Spored in izvedba koncerta sla
bl'fa odlifna in se je kar trlo na tisoée
hvaleZnih posluSaleev. Spored je otvo-
rila »KoraSniea II. pedpolka Rec,
skladba ravnatelja Zenza, njej so sle-
dili simfonija iz Rossinijevega »Se-
viljskega briveac, delirij iz Donizzetti-
jeve opere >Lucie di Lamermoore,
Brahmsova »Ogrska plesac in »Morna-
rifka koratnicac, Tofno ob 18. se je
koncert kontal,

Prva pesiljka worskih rib je pri-
spela te duni iz Trsta na Ijubljanski
trg. Ribiee so bile po 28 dinarjev ki-
logram in 8o jih ljubljanske gospodi-
nje takoj pokupile.

(Nadaljevanje kronike na 12. sirani.)

Pravi San Pedro Mate &aj

vzbuja in istofasno ubla-
7uje utrujenost in lakoto.
Kr. dvorni dobavitelj

DROGERIJA Greg oﬂﬁ,

LJUBLJANA, PreSernova ul. &
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Civilizaciji za hrbtom

Casnikarstvo v Tibetu

Kako pife urednik »Tibetanskega lista«

Edini ¢asnikar in wrednik v vsej ti-

tanski drZzavi se imenuje Taréin

abu, Ni se mu treba bati nobenega
tekmeca, ker je njegov ,Tibetanski
dist' edini v vsej driavi.

Ta list je kaj teZko popisati Ne iz-
thaja namred niti na dan niti na me-
see, temved takrat, ko njegov urednik
#Zbere dovolj zanimivih novie zanj.
Nad tem se nihle ne pritoZuje, Ce list
Jzide, ga Lame radi prebirajo. €e pa
ne izide, s¢ pac zadovolle s svetimi
knjigami,

Zadnja Stevilka tega lisla je bila Se
precej obéirng in zanimiva, V Evropo
Jo je prinesel neki holandski ¢asnikar,
ki je bil v tej deieli. Na vsej prvi
strani piSe urednik samo o Dalaj Lami
in njegovem zivljenju. Ceprav je nam-
re¢ Taréin Babu kristjan, se vendar
% vsemi duhovniki budistiéne vere
prav dobro razume in ga imajo vsi
prav radi,

»Tibetanski list« prinada tudi svetov-
ne mednarodne politiéne dogodke in
slike velikih drzavnikov. List ima tudi
Svojega posebnega risarja. ki rise vse
mogodée podobe Tibetancev, nikoli pa
ne tujeev., Prav zato bi se Evropcu
zdel list poln karikatur, Geprav je ri-
sar narisal ljudi takine, kakrini so v
resniel,

Potrpezljivi Lame sede v svojih ce-
ficalh in z nepavadno mirnostjo bero
»Tibetanski list«. Urednik lista jim
opisuje vse mogoce dogodke, ki se gode
Po svetu in jih je sam prejel po ra-
diu, vendar se zdi, da to Lame kaj
malp zanima. Oni Zive v nekem dru-
gem svetu in jim svetovni dogodki
niso prav mni¢ mar,

Vsi drugi Tibetanci pa, ki znajo
brati, so z listom 2zelo zadovolini in
ga komaj pri¢akujejo. Edino v njem
najdejo namreé stik z ostalim svetom.

Lame in sploh vsi Tibetanci dele
stoletja in tisofletjn v razna razdobja.
Po njihovem mnenju Zivimo zdaj v
tretji dobi, ki je doba razpadanja. V
resnici 50 bili res Lame pred 100 in
200 Jeti veliko moénejsi kot so danes.
Sicer pa 8¢ danes Lame drze v rokah
¥s¢ gospodarstvoe i kulturo dezele,
kjer je samostan, tam je sredisée vse-
ga tibetanskega Zivljenja in dela,

Taréin Babu skula svoj list izbolj-
Saii in medernizirati. Na zadnji strani
ima na primer same zagonetke in
uganke, ki jih Lame refujejo, kadar
nimajo dela. Ta stran jim je baje
najbolj véed in so zanjo zelo hvalezni
uredniku. Ker pa v Tibetu e ni poste
v pravem pomenu besede, jé razposi-
ljanje tega lista zelo oteikoleno. Za
to delo mora urednik lista zaposliti
neiteto prenasalcev, ki morajo pobi-
rati tudi narofnino za list, V nekate-
rih oddaljenih krajih, kjer civilizacija
in promet niti toliko %e nista napredo-
vala, da bi ljudje imeli denar, platu-
jejo v naturalijah, Urednik takrat do-
bi po ved tisof kosov raznih kmetij-
skih izdelkov tamodnjih kmelov,

Seveda je pa branje éasopisa v Ti-
betu disto nekaj drugega kakor v civi-
liziranih zemljah, Pri nas élovek pre-
bere éasopis, med tem ko se pelje s
tramvajem ali z vlakom. Vse njegovo
branje je povrdno. V Tibetu se pa
sleherni ves posveti branju., Ljudje
bero ¢asopis tako rekot érko za Crko,
in potem 3¢ veé ur premisljajo o tem,
kar so prebrali,

e

Una stella

che non era stella
Zurico, maggio.

Anche gli astronomi possono essere
faciimente tratti in errore, come di-
mostra il caso del direttore dell'osserc:
vatorio di Pasadena in Californig il
quale alcun tempo fa comunicd alla
stampa di ritenere d'aver scoperto una
nuova stella. Cid in causa d'una stra-
na macchia scoperta in una lastra fo-
tografica, macchia che, egli aseerlva,
non poteva essere se non l'impressione
di un qualche nuovo astro o stella o
costellazione venuio a passare davanti
@l suo obbiettivo. Piu accurat{ esami
dellg lastrn dovevano perd rivelare la
pilt modesta origine di quella macchia,
che era soltanto il segno lasciatovi da
ura mo:ca che vi si era posata sopra
un momento mentre era ancora umida,

{0 Popolo del Friuli)

Zvezda,

ki ni bila zvezda
Curih, maja.

Zvezdoslovee prav rada zapeljejo
kakina nova odkritia. Tako se je zgo-
dilo z ravnateljem zvezdarne v Pasa-
deni v Kaliforniji. Kakor so nedavno
porotall Easopisi, je ravnatelj odkril
novo zvezdo.

Zaradi neke neznane pike, ki se je
pokazala na fotografski plodéi, so mi-
glili, da jé to pika, ki naj bi bila
kakino neznano omvezdje ali zvezda,
ali pa kakina konsteldcija, ki jo je
fotogralska ploifa ujela.

. Vepdar so pa % najbolj skrbnim pre-
gledom odkrili najskromnejéi - izvor

tega madezZa, ki ni bil ni¢ drugega ka-
kor sled, ki jo je pustila za seboj
muha, ki je sedla 2za trenutek na
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deciso di- wasferire in un museo Vin-
tierg officing con tutti gl utensili, le
materie prime e le monete false rin-
venute sul luogo,

(Corriere della Sera)

Ponarejeni kovanei
stari 400 lel

Budimpesta, maja.

Med popravlijanjem in obnavljanjem
gradu Ceerbako v madiarskem okraju
Vorsod, so nasli v neki kleti delavnico,
ki je bila opremljena z vsem potreb-
nim zg izdelovanje ponarejenih kovan-
cev. Toda ponarejevalcem se ni bilo
bati sodiSta, ker so Ze mrtvi priblizno
Stiristo let.

Kakor so razbrali iz listin, je bila to
druZina iz visoke druZbe, ki je precej

globoko zabredls, v dolgove in se je |

zato odlo¢ila. da si bo pomagala s
ponarcjanjem denarja, Od leta 1541,
do 1553. so jzdelovalli denar z najved-
jim uspehom, kajti nihée ni niti malo
podvomil o tem sumljivem delu.
MadZarske oblasti so cdredile, da
bodo prenesli v muzej celo delavnico
z vsem orodjem, blagom in ponareje-
nim denarjem, ki so ga nasli v kleti.

{Corriere della Sera)

S éim merijo ptici toploto?

Avstralski tallegallahanski petelini se
ne izleZejo pod perutnicami samie, tem-
ved v posebnih gnezdih, ki jih iz listja
znosi skupaj in uredi samec, petelin,
Da se prepri¢éa, ali viada v gnezdu
prava toplota, jo veelej poskusi z no-
tranjo stranjo perutnic, ki je menda
za toplolo izredno obéutljiva in pravi
pti¢ii toplomer’, .

Omamljena drevesa

Neki amerifki vrtnar je dosegel iz-
vrstne uspehe s presajanjem starih
dreves, tako da je drevesa kratko in
malo kloroformiral. U¢inek mamila
mora trajati za ¢as prevoza in pre-
sajevanja,

Ko se drevesa v novi okolici zbude’,
se navadno 2elo hitro opoemorejo in

daljnogled, (I1 Popolo del Friuli)

lepo uspevajo.

mostove, Na sliki vidimo italijanske

8. V.

Grike ¢ete so pred umikom pred itali janskimi éetami porusile skoraj vse

pijonirje, kako popravljajo encga po-

rufenih mostov na grikem ozemiju.

Koliko tehtajo pajcevine
Pajéevina je menda najlazja .tka-
nina‘ na svetu., Neki znanstvenik je
jzracunal, da lehta pajéevina, ki
naprede 700,000 pajkov v vsem svojem
ziviienju, komaj bore pol kile,

Ziva ulez
Leta 1740. so imell pri velikl tehtnici

To je bil neki hlapec. ki je moral pri-
skotiti pri tehtanju na pomoé, &e je
zmanjkalo medeninastih utezi. Odteh-
tal je ravno tri stote..

Cebelice — usmiljenke
S poskusi so ugotovili, da igrajo v
naravi éebelice vlego nekaksnih usmi.

ljenk, Sadje, ki ga okljujejo pti¢i, ali

S
._\.‘1
Wiak

N’H znanee & sonénih peéin, martinéek, je nekje zaw‘h.il J('Lno p*lt,ttto 1

notri? 2. slika: Uh, ta zadeva je pa

globoka! 3, slika:

slika: »Mm, poglejmo, kaj je tu

Hvala Bogu, pa sem le spet prilezel na beli dan! Pasteta

Falsi moenetari
di quattro secoli fa

Budapest maggio.

Durante lavori di restauro eseguiti
nel castello Cserbako, nel comitato
ungherese di Vorsed, & stata scoperta
in una cantina un'officina perfetta-
mente attrezzata per la coniazione di
monete falte, 1 falsari mon poterono
essere assicurati alla giustizia perché
sono morti da circa quattrocento an-
ni,.. Come & risultato dall'esame dei
documenti rinvenuti, si tratta di una
famiglia di alta nobilth che trovan-
dosi in cattive acque si dedicd fra il
1541 e i1 1553 all'industria della falsa
moneia con esito evidentemente bril-
lante, perché nessuno ebbe mal a nu-
trire il minimo sospetto su questa losca
attivith, Le.autorita ungheresi hanno

Zlato in srebro — nekdaj
V starem Egiptu zlato Se daleé¢ ni
imelo tiste vrednosti kakor danes. Po
starih listinah in tudi po izkopaninan
g0 dognali, da je bilo srebro tedaj ved
vredno od zlata, Zato so dajali tedaj
razne zlate gkraske — posrebriti,

Hvaleznost glasbenikov

Na Japonskem so glasbeniki posta-
vill maékam in psom bronast sponie-
nik v nekem templu v znak globoke
hvaleznosti.

Marsikdo se bo vprasal, s ¢im so sl
te domade Zivalce prisluzile tolikSno
hvaleZnost japonskih glasbenikov, Od-
govor je bolj preprost. kakor bl mi-
slili: iz ko2 mack in peov izdelujejo
strune in opne za japonska narodns
glabila, i

O\

T

Kakor hitro so italljansku in nemsl:e éetr zavzele Atene, so sc jeli zralu begunci vraéati po cestah, epustodenih

od vojne vihre, na svoje domove,

pa obgrizejo ose ali mravlje, prevle-
¢ejo z neko, medu podobno snovio, ki
neverjetno hitro zaceli rane in ranice,
tako da je sadez kmalu spet zdrav.

Kadar je Ibsen odpotoval

Ko je slavni nordijski pisatelj Ibsen
Zivel v Monegkovem, je navadno pre-
Zivel vsako popoldne od &tirih do Se-
stih ¢isto sam v kavarni Maksimilijan
ob Ellcu konjaka. Njegovi oboZevalei
s0 si ga drznili ogledovatl samo od
daled,

Kadar je pa Thsen odpotoval, je go-

stilniéar, ki se je bal izgubiti' zaslu-

ek, naroéil nekega igralea v pokoju,
da si je omislil Ibsenovoe masko in

sedel za Ibsenovo mizo, ter se delal,

kakor da bi bil slavni pisatelj. Ljudje,

ki so ga videli samo od dalef, kajpak

.niso slutili, da nimajo pred seboj pra-

vega umetnika. : :
- Nekot s¢ je pa Ibsen nenadno vrhil.

Zavil . je.'v priljubljeno kavarno-® in
ko je za mizo zagledal sa-

ostrmel,
mega sebe, Tako se je prestradil, da

s¢ je brez besede obrnil !n jadmo od-
hitel iz k:warne "'y
Hribi — bolni :zrastk:
zemeljske skorje -

e ddnes  ljudje obéudulejo planine
in opevajo njih lepoto, ne smemo mi-

slitl, da je bilo zmerom tako.

Niega dni se fe zdeln ljudem rav-
ning vse lep&a. pa tudi vse korist-
za.

nejfa, Tedaj o se ljudje éudili,
kaj neki so na svetu planine; % sredi
osemnajstegn stoletja si lahko v ne-
kem leksikonu bral. da hribi in pla-
nine nifo ni¢ drugega, kakor bolni iz-
rastki zemeljske skorje,

~Druge dezele —
drugi ljudie

Tokio, aprila.

Najbrze & ne veste, da na Japon-
e
Ze davno zakoreninjena tradiciia, ki

skem imena vefkrat menjajo. To

se izvaja od potomca do potomca,

Ko se otrok rodi,
ptroglase za in
prvi¢ menja

polnoletnega
svole ime,

ob poroki.

seZe kakdSen visii druZabnl polozaj.

Metulji in vroéina

Metulji so sicer ofroci poletja. toda
Naj-

hude vroéine ne morejo prenesti.

jo

na . mitnici mesta Breslau .Zivo utez‘.

dobi oéetov pri-
imek. Ko je petnajst let star, ga Ze
takrat
Drugi¢ ga
menja — pa naj bo fant ali dekle —
In naposled Se. kadar do-

bolie se potutijo v zgodnjih jutmjih
urah. ko sonéni Zarki fe niso prevel
pekodl in ko zrak & ni razbeljen,

Metuljem najbolj prija toplota. pod
35°C, pri 38°C jim krila otrpnejo, pri
48°C se sploh ne morejo veé ganiti
pri 50°C pa skoraj brez izjeme pogi-
nejo,

Lahko jo je najti

Mala Maritka je imela kopico ljub-
kih ' lutk. Najrajdi je pa imela leseno
lutke Zivih o¢k, ki jo je klicala za
Metko.

Nesreca je pa hotela, da se je lutka
pokvarila. Nesti so jo morali v trgo-
vino za popravilo igrac¢k, kjer so napo-
vedali, kateri dan bo lutka poprav-
liena.

Tisti dan je mati Mari¢ki obljubila,
da sme sama v trgovino po lutko, Vsa
vesela je Mari¢ka junaSko pridla Vv
trgovino, stopila na prste pred pulb
in vprad3ala, ali je njena Ilutka Ze
popravljena. Prodajalka je dolgo iska-

nikakor ni mogla prave najti. Rekla
Je Maritki, naj ji natanéneje pove,
kakina je.

»0, lahko jo je najti,« se je odre-
zalo dekletce, »ime ji je Metka.«

SIROM PO SVETU

Tajni konzistorij bo sklical paped
12, maja, da zasede izpraznjena kardi-
nalska mesta in imenuje nove Skofe.

Italijanski ministrski odbor za av-
tarkijo =e je pod predsedstyom Duceja
sefel v éetrtek, 1. maja v palati Vene-
zin v Rimu. Drzavni podtajnik mini-
strstva za korporacijo je podal poro-
¢ilp in zlastl omenil delavnost na in-
dustrijskem polju.

400letnico jezunitskega reda bodo sve-
¢ano praznovali 11, maja v Milanu.
Milansko vseuéilisde je Ze napovedalo
visto predavanj, v katerih bodo slove-
& profesorji in patri osvetlili zgodo-
ving tega reda.

Mineraloiki kongres se je vriil v Pa-
viii 4. in 5. maja. Namen tega kon-
gresa je, pospe&iti &tudij mineralodkin
vpradanj in kar najbolj povzdigniti
praktiéni napredek v vseh panogsh
mineralogije,

Italijanska violinistka Giuseepina
Carmirellijeva je priredila te dni kon-
cert v Budimpesti in i'-ela i.'nreden
uspeh, .

140.000 tom lulustc;a plwtora ima
danes Svica & svojim. trgovskim bro-
dovjem: 60.000 ton odpade na promel
med Zehevo in Lizbono, 80.000 pa n#&
plovbo. po Atlantiku’*

Ceata, ki drii v Irak, paé ni v nal-

boljem stanjo; vzdoli nje stoje semd

in tjs razireseni obcestni kamni
vidnimi napisi v veé jezikih,

1941

la po kupu lutk v nekem predalu. &

e
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FULVIJEVA
PREIZKUSNJA

" \TALUANSKI NOPISAL MIND DA FELTRE

~~

Fulvio Bini je prvikrat razstavifal
Svoje slike na bienalu.! Razstavil je
veliko sliko in nekaj mu..jsih risb.
N_a greco je bila njegova slika poslav-
liena tako, da jo je obsevala Iu s
Prave strani in jo je vsak obiskovalec
tudi takoj zagledal.

Na sliki je upodobil lep posnetek z
defele, Kmelisko hifo med zelenjem
80 osvelljevali poslednji zarki zahaja-

wega sonca. V tem lepem mraku, ko
ni bilo nikjer Zive dude, je slal otro-

k, ki se je igral z majhnim psitkom

8e squpaj je bilo podano lako ljubko,

4 8e je obfudovalen nehote pri'icadel
Ba lice izraz zadovoljstva in obdudo-
Vanja,

Fulvia kot zafetnika obiskovalei 3e
Biso poznali. Imel je dovolj priloZno-
sli, da je lahko posluial ocenjevanje
ljudi, ki so ogledovali njegovo delo.

C‘d_ dne ko so razstavo odprli, je
Fulvio zapazil pred svojo sliko gospo-
ditno, ki je z ofitnim zadovoljstvom
Ogledovala njegovo umetnino. Tudi vse
druge dni, jo je lahko opazoval, kako
I8 pozorno ogledovala to sliko. Njeno
ZaAnimanje- je vzbudilo « mladem umet-
Biku nakionjenost do lepe neznanke.

aklonjenost se je pa Se bolj povedala,
¢ je izvedel, da bi njegovo sliko
Tada kupila. :

Gospodieni je bilo ime Elena Elling-
tonova, rojena je bila v Ameriki, nje-
Na mati je pa bila Halijanka. Ko je
1zgubila ofeta, se je hotela mali pre-
Seliti v svojo ljubljeno domovino in
ie komaj #akala trenutka, ko se ji bo

lia tudi izpolnila.

Elena je poznala le malo italijan-
skih besedi, zato je Fulviu Cestilala

njegovemu dela & prisrénim stiskom
roke in = sladkim smehljajem. Poka-
zala je pa sliko in rekla z Zivim za-
Mmanjem:

»Kako je lep, Fred!«

3Fred... fantitek?< je vpradal Ired.
. Pogledala ga je in nekaj fasa mol-
Gila, da bi bolje razumela njegove be-
sede. Potem je odgovorila:

»Da.<

Listi¥ ,Prodanc’, obelen na sliki, je
pomenil zafetek Fulvijeve srebe. Za-
Celi 50 pa obletavali od vseh sirani,
z vseh velrov je dobival narotila za
slike, v njegove delavnico so hodili
Znani in neznani obiskovalei in kupei.
Vsi ti vsakdanji sestanki z Eleno so
U€inkovali na umelnika tako, da se
ie lotil svoje umetnosti z novim na-

:‘duﬁenj_m\:_t. 8 sladkim upanjem in s
fepetajocim  srcem  od  umetnitke
Vieme,

- Sprehodi z Eleno so bili zanj polni
lovosti in labkomiselnega veselja. S
Pomofjo Zepnega slovarika sla se vse

lj sporazumevala. In te nenavadne
Pogovore, polni slabega razumevanja,
Wedklicev, je pogoslo prekinil zdrav
lﬁTj}u smeh, h kaleremn se je pri-
ruZil po navadi Ze Fulvijev, Iz leh
neua_\'adno smesnih  pomenkov je
ulvio izvedel, da je Elena zapustila
¥ Ameriki majhnega Freda, ki ga je
Zelo ljubila. Kadar je izgovorila fo
ratko ime »Fredes, je imel njen glas

eben prizvok, sladek in ganljiv.
merom pa je klieala >dragi Frede, in
V ofch se ji je ob tem imenu nekaj
Banljivega zasvetilo.

>Vai?: jo je vpradal Fulvio.

3'[lJa.(

*Torej porofienalc

>Nc.<] =

>Lofena?c

4 lo vprafanje se je glasno za-

Siejaly ; )}I?Ie!r. ¢ . ’\ o
k *Res, svojevrsine so te Amerifan-
€€ si je mislil Fulvio. Poslal je lih
potrt. sMislijo, da si lahko vse do-
Yolijo, Imajo sina, ne da bi bile po-
ka ne in govore o njem prav lako,

kor o povsem razumljivi stvari.c

- Z veakim dnevom je obtulil, da
g Njena bliZina vse bolj prevzemaﬁ:
ta se je otresli ljubezni, ki se je
ko zelo oklepala njegovega srea.
Sla O po tem govo:a ni prifel na se-
tal:ak in ko ga je Elena poklicala po
‘Q'Onu, se ji je zelo hladno- oprostil,
“3 da je imel toliko dela in da tudi
:;‘;a?rei ne more hodili na seslanke,
ui Zelja, da bi se vrnil k njej mu
i d-lla miru. Ure in ure je presedel
ﬂe'i:_“li delavnici, nesposoben za vsake

2 Bila je Elena, ki je prisla k njemu
Mgovorom, da bi rada imela svojo
y ki jo hode podariti svoji maleri.
Fremagalo ga je veselje, ko jo je
‘h‘t zagledal in najrajdi bi jo bil kar
h'gfa" toda sprejel jo je hladno, vljud-
b Dolotila sta dan, ko bo prifla, da
® bo slikal.

20 je pa spet pridla, %e lepda, v
™mi obleki z obrazom, na kate-
Ve ie potivala senca Zalosli, ga je
8 B2 predinila nova sila ljubezni,
ht:pu je k plalnu in o?awvnl model,
.,uIl zaman se je trudil, da bi zasno-

Se tako drobno &rlo. Svojo slabo
d 0 je stresal nad Copii; jemal je
h:‘['l%ga za_drugim v roko, toda no-
vopi: " 04 njih ni hotel slediti njegovi

L. Obrnil se je k Eleni in ji hotel
fo 1 da mora prekiniti delo, toda ko
%{r zagledal vso bledo s solzami v

in 2z izrazom globoke Zalosti,

' veliki razstavl

Tudi otoku Tahifiju vojna ni bila prihranjena

Zivijenje sre&nih prebivalcev najmirnejSega otoka

Prekletstvo civilizacije

Rim, maja.

Tahiti je eden izmed najmirnejsin
in najlepséih otokov v Tihem oceanL.
Zdi se pa, da se je zdaj usoda tudl
zoper njega in njegove prebivalce za-
rotila. Pred nedavnim so ga namreé
zasedli AngleZi in ga potegnill za se-
boj v vojno.

Italijanska gospa Selo Fiaux, ki se
je pred nekaj tedni vrnila s tega oto-
ka, je izjavila: sLjudje bi morali vsaj
ta otok pustiti pri miru Bojevanje je
v bistvu &isto nekaj protinaravnega za
prebivalce tega otoka.c

Otck Tahiti je bil 3¢ do pred ne-
davnim blagoslovljen z vsemi dobri-

nami. Njegovi prebivalei so ziveli brez |

denarja, niso imeli nobenega vladarja
in se sploh niso brigali za stvari, ki
so se godile po Sirmem svetu. Kdor
koli je prifel na ta otok, je bil dobro-
doZel. Lahko si je sam zgradil svojo
hisico iz bambusovih palic in Zivel po
svoje, kakor mu je srce velelo. Tahiti
ni velik, Skupaj s polotokom Faiara-
pujem meri samo tisodé kvadratnih ki-
lometrov, Na njem 2ivi vsega skupaj
20 tisoé prebivaleev vseh mogoéih ple-
men, Tu Zive Kitajei, Evropei in mno-

go drugih mesancev. Kljub lej razno-|

barvnosti se pa vsi med seboj nena-

vadno dobro razumejo in spostujejo.

Ko na otok Tahiti Se niso prisi
civilizirani kolonisti, je bilo Zivljenje
ng njem nenavadno idilicno in pri-
rodno, Prebivalci so hodili naspol goli
po otoku in se tega sami sploh niso
zavedali, Modki so imeli samo okrog
pasu pritrjen kos blaga, ki so ga nji-
hove Zene izdelovale iz vlaken nekih
rastlin z otcka. Kljub temu so pa pre.
bivalci prirojeno sramezljivi.

Francoski slikar Paul Gauguin (Zi-
vel je v 19. stoletju), se je iz svoje
domovine preselil na ta otok. Sprva
Isi je na njem hotel samo odpoéiti
svoje slabe Zivce, potem se je pa tam
tako navadil, da je na njem ostal
vee Zivlienie, Na otoku je dobil prav
dobre modele, posebno za Evo in
Adama,

Tudi mgogo drugih, ki so prisli na
otok samo za nekaj dni, so potem
na njem ostali vse Zivijenje, Zgradili
sp si v podtavi dreves miéne hiZice.
sinovom sp pa dajali Ime térasaste
gore, ki se mogeéno dviga prou
rdeékasto-modremu nebu, Navadili so
se mogoéne svobode in neodvisnosti
tega otoka. Njihovi otroci so veselo
tekali goli po otoku sem ter tja in se
nisg bali nikogar. S8e celo mogoden
vulkan Orchena. ki ima svoj ogromni
krater v vidini 2.000 metrov, je pre-

nehal bruhati, Zdaj samo 3¢ kakor ve-§
likanski speéi slon zastira otokovo ob.§
zZorje. y

Tahitija parnik, ki pripelje prebival-
cem cigare, cigarete. lepotne pripo-:
moéke in druge polreb&éine. Ta dan v
mesecu je za prebivalee otoka naj-{
vecji praznik. Tudi otodani sami imajo 3
poleg majhnih ribiskih éolnov prece)
velik parnik. ki enkrat na teden po-s
tuje okrog ctoka. Olotani se skoraj vsis
bavijo z ribolovem in hedijo z majh-3
nimi éolni na lov, Vendar ribolov za
njih ni Zivijeniske vanosti, Navadnos
love ribe samo za Sport in v zabavo.{
Prav tako prebivalci prav radi zaprav- s
ljajo svoj éas z zbiranjem kokosovih 4
orehov, 3
Doslej je bil otok pod francosko 2a-4
§¢ito. Veékrat je pa prislo do raznih s
sovrainosti med francoskimi in angle-
8kimi prizelienci. Danes plapola na$
otoku Tahitiju angleSka zastava. 4
Ceprav je otok zdaj nekoliko utrpel
na svolem miru, Zive njegovi prebi-
valei f¢ zmerom svofe posebno Ziv.
ljenje, Ne zmenilo se dosti za vojne
naprave, temved rajii Zive pri svojih
cvetlicah, drevesih in v naravi in u#i-
vajo cb pogledu na visoke gove, ki
jim zastirajo pogled v svet.
(»Tempo«, Rim.)

Pajéevina namesio svile

V iskanju za novimi surcvinami je
nastalo tudi vpraSanje. kako bl se
nadla kaksna nadomestna surovina za
svilo. Pajek prede svojo mreZo na isti
naéin in iz iste snovi kakor sviloprej-
ka, samp da je pajéeving finejéa in
odpornejia od svilene niti,

Strokovnjaki so ugotovili, da je po-
trebno za pol kilograma pajéevine pri-

e T

Na naslednji postaji sta vstopila dva
druga popetnika, Po nekaj minutah
voZznje je pa kmet v krsti dvignil po-
krov in vpraZal, all Ze deZuje. Oba
popotnika sta se tega nenadejanega
dogodka tako prestradila, da sta sko.
&lla s avtobusove strehe. Prvi je oble-
Zal takoj mrtev, drugl je dobil pa
hude telesne poskodbe,

.
-
Zaradi konstitucionalnih svojstav ne-3
kateri ljudje sploh niso "obZutljivi za ¢
komarjev pik. medtem ko se drugim i
takoj napravijo veliki madezi, Ljudje, 4
ki na opikanem mestu otetejo, so pre- ¢
obéutljivi za komarjev strup. Kolikor
bolj je élovek obdutljlv, tem bolj rea-
gira na komarjev pik.

Ce nas pici éebela, psa all srfen. mo.
ramo najprej izpuliti Zelo, potlej pad
opikano mesio hladiti, da s tem pre-;

<
<

bliZno 28 tisoé¢ pajkov, medtem ko je§

za isto mmozino svilene niti dovolj #e$

2000 sviloprejkinih bub,

Zamisel, uporabljati pajéevino, je Ze
precej stara. Ze leta 1710. je markiz
de Sain-Hilaire, ki je bil predsednik
znanstvenega drustva, priéel uporab-
ljati pajéevino, Izumitelj je poslal po
par pajéevinastih nogavic 2Zeni nem- 4
Zkega cesarja Karla VI, vojvodinjl:
Burgundski in kralju Ludoviku XIV.{
Dami sta se teh nogavic zelo razve-
selili, toda francoski kralj jih ni hotel}
obuti, ker ni maral pajkov, Izdelova-
nja pajéevine na veliko najbrze niso

niti prié ., ker je bilo zbiranje po-$

trebnih pajkov otezkoéeno.

Tudi Réaumur je poskusal gofiti
pajke. Toda njegova farma nl uspela.
ker so veéii in moénejsi pajki poZrli
slabotnejse in manjse, Znanstvenik ni
mogel zapovedati tako kakor je zapo-
vedal rimski cesar Heliogabal ko e
mnu je omraéil um, da morajo njegovi
podaniki in suZnji zbrati vso pajce-
vino v Rimu. Pisatelj Lampribij trdi,
da so takrat suznji nabrali okrog 500
kil pajéevine, in da je nori cesar, ko
je videl pred seboj' kot hiSo visoko
gomilo pajéevine ponosno rekel:

»2e po tem se vidl, kako je Rim

4

veliko mesto!« b
-

, Alida Vallijeva -
nova zvezda italijanskega filma

Alida Vallijeva, ki jo tudi mi
Ljubljanéani Ze poznamo iz filina
«Preko ljubezni», je ena tzmed naj- 4
bolj priljubljenih italijanskih film-
skih tgrall. Se ko je bila otrok, je
mnogo brala in si postavile za cilj,
da mora postati slavna. Holeln je
édimprej vslopiti kot uéenka [k itali-
janskemu filmskemu podjetju in po-
 stali umelniea.

To se ji je kmalu posreéilo. Ker
njeni uéitelji niso ostali gluhi in sle-
pi za njeno nadarjenost in lepoto, je
kaj kmalu dobila veéje vloge in se
povzpela do danasnje slave. Zanimive
 je, da so filmski strokovnjaki najprej
 opazili na Alidi Vallijevi njeno svezo, §
mladosino lepote in mjen
b smeh.

Alida Vallijeva se prav dobro za-
sy veda, da mora biti prava filmska
 umetnica iportnica, pametna Zenska, $
b razvajen otrok in trpeéa Zena. Njen S
y gbraz in njena dufevnost itmata vae
te Stiri preine, ki so za pravo wmet-
nico najpotrebneje.

4 Po mllanski Grazii
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pre¢imo srbeéico. in zniZati tempera-;
turo vnetega mesta. b
Hlustrierte Nachtausgabe, Berlin. §
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Golobje v japonski sluzbi
Tokio, maja. §
Najvedji japonski list se v svoji ob-
vesdevalni sluzbl ne posluZuje samo
radia, telefona in letal, temvel celo}
golobov, Golobje tega lista so najbolje
izvezbani pismonose,

L
4

Enkrat na mesec pristane ob obalig

«
4
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Za vsak prispevek v tej rubriky
plaéame 20 din

Nedisciplinirani pesci

b a b Al o b bbb bl

{’.r:'d nekaj dnevi sem se peljula »
dezju po promeini ljubljanski ulict
b Na cesti je bilo vse polne lLjudi, I
b 30 pod deiniki hiteli na vse konee in
leraje,

3

b Na nekem ovinkuw stopi nenadno 8
 plocnika pred moje Lolo meznani, po
boljsi gospod. Neznance —
b ocilno je bil zamidljen — je z veli-
 im deZnikom zalrival svejo glave;
oo je hatel prechati eesto, ni pogledal
tne na deswo, de manji pa na levo,

¢ kokor da je vsa uliea njegova.

4

¥ Ni mi kazalo drugega, kakor na
L mestu ustaviti kolo, ker bi ga sicer
lahko pasteno prekuenila, Tisti tre-
nutek me je pn tudi Ze sam opazil
in je od strahu, namesto, da bi del
) svojo pot naprej, odskofil nazaj in
naravnost v moje sprednje kolo. Po-
mazal si je pladé, mene pa prevenil
ypo tlel.' V maoje veliko zaéudenje je
y prav prostaiko zaklel in dejal, da bi
morali vse kolesarje zaprefi.

Kola je zelo potrebna stvar, todes
b 2l 30 madi pefei tako zelo nedisei-
plinirani. Ce veljajo za voznike cestni
predpisi, naj veljata twdi za pesdca
red in disciplina.

Z. F,

»Prijatelja« plic

Neko popoldne sem se sprehajala
po ljubljanskem Tivoliju. Poleg seha
sem zaslifala milo éivkanje in sem
radovedna pogledala odkod prihaja,
Za grmom nedaleé¢ od mene sta de-
pela dva fantica kakinih 16. let in
vneto ogledovala gnezdece in pticka
v njem.

Stopila sem blize misle¢, da je
gnezdo ‘samo padlo z drevesa. Seveda
sem se mocéno zacdudila, ko sta mi
P fantida povedala, da sta gnezdo sama

3
p
4
b

4

Dopisniki vzamejo na razne §porine
in vojaSke prireditve. ki se gode daleé
zunaj Tokia. golobe s seboj, Slike in
porotila potem dajo golobom, ki jih
kar najhitreje prineso v urednistvo
lista v Tokin,

Golobi so tako moéni, da lahko pre-

nasajo precej velike filmske negative,
 poleg  tega pa seveda %e cele repor-
»taZe. Pred nedavnim je eden izmed
b teh golobov preletel 300 kilometrov
b dolgo pot v ni¢ manj ko Sest in pol
b urah,
b Golobe uporabljata na Japonskem
ptudi policija in vojadtvo. poleg tega
tpa 3¢ razni lovel ma bisere in zdrav-
b niki,

ettt ee

Hlaée slavnih ljudi zbira

,Glas iz krste
zahteval dve ¢loveski Zrivi

Barcelona, maja.

Ng cesti med &panskima vasema
Puigreg in Vieh se je zgodila redka
nesrecéa, Za neki pogreb v Vichu so
v Puigregu naroéill krsto, ki so jo
naloZili na streho avtobusa, ki vozi na
tej progi. Neki potnik. kmet, se je
prav tako povzpel na streho in ko je
zalelo dezevati, je zlezel v krsto in
se pokril s pokrovom,

tedaj ga ni vel zdrialo, stekel je k
njej v njeno narofje.

sZakaj se brani ljubezni, ki bi bila
za naju take lepa in bi bila oba ob
njej lahko tako zelo srefna?c se je
vprasevala Elena,

Toda Fulvio, feprav je Elena izgo-
varjala njegovo ime z najveljo nei-
nostjo, se ni mogel obvladati, da ji
ne bi dejal:

30Obljubi mi, da ne bod nikdar veé
imenovala Freda. Nikoli, nikeli ve&lc

>0h,¢ je dejala in smehljaj je 3inil
preko njenih ustoie, smorda si celo
5e...€

sLjubosumen. Da ljubosumen, do
blaznosti ljubosumen!< in z dolgim po-
ljubom sta zapetalila novo pogodbo.

Se isteza dne je Elena pisala ma-
teri in ji naznanila svojo zaroko. Pro-
sila jo je, naj pohiti's prihodom v do-
movine, ker fakala samo na njo, da
uresnitita svoje najlepie sanje, sanje
vsake ljubezni. ; ’

Za Eleno in-Fulvia so nastopili sred-
ni dnevi. Fulvio je delal z ognjem, z
navdudenjem, ljubeznijo vebodbujen od
Elene; v njegovih delih sta ge zrealila
srefa in zadovoljstvo. Njegove slike so
imeYe ve¥ zZivljenja, ve modi, vel iz-
raza in topline kakor kdaj koli po-
prej. Zaupanje v evetlo in zanesljivo
prihodnjost ga je prevzelo, kajti Elena

Komarji in »sladka kri«

Nekateri ljudje trdijo, da niso ob-
éutljivi za komarjev pik. Drugi pa
spet trdijo, da prav njihova »sladka
kric priviaéi komarje,

Pri veeh ljudeh ima kri pribliZno
isto kemijsko sestavo. Telo vsakega
tloveka ima pa drugaden vonj. Znano
je, da ravno ZuZelke izredno dobro lo-
¢ijo vonje, Vonj Zivall ali ljudi izvira
od njihove zgradbe. Nekateri ljudje

Na Svedskem je mnogo ljudi, ki
zbirajo vse mogoée snamenitosti in
predmete, ki so jih nosili ali uporab-
liali slavni ljudje. Mad n)imi navadno
niso samo poklicni zbiralei, temveé
tudi vsi tisti, ki jim je zbiranje raznih
predmetov Sport,

Med najzanimivejSe zbiratelje na
Svedskem spada nedvomno Swen Al-
hust, ki zbira hlaée slavnih ljudi. Ta
moZ ima v svojem zasebnem muzeju
okrog 3.000 hlaé, ki so jih svoje dase
nosili Napoleon. Mozart, Beethoven,

so posebno priviaéni za ZuZelke.

»Kaj polem,c si je vefkrat dejal, 3&e
je v Elenini preteklosti &rn oblak? Saj
zdaj ljubi samo mene.<

Zaradi Elenine ljubezni se je Fulvio
poskusal privaditi korak za kerakom
na Freda. Dejal si je, da je golovo
trpela, ko se je morala loili od otroka,
ki ga je tako zelo ljubila; bil bi zelo
krut, ¥ bi ji ga prepovedal. Zalo ni
imel nobene pravice odstranili otroka
iz novega Eleninega Zivljenja. Odlotil
se je, da se bo za fanlitka zavzel, da
bo skrbel zanj in da bo tudi pri nje-
govih olrokih veljal za najslarejSega
bratea.

S temi mislimi je iskal z Elenino po-
moéjo stanovanje, kamor se bosta kot
mladoporofenca vgnezdila, In slika, ki
ie bila zafelek njune srefe, je dobila
najlepe mesto v njunem lepem gnez-
deeu, Tn tako ni preostalo Fulviu ni-
tesar drugega, kakor da se je sprijaz-
nil z malim ,prekooceancem’, da mu
je dal prostorfek v svojem Zivijenju in
vV svojem sreu,

Nekega dne je vpra3al Eleno:

2>Ali bo prisel z mamo tudi Fred?¢

>Da, dragi,c mu je odvrnila.

Samo nﬁuj dni ju je Se loéilo od
materinega prihoda, ko sta sreéna za-
rofenca prifela pripravljati vse za spo-
doben eprejem. Opremila sla prav vse
sobe, toda ena je bila zmerom zakle-
njena.

Na Elinin vpraujoé pogled ji je Ful-

ie bila dobra, sladka in ga je iskreno
ljubila,

vio dejal:

Deanton in drugl duSevni velikani.

»Draga moja, to sobo bom opremil
sam, brez tebe in tvoje pomoéi. Ko bo
prifla mama, bo to presenefenje, ki
sem ti ga pripravil.<

In veliki dan je prisel. Elena in Ful-
vio sta prisla na pomol in sta sledila
premikanju velikega prekooceanskega
orjuka, vsakdo s svojimi in vsakdo z
dokaj razliénimi ob&utki. Elena od ne-
strpnosti ni vedela, kaj naj bi potela.
Nikjer je ni strpelo,

>Poglej mamo, jo Ze vidim! Ali je
ne vidis tudi ti, Fulvio? Ali ne vidis,
kako nama v pozdrav maha z robcem?
In poglej Freda, mojega Fredal< je
vse hkrati od veselja bruhnilo iz
Elene.

Fulvio je gledal zasanjano, gledal,
toda videl ni notesar, Zdelo se mu je,
da se je vse okrog njega zavilo v go-
slo meglo.

Prekooceanski parnik se je ustavil
in popotniki so ga jeli drug za drugim
zapudéati. Elena od razburjenosti ni
mogla dofakati, da bi mali prisla do
nje.

>Mama, mama, pohiti, Fred! Ali ga
zdaj vidi3, Fulvio?< ga je polegnila za
rokav in mmu 8 prstom pokazala Freda.

>Toda, kje je?¢, je nestrpno vprasal

3Ali ga ne vidi3 v maminem naroi-
ju? Ali ne vidi§, kako brea s svojimi

1
i
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i
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 spravila z drevesa, ker lovita ptice,
Na vprafanje, kaj bosta z njimi po-
¢ela, sta mi odgovorila, da sta strasts
na jedea pti¢je pefenke. Ze nekaj dni
si vsak dan priveS&ita par ptickov
spefenih na masti. Pripomnila sta,
da je sicer te pefenke zelo malo,
vendar je zato ta tem boljsa.
Zalostno je, da ta dva fantifa ni-
mata niti toliko lastne sréne kuliure,
da bi vsaj ubogim pticam prizanesla.

N. K,

Cuden gospodar

Pred kratkim sem bila na obiska
pri svoji znanki. Med pogovorom o
kruinih kartah pride sluikinja imo-
vite druzine in se jame nckaj prito-
Zevati,

Zelo me je zanimalo, ko sem sli-
Sala, da ima tista gospa dve sluzki-
nji in jima je gospod prepovedal
jesti kruh. ‘

Dejal jima je, naj si skuhata
krompir, ¢e sta laéni, ¢ed da je kruh
samo za njegova druZino,

Vprasam vas gospod urednik, ali
ni za sluzkinje kruha, ko gre vendar
vsako delo skozi njihove roke?

Navzoéna

tatkami? Sporznal me je in zdaj bl
rad stekel k menilc

Fulvio jo je debelo pogledal. »Toda
Elena, Fred, otrok, kje je pa ta%c

»Dragi, morad mi oprostiti. Holela
sem ti Ze prej povedali, toda mamin
prihod me je lako zelo prevzel. Ko
sva se spoznaln na razstavi, takrat ni-
sem dobro razumela tvojih besedi in
sem te pustila v prepricanju, da imam
olroka, Potem, ko sem se zavedala
svoje napake, sem te nalasf puslila ¢
prepridanju, da bi preizkusila tvojo
ljubezen, ¢e je dovolj velika in moéna,
da bi kljubovala tudi tej preizkudniji,
Fred ni nihée drugi, kakor ta mali in
srtkani psitek. Ali mi lahko oprostis,
Fulvio?<

Todag Fulvio ni slidal ved zadnjih
besedi. Pozabil je na ljudi, ki so ho-
dili po pomolu, in je Eleno objel in
jo priZzel na svoje srce.

Nekaj trenutkoy pozneje sta z ma-
terjo obiskala povo stanovanje, ki je
bilo pripravljeno za mlado srefno dvo-
jico. Pred vratmi, ki so bila za Eleno
zmerom zapria, je Fulvio premisljajod
obstal in jih potasi odprl, Bila je so-
L bica, vsa v sinjem, 8 posieljico, lepo
in majeeno. E

s0h, Fulvio,« je dejala Elena d~ dna
dufe presunjena, »ali 8i vse to pripra-
vil za.Freda?¢ je vpralala.

»Ne, ta sobica bo za najinega prvo-
rojenca,¢ ji je presrelen odgoveril
mladi umetnik,
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Vodoravno: Na§ pisatelj in kritik!

(1831—87); finsko pristaniide. 2.1
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V éasu Zivimo, ko mora vsakdo po-

mogati bliZnjemu, pomagali z Zrivami,
pomagali z delom, pomagalj z ljubez-
nijo.
b Zivijenje je kljub vsemu tako ¢udo-
b vilo, da nas obda z dobrimi, drobnimi
b prijatelji, ki nam ostanejo zvesti, ée-
b tuci velkrat pozabimo nanje. Ko se
 spel zavedamo in si jih zaielimo, so
s ze¢ tu, pripravljeni, da nam s svojo
y nesebic¢nostjo slajajo dni.

E Pogosto nafe srce potrebuje toplo-

$ te, nade oéi lepote. Ker vemo, da Ziv-

s ljenje ni bas posuto s svetlimi, topli-
s mi darovi, se spomnimo onih, ki nam
s jih zdaj spomladi daje narava, spom-
y nimo se cvetlic. Njihovo skrivnostno
s Zivljenje je tako pravljiéno, tako osre-
» Cujoée, da si zaZelimo cvellice v vsa-
» ko sobo, v vsako hifo.

Najlepie izloibe v mestu so bile
zame zmerom jzloibe cvetli¢arn. Ko
sem bila %e majhna, sem si Zelela,
da bi bila cvelli¢arka, da bi smela

Ravno tak; duSevno delam. 3. Domaéa:: vsak dan ves dan gledali, bozali cvel-

#ival; staro merilo za #ito in pri-§

delke. 4. Organ nizjih Zivali, s kate-
rim se razgledujejo; splavarski drog,
5. Merska enota; érke iz besede, ki
pomeni neresnico. 6. Potok in krnji
na Notranjskem; obok nad nami.
7. Zver brez é&érke o; sluzbeno ime
azijske velesile. 8. Spanski spolnik;
mosko ime, 9. Zanikavanje; glas pu-§
Ske. 10. PremoZenja; kakrino je vse
najprej. 11. Oziralni zaimek; vojaski
sodnik, >

Navpiéno: 1. Zverina; kdor mnogo
trpi. 2. Soglasen; glavno mesto Pe—-:
ruja, 8. Valjenje; vzroéni veznik. |
4. Kratica pri Sportnih  klubih; é&e
ima pecelj. 5. Prislov; ujeda. 6. Obli-
ka glagola imeti; barva.. 7. Grika
¢arovnica; v barki je resil svetu iiv»:
ljenje. 8. Cistim, nikalnica. 9. Veznik §
ulica v Ljubljani. 10. Domate Zivali; i
industrijske mesto blizu Vukovara,
ob Donavi. 11, Ime grike &rke; del

cerkve.
-
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SE NEKAJ MATEMATICNIH

1. Na prazno Sahovnico postavimo !
eno belo in eno &rno trdnjave. Ko-
Jiko razliénih poloZajev moreta za-
vzeti obe trdnjavi? 4

2. Gospod Rogaé je strasten kadi-
Jee. Hudi &asi so ga nauéili, da so}
tudi ogorki cigaret ali po domate ¢&iki
nekaj vredni. Véeraj je imel devet
cigaret. Koliko svaljéic je prav za
prav véeraj pokadil gospod Rogaé,
&e si iz treh ¢ikov zvije novo ciga-
reto?

3. Kako bi stevilo: 105 263 157 894 $
736842 v eni sekundi pomnoZili z
dve? Presenetljiva, toda éisto resna
zahteva. Ce res niste tak racdunski
fenomen, pa na navaden naéin po-

L
4
4
4
4

izkusite in odkrila se vam bo neka$

posebnost gornjega Stevila,

4. V neki druzbi so sedeli brat in
svak, pa Zena in svakinja dveh pri-
sotnih moZ. Koliko oseb je moralo
najmanj biti? :

b. Kako bi z osmimi osmicami se-§
stavili raéun, da bi bila vsota tiso&?i

B s AL = :'
Resitve ugank iz preisnje Stevilke;
KRIZANKA: b

Brahe, lkona, 2
oba, stan, ma, 4 diletant,
En, L ar. T.

Yodoravno po vrsti: 1.
Runge, Vadur, 8.

en b animira, saa, 6.

s lice, la prelepi boZji dar. Ker v Ziv-
 ljenju ni nikoli tako, kakor si Zelimo
b 3 Y = R F
¢ kot otroci, se mi kajpak Zelja ni ures-
nicila, toda cvetlicarske izloibe so
mi de zdaj naflepie od vseh izloib.
:Kakéna razkofna krasola je v njih:
y tam v koty stoji vaza belih nageljev,

v P s 3 i
gvelikih in s srebrnim nadihom kakor

:zvczd(: v poletnih noceh; ob njih ko-
bzarec § tulipani vseh barv. Ne ved,
valj ti krvavordeéi, neZnovijoli¢asti,
b kremasti, rumenj in beli kelihi tekmu-
b jejo s kosarico temnosinjih spominéic
»za lepoino prvensivo. Visoki, doslo-
junstveni Skrniclji na slokih pecljih
¢akajo. da jih odneso v kristalne
voze ob Zuborec¢ih vodometih z zlati-
s mi ribicami, ali pa mladi nevesti v
 narodéje. Se vse polno poniinih, zve-
 stih roZic se stiska okrog teh lepol-
) cev:  srameiljive, rdefe obrobljene
vrine marjetice, nekoliko domisljave
} pozne vijolice, deviike narcise, kakor
gorsko nebo sinji sviié in e neileto
4 . g sx s

:gors!uh in gozdnih cvetli¢ic.

s Te drobne, zvesle prijaleljice, s
 kakdno vnemo ovendajo vsak, §e tako
t skromen prostor, s kakino lepoto
tnavdihnejo nade vrtove in tratel Ce
 se 1i zdi tvoj dom suhoparen, preskro-

$men ali pust, prinesi vanj cvetlice.

Ne samg zato, da bo lepdi, lemveé
zato, ker so ti prijateljice, ker Zive
8 teboj in ti pomagajo, da laie pre-
bolid tezave Zivijenja. Ce bos dobra
bz njimi, bodo Zivele s leboj kakor
b Ziva  bitja. Naberi na (rali drobne
Emar}e!tue in fih potakni v vazo, Vsak
»vecer, ko bod legla, bodo zaprle cvel-
tne kodke in zadremale. Zjulraj, §e
tpreden se boj zbudila, bodo pa Ze
 zaslutile zarjo in sonce in diroko raz-
? prie gledale v svel.

a

t Neko¢ me je znunka presenelila z
bzelo dobrim domislekom. Veliko, ke-
t ramiéno skledo zg solato je napolnila
» s spomincicami. Koliko Zivljenja in
s lepole je ta sinja blazinica prinesla v
L sobo, je dojel samo rijen bolni sinek,
ki je moral vel tednov ostati v sobi
zaradi neke nalezljive otroike bolez-
ni. Njegove edine prijateljice so bile
s cvetlice; z nfimi je Zivel, naudil se
b jih je ljubiti, ob njih je ozdravel.

Ne pozabimo nikoli teh drobnih,
nesebiénih prijateljic!

Stara, dognana resnica je, da so
t med mnogimj zvestimj prijatelji knjl-
*ge za c¢loveka najboljie, najcéudovi-
 tejde prijateljice. Pravi ljubitelj dobre
s knjige ne cenl samo knjige, ki je e
tni bral, in ki mu bo nudila prvinski,
y §e nedoZivljeni uZilek. Se vse ljub3a
bin blizja mu je knjiga, ki ga je %e
} osreavala ob tihih, dolgih veerih in
ki mu je ostala blizu kakor dobra,
nevsiljiva, lepa znanka.

t Cudovite z2godbe se skrivajo za
} raznobarvnimi hrbii knjig, ki druga
s ob drugi stoje v knjiinici in ¢akajo,

tsa, $ da poseiemo po njih. Koliko dela,

psalter, 6 00, desctina. 9. 1. vrat, kob. 10-8 koliko idej, koliko truda, koliko od-

poroj, eneta, 11. Eopare, golar,
Enaéba: Str-mina; mo-drina; gla-
golica; ve-riga; ¢. = strmoglavec, 2
L
Raéunski nalogi:
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Stopnice: 1. finance; 2. Efijalt; 3, de-
ficit; 4. grofija; 5. parafin; 6.

Magiden lik:
stik; 4. Peter;

1) 1;
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v vsako

SLOVENSKO HISO!

teozofi.

1, lep: 2. lovec; 3 Lev-j in potolaZeno Killy,
5. éﬁ’_ 5 édobrovoljnega Stivo, Dolly, njegovo

Spovedi tiéi v teh nesletih straneh!

yIn vse to za nas, za vsakogar izmed
nos.

Kakor dobre, stare znance odpiram

3

£ knjigo za knjigo. Munthejev ,San Mi-

 chele’ daka, dg se spomnim na stare
prijatelje &udodelnega zdravnike, na
t Skrjandke, na psa Tapia, na mile,

4
-
$dobre usmiljenke parigkih bolnidnic,
4

b Tolstojeva ,Ana Karenina' mi klide
v spomin (ragiéno ljubezen te ruske
#ene, ¢udovito toéno orisane osebe
se vrste mimo mojih oéi, spoznavam
b jih in pozdravljam: neZno, razofarano
dobrodusnega,

poirtvovalno, ljubeéo Zeno in maler,
lepega, nesreénega Wronskega, malo-
dufnega In zapelega Levina, malega
Serjoto, visokostnega in naérinega
Korenina in &e toliko, toliko drugih.

Knjigo za knjigo odpiram, prelista-
vam in polagam nazaj. In v moje srce
se ob srefanju s temi prijatelfi pri-
kiradela toplina in vedrost, Vsi so &e
tu in ¢akajo, da jik pokli¢emo v spo-
min, 8pet iznova bomo Ziveli z njimi,
se veselili, trpeli in oéistili v trplje-
nju, Ostali se tihi in mirni v ¢éasu,
ko jih nismo potrebovali, zdaj so pa
spel pripravijeni obogatili nase du-

}devno Zivljenje, nas razvedriti, poto-

laZiti in nam dajali upanja in vero v
Zivljenje,

Ne pozabimo nikoli teh dcbrih, ne-
sebiénih prijateljic!
Saska

- - e —

-r - -
Nasa kuhinja
EAJ BO TA TEDEN NA MIZI?
Cetrtek: PreZganka, kisla repa, krom-

pirjev pire. Zveder: Krompirjevi
zganci,' mleko.
Petek: Paradiznikova juha 2z Iri-

Zem, zelnate krpice, Zvecer: Sirovi
Btruklji.

Sobota: Goveja juha z zdrobovimi
zlitniki, &pinada, zabeljen krompir.
Zveder: Polpeti, solata.

Nedelja: Gobova juha, riZota z gra-
hom, solata, figov kompot. Zvedéer:
Makaroni 2z mesom, radié s krompir.
Jem v solatl,

Ponedeljek: Spinaéna juha,? para-
diZznikova omaka® krompir v kosih.
Zveder: Mesni hlebfkin

Torek: Modnikova juha, kislo zelje,
kruhovi emoki, Zveéer: Jola.

Sreda: Ridet, palatinke, Zveder:
Mleéen riz.

Pojasnila:

iKrompirjevi Zganci: Olupljen krom-
pir skuhamo, mu dodamo trikrat to-
liko ajdove moke kolikor imamo krom-
pirja in vse skupaj kuhamo e dcbrih
20 minut, Potem cdlijemo nekaj vode,
zabellmo cmok z ocvirki in zmeSamo
krompir in ajdovo moko tako kakor
navadne Zgance, jih zdrobimo in po-
vrhu % enkrat zabelimo.

*Spinaéna juha: V vodi ali zelenjav-
ni juhi skubamo 1 kilo krompirja, pol
kile zrezanega korenja, 5 dek sesek-
ljane svinjine in vse skupaj pretla-
¢imo skozi sito. Posebej zreZemo opra-
no 5pinaép na rezance, jo parimo s
sesekljanim zelenim petrsiljem na ma.
sti do mehkega in jo dodamo jubi.
Vse skupaj osolimo in odisavimo,

iparadiZnikova omaka: Pol na ko-
led¢éka zrezane ¢éebule praZimo na ma-
sti, Ko je svetlorumena, ji dedamo pol
korenja, koreninico petrsilja in nekaj
Zlic paradiZnikove mezge. Poleti pa
vzamemo namesto mezge paradiZnike.
Nato potresemo vse skupaj z moko;
ko tudi ta zarumeni, zalijemo z vodo
in kuhamo do mehkega. Nato pretla-
¢imo vee skupaj skozi sito, po potrebi
%e zalijemo, oszolimo, opopramo in po
okusu odisavimo 2z vinom in slad-
korjem.

iMesni hlebéki: Cetrt kile sveZe svi-
njine in éetrt kile sveze govedine zre-
Zemo z mesnim strojem, Mesu doda-
mo kostek namodenega in ofetega
kruha, na masti prepraZene é&ebule,
desna, 1 jajee, zelenega petrsilja, soli,
popra in vse dobro premedamo, Iz te
zmesi naredimo hlebéke, jih potresemo
%z moko in opedemo na razbeljeni ma-
sti. Ko so pefeni, jih oblijemo s pa-
radiznikovo omako in jih dusimo %e
kakine pol wure,

Plosée finih marezkov pripravlja tr-
goving Jane, Aleksandrova 12, tel. 3455,

=

Eleganten komplet iz yerseya, sivo-
srebrne barve z omodrim
okrasjem, Lepsi barvi ne bi mogli
biti sestavijeni kakor sta na gornjem
modelu. Posebno pa poiivi oblekeo
prepleten vioréek na Zepih in sedeleu.
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Nase dobre prijateljice
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Popoini

pomladanski kostim, sestavljen iz eleganine obleke in priljub-
ljenegn ogrinjala. Tvorive je dvojno:
enotne barve, krilo in podloga ogrinjala sta pa iz drobnokockastega blaga.
Zivotek bluze je v skladu z letosnjo
nagubano, Zraven spada Kkajpak tudi

za dolgo bluzo in vrhnji del ogrinjala

modo precej nabran, krilo je pa
sporten klobuéek, moderni »juréeke.

Za tiste, ki niso mocne

Mnenje, da se Sibka Zenska ne more
sama ubraniti vsiljivea ali tatu, je
zastarelo in za danasnji ¢as nepri-
merno, Danes vsaka Zenska dobro ve,
da se s pravilno taktiko brez modi
veliko veé naredi, kakor napravi mo-
&an nerodnez. Zakaj bi se pustili pre-
magati vsakemu neoboroZenemu mo-
gkemu? Zenski, ki zna takrat ko ji
tat potegne denarnico iz rok, samo
vpiti. se bo vsak samo smejal in jo
gapostavljal, ¢e ste morda tudi vi se
med takinimi, si oglejte spodnje vr-
stice, kjer vam bomo nhazorno popi-
sali 3tiri najenostavnejse in vendar
najuéinkovitejée postopke za obrambo
vas in vasih tovarigic.

Dentmo, da vas napade neki moski
in vam skusa iztrgatl rotno torbico.
Roka, ki vas drzi za zapestie, je .ve-
liko motneja od vafe in bi bil torej
ves odpor zaman, Vendar lahko pri
vsakem takinem napadu, ¢e ste spret-
ni in hitri, izrabite pravi trenutek in
ggrabite vsiljlvea za enega izmed pr-
stov na roki, Najbolje je, c¢e zgrabite
mezinec ali vsaj prstanec, ker sta ta
dva najbolj obdéutljiva. Ko ste zgra-
bili za prst, ga z lahkoto upognete na
gornjo stran roke. Poskusite na sebi
in videli boste, da to zelo zaboli in
spravi vsakogar iz ravnotezja,

Nadleguje vas vsiljivec. Prime vas
dez pas in ¢ez rameng in vam one-
mogoéi vsak odpor, Ce bi se mu zdaj
% rokama oprli v prsi, bi vam to ni-
kdar ne prineslo svobode. Napravite
takole: skuSajte izvledi vsaj eno roko
iz objema in primite z njo vsiljivea za
brado. Potem mu potiskajte brado na-
gaj, dokler vas ne bo izpustil. Misice
vratu niso moéne in glava mu bo prvi
trenutek omahnila nazaj, Tako bosie

tali gospodar poloZaja,

Tmiﬁhelhsalit-l: si, da je nekdo napadel vaso
prijateljico, ki je v prvem strahu brez
modl. Ni vam treba drugega ko hitro
gledi svojo jopico ali plas¢ in ga &
hitro kretnjo vreéi vsiljiveu od zadaj
tez glavo, Plas¢ nategnite in vietite
veiljivéevo glave z vso motjo nazaj,
dokler ne bo izpustil zrtve.

Dobra vaja za reSitev svojega bliz-
njega je tudi tale. Vsiljivec drzi svojo
#rtev tesno za roke, Vi pridete zadaj,
primete ga % eno roko za ramena, z
drugo mu pa vledete uho nazaj. Pri
tem je najbolje, & s mu z eno nNogo
vprete zadaj v pregib kolena. Napa-
dalec bo izgubil ravnotezje in padel.

0 nosu in Se kaj

Nos ni kar tako, kakor si morda
mislite, Poglejie se v azrcalo. Frav go-
tovo vas nekaj nevie¢no zaskeli pri
srcu, ko vidite, da najlepie mesto va-
Bega obraza zavzema nos, ki je naj-
bolj neposlufen. Prav golovo ni na
svetu Zenske. ki se ne bi jezila na
svoj nos, Ta zato, ker je predolg,
druga zato, ker se sveti, tretja zato,
ker ima pege na njem.

Na nesrefo so navadno prav obrazi.
ki imajo dolge mnosove, nagnjeni k
majhnim bradam, Narava je prav
tovo hotela krivico, ki jo je stori

nosu, popraviti pri bradi, Takinemu
obrazu — ki je prav pogost — ne

pomagy nobena masaZa, nobena kre-
ma. Rejitev tak3nega obraza je edin®
v laseh, Ce imate dolg nos in majhno®
brado, nikar ne nosite dolgih las.
Lasje smejo segati samo do ufes in
naj bodo nazaj podesani; Dolgemu
nosu nikdar ne pristoja dolga jzumet-
ni¢ena priéeska. TakSnemu obrazi
najbolj pristoja klobuk z okrajl.

Morda ste Ze prisli na to, da jJe
pudranje z dvema barvama pudra ne-
kaj neobhodno potrebnega, nikakor pa&
ne izguba Gasa. Nos morate zmerom
pudrati s temnejsim, brado pa. 8
svetlej§im pudrom. Tudi vrat pu-
drajte s temnim pudrom. Nikar pre-
ve¢ modno ne nardecite ustnic, ker
boste tako nehote pozornost obrnili na
nos, Podértajte rajsi o¢i, ki so kakor
nalas¢ ustvarjene gzato, da nos pre-
blisée,

Kdo je Ze kdaj videl nos, ki 58
nikdar ne sveti. Prav gotovo Se ne.
Nos se sveti, kadar je premasten, ka-
dar je presuh in g tem kaZe naso
Zivénost. Navadno ima nos, ki 50
sveti, tudi razdirjene znojnice, To ne-
vieénost lahkeo tako odpravite, da
smojnice dobro natrete s kakino oél-
#éevalno kremo ali vodo, Eno ali drug®
morate moéno vireti v koZo, tako d@
se bo segrela in bo kremga spet prisla
nag povrsje. Krema bo prinesla s st-
boj tudi vso nesnago in znojnice €
bodo lahko zaprle,

Vidimp pa tudi nosove, ki se sve-
tijo, ker so presuhi. Takien nos mo-
ramo pravilng hraniti. Vzemite nekaj
citronovega soka in enak del mandlje-
vega olja in s to zmesjo nos dobro
masirajte.

Rdeéi nosovi so poglavie zase, ker
ima rdeéica lahko ve& vzrokov, Vdia-
sih je krivo leno kroZenje krvi, dru-
gié polipl, tretjic kakéne okvare V
nosu. Vzrok mora vsekako najti sam@®
zdravnik, Samo v primeru, da je rde-
&icl vzrok len krvni obtok, si lahko
pomagate s tem, .a se veliko gibate
na gveZem zraku, Dihajte globoko! Z8
umivanje pa nikar ne uporabljajte
vode, temveé samo mastnoe kremo.

Tudi zaradi peg na nosu je marsi-
katera Zenska nesreéna. Ce je teh pe-
gic malo, véasih celo polepSajo obra?
in ga napravijo zanimivejega, e §
je pa veliko se zdl ves obraz pokrit %
mreZico, Ce so se pege Sele pred ne-
davnim pokazale in so torej &e »mla-
dee, jih kaj hitro lahko odpravimo:
¢e jih vsak veder pomaZzemo s kislim
mlekom. Tudi limona velikokrat po-
maga. Pri starejiih pegah pa le redk0
kaj pomaga, NajvaZnejie pri odstra-
njevanju peg je, da skrbno pazite, d8
si koke Se bolj ne pokvarite, Z ra&
nimi belilnimi sredstvi namret ko0
oluséite in dobili boste bele mad
ki bodo S mnogo bolj vidni k
nedoline pegice,

EjIlllllllIlllllllllllllllllllIllllllllllllll’é
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Kaj potrebujes
v domati lekarni?

1. Jodovo tinkturo zg razkuZevanje,
ureze in ranice, Ce slutimo nahod, ka-
nimo nekaj kapljic v kozarec vede in
izpijmo, Ne maZimo se z jodom po
obrazu, pa tudi &irov ne maZimo s

turo.

2. Ievkoplast ali Hansaplast!, zrak
Prepuséajoti obliz za rane in ureze,

3. RiZevo moko 2a razna koZna
Wnetja, za sondéne opekline, Vazenolov
Puder proti potenju.

4. Dvoodstotno borovo vodo za izpl-
Tanje ofi in za laZje poskodbe.

6. Vodikov prekis =za grgranje, za
obeljenje nadleznih dladic. Za ustavi-
tev krvavenja ga raztopima eno #ico
Da kozarec vode,

8. Kamilitno kremo, borove mazilo,
¥azelino, cinkove mazilo za razna koZ-
na vnetja.

7. Ricinovo olje — tega za odvaja-
Nje najprej uporabimo — razne od-
Vajalne ¢aje, pomaranéni cvet za po-
Mirjevalni ¢aj, meliso v kapljicah za

-dodatek k pomaranénemu &aju,

8. Stekelni¢ico absolutnega alkohola
Z& razkuZevanje zdravniskih priprav,
Pincete, skarjic itd,

9. Pyramidon proti glavobolu; aspi-
rin za potenje in proti revmatizmu,

10. Galunov svinénik za ustavitev
krvavljenja,

11. Obveze, sterilng vato in sterilno

_Bazo,

1[5

F s

12. Adalin ali kakéen drug prafek za
Uspavanie.

13. Skarje. pinceto. toplomer, (m)

Um"'ﬁnh las se zdi preprostn opra-
Vilo, v resnici pa temu ni tako. Vsaj
"mel.li!-o in pravilno umivanje las,
kajti sicer si naredite ved skode kakor
koristi, Pred natiranjem s kakSnim
Prafkom ali tekoéino si morate lase
Eplakniti v mlaéni vodi, Ce uporabljate
milo, ga morate najprej stopiti, in
Sicer tako, da ga skuhate. Nato ga
Vlijte na lase. Poscbno pa pazite, da
Elave temeljito izplaknete z mlaéno
Yodo, Naposled v zadnjo vodo kanite
B0k enc limone, de ste svetlolaska, in
Veliko ilico kisa, ée ste érnka ali rjavo-
laska. Lase po moznosti posudite na
Boncu, sicer pa s segretimi brisadami.
Vadi lasje se bodo po tem lepo svetili.

spomladanske

Zmerom posebnost
hﬁe Tu vam prinaiamo samo tri
njih. Poleg Sirokokrajnih klo-
» ki so letodnjo pomiad tako pri-

ljeni in tudi moderni, si bo ko-
damica omislila klobuéek =z
drznozavihanimi krajcl. Prive-
bo s tenéico in jo pripela =z
evetlicama, — Spomliadanske
sp letos skoraj vse srajéno
fOjene, Na nadi sliki vidite njeno
nost zadaj je mornarsko-
spredaj pa molnorumena. —
imenovani »fantazijskia develf,
¥ res precej fantastiéen, Narejen
~Seveda iz usnja iste barve, kakrien
Je spomladanski komplet.

I

¢

Slincka s krizci za nasega najmlajsega

Vzoréka za dve podbradnici, ki jih za svojega ljubljenca lahko doma naredite. Vzemite dve krpi platna in po

nadi sliki wkrojite In uvezite ljubka vzordka, ki predstavijata deklici z gosko. Ce uporabite pisano prejico za

vezenje, bo otrok podbradnico zelo rad noesil in z njo rajSi jedel tisto preklicano juhico, ki jo menda vsi
oiroci tako mneradl jedo. Poleg tega pa nimate skrbi, da bi si pri jedi numazal oblekeo.

Za bodoée malere

Mlade Z¢éne se navadno malo boje
materinstva, ker mislijo, da bo Sko-
dovalo njthovi lepoti, V resnici je
ravno narobe, Materinstve vsako Zen-
sko polepSa, nikdar Ji pa ne vzame
njene prejdnje lepote, Prav gotovo je
med Zensko Stiridesetin let brez obrok
in med Zensko &tiridesetih let, ki ima
otroke, velika razlika, Zenska v teh
letih brez otrok nevarno obdéuti sta-
ranje, é¢ ima pa otroke, raste v mi-
slih z njimi in neprestano znova pre-
#ivlja svojo lastno mladost.

¢e holete v materinstva ostali na
zunaj in na znotraj sveZi in mladost-
ni, se pa seveda morate drzati neka-
terih vaZnih nasvetov.

Neobhodno potrebno je Ze od prvih
mesecev noseénosti dalje nositi pose-
ben pas. Veliko mladih Zensk éaka s
takinim pasom predolgo, posledica te-
g4 50 polem raztegnjene trebusne mi-
Sice in preobilna masfoba na trebuhu,
ki jo je po porodu kaj teZzko odpraviti,

Vaino je. da si napravite iz trdne
tkanine dober nedréek, ki bo dobro
obdrzal obliko,

Med noseénostjo se tudi koZa povrs-
nica stalno izpreminja in zato pogosto
nastajajo na njej razpoke in liZaji.
Bodote matere morajo zato svojo polt
stalno natirati s kakino kremo, v ka-
teri je dosti vode.

Veckrat si oglejte svoje zobe. V tej
dobi se zobje kaj radi krusijo in dobe
okvare, ki jih tudi pozneje ne boste
mogli popraviti, Pojdite zato veékrat
k zobozdravniku, ki vam bo nasveto-
val in obvaroval vaSe zobe pred na-
dalinjimi izpremembaml,

Varujte se prevroéih pa tudi pre-
mrzlih kopeli. Voda 37 stopinj je za
vas najprimernejsa. s

Ne nosite éevljev z visokimi petami!
Cevifi morajo biti udobni, da vas
nikjer ne tiSée. Najboljéi so takini, ki
imajo zaponko. ker se v njlh noga
najmanj utrudi.

Nosete Zene imajo navadno zelo ¢i-
sto in neZno polt. V tej dobl si zato
nikar ne rdeéite ustnic in lic, ker je
to v tej dobl za vas neokusno in ne-
primerno. Prav tako je neokusno, e
ima noseta Zena dolge oloftene nohte
in se oblaéi pretirano moderno,

Vsaka bodofa mati se mora skrbno
negovati. Vsak dan naj telovadi in
s¢ umiva z mlaéno vodo. Posebno v
zadnjih mesecih noseénosti, ko je vsa-
ka Zena nemirna in razdrazljiva, ji bo
vsakodnevna nega pomirila razdros
Zene Zivee in jo osveZila, prav tako
pa tudl uredila pravilen krvni obtok.

Dnevna telovadba je vsaki bododi
materi nujno potrebna. Biti pa mora
pravilnag in ne pretirana. V ta namen
smo sestavili za bodofe matere pet
najprimernejsih vaj,

1, vaja: Lezite na hrbet. noge steg-
nite, roke pa poloZite ob telesu. Po-
tem dvigajte zaporedno obe nogl ko-
Hkor viscko mogofe, Kadar dvignete
nogo, vdihnite, ko jo pa polozite spel
na tla, izdihnite,

Ta vaja olajSuje krvni obtok po
nogah. po boku in gleZnjih.

2. vajn: Lezite na tla in noge pri-
tegnite k Zivotu. Kolena imate pri
tém tesno drugoe ob drugem. Polem

polozite roki na kolena in nihajte s
kolenoma navazven in navaznoler, S
tem krepite midice na trebuhu. stegnih
in v kolku.

3. vaja. Stojte varavnani, z rokami
ob telesu, glavo driite pokoncu, Dvig-
nite roke, potem pa napravite z gor-
njim delom telesa predklon, tako da
% glavo ne boste prisli niZe od pasu.
Vdihnite ko dvignete roke. izdihnite,
ko ste v predklonu. Ta vaja krepi mi-
&ice hrbta in daje rebrom gibénost,

4, vaja: Stojte zravnani in se s pr-
sti rok oprimite ramen. Potem gibljite
z gornjim delom telesa zdaj na levo,
zdaj na desno, ne da bi pri tem roke
spustili 2 ramen, Pri vsakem sklonu
globoko vdihnite. Vaja krepi pljuda
ter trebufne in Zelodéne miSice.

5. vaja: Stojle zravnani in se z levo
roko opirajte ob steno, Drugo roko
imejie ob boku. Potem stegnite desno

Monogrami — entel — aZur
gumbnice — gumbi — plise
fino in hitro izveEi

Matelk & Mikes

LIUBLIANA, Frantl:kanslla ulica
nasproti U

Vezenje perila. predtisk Zenskih
ro&nih del

nogo in krozite z njo v krogu po zra-
ku, kakor da bl hoteli vreéi gevelj
daleé po sobi. Pri tem delajo vse mi-
Sice nog. Vaja jJe nenavadno dobra
proti nastajanju krénih #il.

Vse te vaje delajte. ée je le mo-
gote na sveZem zraku.

Katera si ne bi Zelela teh praktiénih
éevljev? Narejeni so iz érnega usnja
in s sivosrebrnim usnjem obrobljeni.
Posebno zaielena sta pa debel podplat
iz plutovine in debele masivne pete —

zadnja moda.

Vrini horoskop
za mesec maj

11. maja je polng Iuna. Dotlej je
najprimernejsi ¢as za sadilev, Kar
boste namreé¢ posadili v éasu, ko luna

AASAR AL Mo oLt o s sl sy

raste, bo lepo uspevalo in obrodilo .’?"y

obilen sad. Edina izjema pri tem so
rastline, ki imajo svoj plodpodr.em'

pir, ki jih morate saditi takrat, ko1
luna upada,

Zgp cvetlice in drugo zelenjavo, kij
nimajo plodu v zemlji, je ugoden &as3
sajenja od 9. pa do viietega 11. ms}a,
torej do polne lune.

Svoje posebne muhe imata mlenjava*
in Zito, Na to dvoje namre¢ mesec
maj, ki je v snamenju bika, Se po-‘
sebno modéno vpliva, Glede na vplw. Il:l1
ga ima to nebesno znamenje na m]e-:
njave in Zito, bi morali to dvoje
skrbno saditi samo tiste dni, ki so
zanje primerni.

Za saditev graha in kolerabe 504
najprimernejsi dnevi 6., 7. in 8. mz\_h

Od 9. do 10, maja nikar ne sadite. ]

11. in 12. maj je priporoéliiv za sa-
jenje bué, solate, Spinade, kumar in;
fizola,

13., 14, 15, in 16. maj je sajenju;
nenaklonjen. Rastline, ki bi jih v teh
dneh vsadili, prav gotovo ne bi dobro
uspevale,

17. in 18. maja posejte travo in
cvetlice.

19., 20. in 21, maj so srefni dnevi
za vrinarje in kmetovalce, V tem é&asu
lahko sadite zelenjavo in cvetlice.
Najbolje uspevajo bule, zelje in Zito.

22, in 23. maja sadite cvetlice in
sadje, 3

s

24, 25, 26. in 27. maj poljedelcem &
ni naklomen Takrat nikar ne sadite!
V teh dneh rajéi opravljajte druga
dela, E

28., 29. in 30. maj so ugodni samo
za paradiZnike in vse one rastline, ki
ljubijo vlago.

31. maj. ko luna Ze spet naraséa, je
pa S¢ prav posebno naklonjen rastli-
nam, Ta dan se rastline posebno raz-
bohotijo.

Ce verjamete, da zvezde dologajo
usodo ljudi, zakaj ne bi potem ver-
feli, da vplivajo dobro in slabo na
rastline, Drzite se omenjenih dni in
opazujte, kako se vaf vrt razvija poe
zvezdah.

Ll o e s et st ol s

Nadaljevanje iz 5. stolpea
godkov je pretrgal gromki »matle
16. Dgl; D?

Oddaljujoée ropotanje érne dame je
zgovorno pricalo o udinku te besede.
Ker ostalo ne spada v 3ahovsko Kro-
niko, naj zadostuje ugotovitev, da je
érni ozdravljen posnemovalne manije
v Sahu. Belega pa gotovo ne mika sle-
diti sa ¢rnimi stopinjami, Stari rek iz
naslova je pa menda tudi za 3ah do-
volj dokazan.

_—— — -

Resitev problema st, 113,

1. Lag (grozl 2. 8>d6+ in 2. L<b5);
%%34 2, Dhl+; Dx<ab 2, Del+; Kf5 2.

Resitev problema 5t 114,
1. Tgl, Lg7 2, Tgd

Resitev problema 5t. 115,
1. Dcg!

SAH

Urejuje A. Preinfalk

Sovjetski sampionat

Kot smo Ze napovedall, je v vellkem
» Sesteroboju za letodnje prvenstve Ru-
ssx]c sigurno zmagal Botvinnik s 13'%
.mm: od 20 moZnih, kar d4 cellh 675
rodswtkov Pridakovali smo, da bo bor-
hba. za prvo mest mnogo hujia, tako se
. je pa njegov veliki tekmec Keres le
2z 11 totkami obdrial na drugem me-
> st Verjeino je. da se bosta ob pri-
»liki oba bodoc¢a kandidata za svelovno
prvenstvo Se posebej spopadla,
Bmislov je nabral 10 toék, Boleslav-
»ski 9. Za oba mlada igralea je to zelo
s lep uspeh, Skupna zmagovalca na lan-
pskem glavnem turnirju z 20 udeleZencl
.ata. se zdaj morala zadovoljiti z zadnji-
»ma mestoma: Lilienthalu je uspelo do-
.seéi 8': in Bondarevskemu 8 totk, Zad-
.nje partije so precej spremenile po-

i

www

o

p

1jo, kakor na primer redkvica in krom- ¢

} loZa, saj s0 pa razlike majhne,

Po moZnosti bomo priobddli Ze kak-
&ne podrobnosti in kako zanimivo par-
tijo.

Problem §t. 16

Sestavil K, Hannemann
(1. nagrada Magasinet 1933.)
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Mat v 3 potezah

b Relitev v glavni varijanti se ponovi
na vse stiri strani S8ahovnice, kakor se
pat¢ lovec umika,

o5

¥

’ Ni isto,
3 ce dva enako delata!

Igra stirih konj
Beli: Vzornik ¢rni: Posnemavee

1. ed, e5; 2. SI3, Se6; 3. Sc3, Si6;
y 4. Lb5, Lb4; 5. 0—0, 0—0; 6, d3, d6;
7. Lg5, Lgd.

¢rni si predstaviia vso zadevo zelo
 enostavno, Stara je izkuinja, ‘da se
¢ simetrija brez Skode ne da vadrizevati,
$saj je razvidno da mora prednost od-
2 loditl, Zelo ugoden nadin za ¢émega je
P L<c3 z DeT in Sd8 itd.

'E 8. Sd5, Sd4. Le dosledno naprejl 9.

p 53X bd, SXb; 10, Sd5, Sa4 (Drugege
»ni pa bomo videli, kako si nasprotnik
lmmlS]Ja nadaljevanje.)
11. Dd2!, DA%
¢rnemu niti na misel ne pride, da
s bi poiskal kako dalifo pol do pogube:
n, pr. Sxf3+; 12, gf3, LXI3; 13. ha,
cb: 14, 8<f6+, gf6; 15. Lh4! Khs;
16, Kh2, Tg8; 17. Tgl, Tgb; 18. De3,
thﬁ 19 f4! D8; 20. 5, Dhé; 21
»T.-‘"SB' s smrtjo.
: 12. Lxi6, LXf3, Be gre] 13, Sel+;
P To pa ne velja! Kh8; 14. LXgT7+,
$ K xXgi; 15, Dgi+, Kh8; 16. Di6 mat.
Se vedji junak je bil érni v nasled-
nji partiji, saj se mu je posretilo do
konea vzdrZzatl somernost pozicije.

b
;
r
9
4
3
p

Igra Stirih skakadev

Beli: Mojster, ki  Crni: Amater, po
ni smel dati pred- domade packaé,.
b nost trdnjave,

p

1, ed, e5; 2. Sf3, Sc6; 3. Sc3, Si6;
4, Lb5, Lb4; 5. 0—0, 0—-0; 6. d3, d6;
7. LXe6, LXc3 sKar jfe za mojstra do-
bro, bo tudi za amaterjale 8 LXb7,
LXb2 :Kmets pa ne damo,x 9. LXa8,
LXal, sfe manj trdnjavo!s« 10, Lg5,
»L:ll?) ¢rni trdovratno posnema, na-
t mesto da bi ubral z Le3 svojo in var-
nejio pot. Gotovo si je mislil, da Je
Sah lahka igra, ko zadostuje, da nas-
protnik zate misli, Toda #e mojster
Marco je rekel, da bo prej kamela
presla skozi Sivankino uho, preden bo
lenuh v misljenju prestopil prag v
Calssin tempelj,

11l. DxXal, DXxa8 »Lovca 2za lovea.e
12. LXi6, LXf37 skonja za konjale
¢rni je dokonéno podlegel €arom si-
metrije. Tu se je nudila zadnja pri-
lika, da se iztrga usodnemu razpletu
% gf6. ¢eprav bi moral po 13, Sh4 zelo
paziti na oslabljeno kraljevo krilo.

13, LXxe5, LXed4 sKakor ti meni, ta-
ko jaz tebile 14, LXgl, LXg2 »Ostalo
je stvar rofne {ehnike.« 15. LXI8,
LXfl, Medtem ko je zdaj. b:;l stak-
ﬁCnOc W m m " m
da hoéeprmtl tekaéa, je Ze tudl émi
pograbil svojo, hotet se znesti nad
belim loveem. Enoliéno potekanje do-

Nadaljevanje v 4. stolpcu spodaj
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Razvajeni, flegmatiéni deéko paé
ni bil vajen, da bl mu kdaj kdo
pokazal roge, Zdaj se je na le-
pem in ¢éisto po svoji krivdi zna-
Sel v prav nerodnem poloZaju, Vsi
vemo, kako neprijetno je ¢loveku
pri srcu, ¢e nekoga nestrpno pri-
cakuje, in ne ve, ali bo prisel ali
ne, all pa ¢e ima slutnjo, da se je
nekaj izrednega, nepopravljivega
zgodilo, In mladi lord Blackenfield
razen tega ni imel ¢iste vesti.

Sedel je v velikem, usnjenem
naslonjaéu in vnemarno prebiral
svoje najljubSe Stivo: revijo o
Sportu In druZabnem Zivljenju na
AngleSkem, Zaman se je skusal
poglobiti v najnovejSe rekorde
boksa in veslanja, zaman si je
skuSal priéarati pred ofi razko&ni
weekend pri tem ali onem angle-
Skem mogotcu.

Nejevoljno je zaluéal revijo na
mizo, si priZzgal cigareto In se za-
mislil, Skusal je biti odkrit do sebe
in se pogledati v iskrenosti kakor
v zrealu, VpralSeval se je, odkod
ves nemir, odkod tolikéna razdra-
Zenost,

En sam odgovor se mu je veno-
mer v: __eval: pred Stirl in dvai-
setimi urami se je bil vrnil iz Sun-
nerja, kjer je bil prepustil malega
Mihaela skrbnim rokam gospe
Berryjeve. In vseh teh &tiri in
dvajset ur Ze nestrpno pricakuje
Viviano, ki se % ni vrnila iz
Blackenfielda,

»Dobro, Ne vidim nobenega vzro-
ka, da bi se vznemirjal« si je pri-
govarjal, »Kaj pa je posebnega,
ce se ni Se vrnila?«

Zakopan v svoj naslonjaé je
sledil z oémi oblakom dima in raz-
vijal dalje svoje misli:

*Mlada Zena je morala biti po-
Steno razocarana, ko je spoznala,
da ji je moZ prekrizal natrte,
Morda se je celo tako razburila,
da je obolela?

Viviana je res obéutljiva in tako
nezna,« je soéutno pomislil skesa-
ni divjak, Ob tej misli se je pa le
Se bolj vznemiril, Drugié v svojem
mladem zakonu se je spomnil, da
je Viviana izredno ne#no in ob-
cutljivo bitje..,

*Morda jo je Tattie zadrzala..
Morda bo ostala nekaj dni v njeni
oskrbi.«

Ta misel ga je spet vznejevoljila,
Saj vendar ni v navadi, da bi pre-
prosta kmetica negovala in zdra-
vila pravo lady!

Dobiti bi moral kakino sporo-
¢ilo, kak3no pismo!e«

Ko je pa natanéneje premislil
ves polozaj, je spoznal, da ne more
pritakovati nikakinega sparoéila,
8¢ manj pa pisma, Viviana gotovo
ni bila pri volji, da bi mu na nje-
govo pismo kaj odgovorila, Tattie
S¢ pa cesa takinega sploh ne bi
domislila,

Zganil se je ob misli, da bi sam
povprasal, kaj je novega, toda
g‘ﬁ&m““ se je, da nima koga vpra-

Tattie?

Tega mu njegov ponos ne do-
voljuje.

»Viviano?«

To bi pomenilo, da se je uklo-
nil in da preklicuje vse, kar je
bli napisal pred nekaj dnevi...

Torej mu kaZe samo pocakati...

Mogoce bo Zena prispela zveder,..
ali pa poslala vsaj kakfno sporo-
éilo, zakaj je tako dolgo ni domov.

Nckaj nenavadnega se je zgo-
dilo, nekaj, kar je zbodlo v odéi
celo strogo vzgojeno in zapeto slu-
Zinéad Blackenfieldove hide, Od-
kar se je Harry vrnil s 8kotskega,
je ostajal zveéer doma,

ki ni nikoli hotel sedetl do-
ma, ko je bila Zena'v hisi, se zdaj
ni ganil iz jedilnice. Samoten in
odsoten je sedel za veliko, dolgo
druzinsko mizo, kjer se je zdel kar
izgubljen med skimi portreti
in ogromniml stoli.

Zdaj se je lahke na lastni kozl
prepriéal, kako dolgofasno je obe-
dovati sam.. Zdaj mu &e na misel

P , da bl jo mahnil v klub,
Yekaj gfa je zadrzevalo v tej praz-
ni kaj, sam ni vedel..,

el je vefer, toda Viviane ni
bilo, Na ovojih pisem, ki mu jih
Jje sluZabnlk prinesel na pladnju v
jedilnico, je H zaman iskal
znane Vivianine pisave.,,

Tisto noé je Harry menda prvié
Vv svojem zivljenju slabo spal
Tisto no¢ j» spoznal, da so druzice
nespeénoc’. érne slutnje, ki se jim
kakor hudoben vraziéek pridruz
Se razjedajod dvom ljubosumnosti,

Ta dvom mu je kratil spanec:
kaj, €e Viviana sploh ni odpoto-
vala k Mihaelu? Morda se je pa

napotila naravnost k Fredu in je
zdaj pri njem?

Protl jutru se mu je zdelo, da je
8 svojimi domnevami uganil pravo,
Vse je kazalo tako...-

Fred izvrstno govori francoski,
medtem ko on, Harry ne obvlada
dobro tega jezika, Viviani je bil ze
od nekdaj ta ljubeznivi, prisréni
decko simpaticéen. In kakor vsi za-
peljivei je paé tudi Fred znal v
mladi Zeni zbuditi usmiljenje... Od
usmiljenja do ljubezni je pa ko-
maj korak...

All je res tako lezko zamenjati
grobijanskega, pijanega moza z
ljubeznivim, dobro wvzgojenim in
prikupnim ljubimeem?

Oh, kako ga je zbodlo pri sreu,
¢e se je spomnil na nesreéni veéer,
ko se je Viviana vrnila iz Blacken-
fielda v London! Kako je zdaj ta
ubogi, skesani zakonski moz ob-
zaloval svoje ostre besede, ki jih
tedaj ni znal obdrZati zase!

Bilo je na dlani, da se je morala
zate¢l Zena pod okrilje prijatelja
ali ljubimeca pred tako surovim
mozem kakrSen je bil on..

Mlademu lordu se je zdela zju-
traj ta domneva res edinop pravié-
na in verjetna, Ali te misli ni mo-
gel mirno prenasati!

Vsa ravnodusnost je z jutrnjo
zoro izginila; Harryju se je zdelo
nemogoce, da bl Se en dan ostal
v Londonu, da bi Se en veder éa-
kal na svojo Zeno. Treba je bilo
odpotovati na Skotsko in sicer
takoj.

Tamkaj bo govoril s Tattie, Vi-;J pesinice itd Pere. sufi. monga

de’ bo Viviano, lahko bo z njo
govoril in ji vse pojasnil, Ce se pa
moti, ¢ée je res odsla s Fredom,
vsaj ne bo veé trpel v taki nego-
tovosti,

Naroéil je slugi, naj pripravi
avto in prtljago, ki jo je imel s
seboj na zadnjem potovanju...

0

Tattie je bila prava Skotinja,
hladnokrvna in bistra, Poslednji
dogodki so jo nau¢ili, da se ni
nicemur veé c¢udila,

Sprejela je torej svojega mlade-
ga gospodarja, ki je prispel ze
drugi¢c v treh dneh, z ravnodus-
nim obrazom, mirna in priprav-
lj na na nova preseneéenja.

Njegov mrac¢ni obraz jo je pa
vendar nekako presunil. Zdelo se
ji je, da se je v teh nekaj dneh
zelo izpremenil,

Takoj mu je prinesla Vivianino
pismo in mu razloZila, kaj se je ta
cas vse zgodilo,

Zivéno je mladi lord odpiral
pismo. Deset zlih slutenj mu je
tisti trenutek preblisnile mozgane.

All mu bo Viviana sporoéila, da
se je odloéila za Freda? Ali ga bo
morda prosila za milost?

Preproste, Zalostne Vivianine he-
sede so bile tisto, kar je paé naj-
manj priéakoval. Posebno ga je
pa zbodel v srce pripis:

»Oh, Harry, zelo sem nesreénal
Zaupala sem ti svoje Zivlienje za
zmerom, in kaj si ti storil iz nje-
ga? In niti dvajset let nimam.. .«

Teh nekaj stavkov ga je vzburilo
in ganilo bolj kakor vse pismo.

! obleke, klobuke itd Skrobi in

Zavedel se je, kakdno krivico je
bil storil svoji mladi Zeni, Zdaj ni
sliSal ni¢ ve¢ kakor obtozujoce Vi-
vianine otitke, ki jih je lahko za-
slutil med vrsticami.

Hkrati si je trdovratno prigo-
varjal, da se je Viviana gotovo za-
tekla k Fredu, Ze zato, ker je ob
tej misli jenjal misliti na svojo
krivdo...

Jel je torej izpraSevati Tattie.
kako je bilo, ko se je lady Blacken-
fieldova poslednji¢c pripeljala na
farmo,

Dekle mu je brez ovinkov pove-
dala, da se je lady pripeljala s
taksijem takoj tisto jutro, ko je
pono¢i gospod lord odpeljal ma-
lega Micka,

»Ali se je pripeljala sama?%« je
napeto vprasal mladi lord.
»Kajpak, lady Blackenlieldova je
bila sama,¢ je tako odkrito in
iskreno odgovorila mlada kmetica,
da ni bilo dvoma o resni¢nosti nje-
nih besed.

Kako naj si pa razloZi njeno za-
mudo?

Kakor da bl mlado dekle uga-
nilo, kaj Zuli njenega gospodarja,
je pristavila:

»Lady bi prispela Ze ponoéi, toda
vlak je iz neznanega vzroka tri
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barva, plisira in kemitno Eisti

svetlolika srajee, ovratnike, za-
in liks domade perilo Parno
tisti  postelino perje in puh

tovarna 1OS. REICH
LIUBLJANA

ure stal na polju, zato se je pri-
peljala Sele zjutraj.«

Po naéinu, kako je Tattie govo-
rila, je mladi lord spoznal, da brz-
kone govori resnico, VraZiéek lju-
bosumnosti mu je pa Se zmerom
prigovarjal, naj se 3¢ sam pre-
prica, kaj je res in kaj dobro
misliena laz,

Harry se je poslovil od Tattie in
se odpeljal na postajo, da povpra-
Sa, ali je imel vlak res zamudo in
!'kako, da éasopisi niso o njej nié
porocali, ¢e mu bodo na postaji
odgovorili, da se je to res zgodilo,
potem je tudi drugo Tattieno pri-
povedovanje verjetno,

Dve uri nato se je Harry lahko
prepriéal, da je govorila njegova
zena resnico, Na postaji se mu
namignili, da je obstal vlak za-
radi nenadne stavke 2elezniskih
usluzbencev, Delodajalei so se pa
z delojemalel dovolj zgodaj porav-
nali, da éasopisje ni izvedelo za
to nevSeéno zadevo...

Zdaj so se zazdele Harryju vse
njegove domneve na lepem smesne
in neumne,

Viviana je bila nedolina!

Kako so se le mogla tak$na
sumniéenja roditi v njegovi glavi?
Na to vpraSanje ni vedel odgovora,

| slavnega

spominjal se je le, kako ga je mi- |

sel, da bi mu utegnila biti Viviana
nezvesta, tirala v obup in besnost.

Viviana, njegova Zena, njegova !

mala Viviana je bila nedolznal
Mlademu lordu se je zdelo, da je
v trenutku spet nasel sreéo in svoj
sréni mir.

In kako prijetno ga je sprele-
telo, ko mu je prijazni postaje-
nacelnik med drugim omenil:

»Sir Conway je Ze pred petimi
dnevi odpotoval s svojega pose-
stva... Odpeljal se je na kontinent,

kjer se bo udelezil velikega lova |

pri nekem svojem prijatelju v
gozdovih Harza...«

Harry je c¢util trenutno olajda-
nje, ki se je pa takoj razblinilo ob
Spoznanju, da mu vse ni¢ ne po-
maga, ker se Viviana Se ni vrnila.
In ker je odpotovala sama, ne da
bi vedel, v katero smer, jo bo prav
tezavno najti.

Najti jo? Lep domislek pri mo-
Zu, ki je bil Se pred nekaj dnevi
svoji Zeni storil toliko zlega, koli-
kor le more kaks$en moz storiti
svoji Zeni in materi svojega otroka!

Zavedajo¢ se svoje krivde je pa
Harry zdaj Zelel samo nekaj: najti
Viviano, govoriti z njo, jo prositi,
naj pozabi na storjene krivice in
priéne novo, prijetnejse Zivljenje,
podobno tistim sladkim dnevom
Ro poroki...

Z zafudenjem je mladi moZ ugo-
tovil, da se mu porajajo misli, ki
S0 v pravem nasprotju z njegovo
miselnostjo pred tem dogodkom,
In naivno se je vpraseval:

»All res Zelim poiskati Viviano
zaradi odgovornosti.. da bi ostal
pravi gentleman v ofeh lady Bla-
ckenfieldove? Ali pa zato, ker sem
zaljubljen vanjo?«

In svoje premifljevanje je za-
kljucil takole: »*Najsi bo kakor koli,
edino le to vem, da jo moram kar
najhitreje najti! In Se nekaj sem
ugotovil: mofki ni gospodar svo-
jih ¢ustev. Nekaj v meni me sili,
da moram najti Viviano... Moram!«

V teh mislih je pognal svoj Sport-
ni avto, da so kazaleci hitrosti do-
segli skrajno dosegljivo mejo, ho-
te¢ tako prevzeti svojo nestrpnost.
Tisti vecer se je vrnil v London,
kjer pa njegove Zene &e ni bilo in
kjer se tudi Se 3tirinajst dni po-
zneje ni vrnila...

IX

Lord Blackenfield ni imel 3e ni-
koli opravka z detektivi, Prav tako
ni bil vajen nobenih neprijetnosti
in tezav, Opravki z detektivom so
pa po navadi z zvezi z neprijet-
nostmi,

V njegovi plemidki domisljiji je
Zze sama misel na detektiva spro-
zila v njem obéutek nedesa roman-
tiénega in izrednega. Bilo mu je
pri dusi, kakor da bo sam igral
odloéilno vlogo v kriminalnem ro-
manu... Hkrati je pa éutil taksno
voljo po uspehu kakor jo obéuti
zdravnik pred odloéilno operacijo,
ki se mu mora posreéiti,

V takdnem razpoloZenju je neko
popoldne pozvonil na stanovanju
londonskega detektiva
Lewisa. MozZak je bil priljubljen
posebno pri visji londonski druzbi,
ki ga ni spoStovala samo zaradi
njegovih detektivskih zmozZnosti,
pa¢ pa tudi zaradi njegove mol-
éecnosti,

Harry ni maral Lewisa povabiti
na dom. Toliko starokopitnosti in
takta je bilo v njem, da ni maral
niti pred svojimi sluzabniki, ée-
prav so ga poznall Ze od otrodkih
nog, razgrinjati tisto, kar se mu

V zakonski posredovalnici
Gospod Muha pritedée ves zasopel v
Zenitveno posredovalnico:
»Opeharili ste me!«
»0prostite, kako to mislite?«
»Obljublli ste mi tridesetletno vdo.
vo, zdaj ste mi pa poslali zZensko. staro
najmanj pet in petdeset let!s
»Gospod,c se brani posrednik. »Go-
voril sem resnico. Trideset let je ze
vdova...c
Ce ne prvo, pa drugo
Prijatelji sede v kavarni in igrajo
Sah. Na lepem gospod Komar vstane
In -pravi svojemu sosedu: sRad bi el
vederjat, all ne bi vi namesto mene
odigrali te partije?«
»Ne znam igrati Saha.e se opravi-
Cuje sosed, >toda vederjati grem prav
rad namesto vas.e

Dobro se je izmazal

:Veéeraj si mil dal &astno besedo,
da mi bof posodil sto dinarjev. Da-
nes se pa izmikas.«

3Ti zahtevad preveé od mene! Do-
bil sl &astno besedo, pusti mi vsaj
sto dinarjev.e ;

Prijateljici

Breda: »Ali tl Jaka nl povedal, da
Je bil zaljubljen vame, preden se je
8 tebo) porodil?e

Marta: »Ah ves, draga mofa, niti
polovico vseh neumnosti, ki mi jih je
priznal, sl nisem zapomnila.c

Pozabliivi profesor
Profesor Cvek prihiti razburjen v
urad za pozabljene predmete;

»Oprostite, alli nisem morda vée-
raj, ko sem vas pridel vprasat za dez-
nik, pozabil pri vas svojo palico?«

Dobra glasba
*In kaksno glasbo imajo v tisti ka-
varni?«
s#Izvrstno. Igrali so tako dobro, da
ves veler nisem slifal svoje 2ene, ki
Jje sedela poleg mene.<

»Obril sem vas za =zdaj do polovice,
da se boste lahko odloéili, ali naj vam
obrijem Se druge polovico, ali ne.q

Pri Klavirju

Gospa je temperamentno odigrala
zadnje akorde neke skladbe, polem pa
energiéno zaprla note, rekod: »To je
bila Siegfriedova smrt.c

sRad verjamem, draga mojale meni

moé.
Jasno
sKakor vidite.« razlaga profesor
kandidatu, sje bolnikova leva noga

krajia od desne. zato Zepa. Kaj bi vi
storili v takiSnem primeru?e«
sTudi jaz bi Zepal.e

Marljivi usluzbenci
»Kako lepe pisarniske prostore
imate! Koliko usluzbencev pa dela pri
vas?e
sTakole polovica, mislim.«

Vesela skrivnost

Zena moZu na uho: »Dragi mo2idek,
povedati ti moram veselo, sladko
skrivnost,. Kmalu bomo v tej hisi
trije...«

MoZ ves navdusen objame svojo
Zeno: »Krasno, ljuba moja! Ze zdav-
naj sem si tega Zelelle

Zena nekollko presenefeno: sMoja
mama bi sicer rajil sama stanovala,
toda jaz sem jo kljub temu povabila
k nama..e .

Gotovo je golove
sPrav za prav je pa le Skoda, da
se nisi poroéil z Olgo, najbrie bi bil
pa srefen.c

sMorda, toda tako sem gotov, da
bom sreden!«

Posebno pazite kaj bolnik pije!
Pitjie ni le za zdra-
vega Sloveka zelo
vaZno, temved fudl

za bolnika mnogo-
krat vaineje od hrane!

Zato piite Vi in Vab
bolnik ¢im &Eeide
nafo najboljfo mine-
ralno vodo, kije obe-
nem tudi zdravilna

ono zrdecimi srci

P-ospekte .n vsa poirebna navodila poélfe
gratis in z veseljem

Uprava zdravilnega kopaliSta
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SLATINA RADENCI

je zdelo najbolj osebno, najbol]

njegovo: svoje druzinsko zivljenje. .

Sprejel ga je Lewis sam v svoil
velikl, moderno urejeni sprejem-
nici s okromanimi stoli in nizkimi
mizicami,

Slavni detektiv je bil na videz
povprecen clovek, Sprejel je Vivia-
ninega moza naspol spodtljivo, na-
spol spodbudno, kajti zavedal se je,
da je moral ta plemi¢ doziveti paé
nekaj zelo neprijetnega, da je na-
posled naSel pot do njega,

Molce je poslusal nekoliko zme-
deno Harryjevo pripovedovanje in
sl zdaj pa zdaj zapisal v svoj no-
tes kaksno belezko.

Potem je jel nenadno hitro vpra-
Sevafi:

*Druzina? Prijatelji?e«

Na to vprasanje je mogel lord
Harry odgovoriti samo nikalno:

sMoja Zena ni imela ne druzine,
ne prijateljev. Jaz sam imam ne-
kaj starih strickov, ki pa z njiml
zlvim samo v druzabnih odnosih.€

sIn prijatelji?«

sLady Blackenfieldova ni imela
prijateljev.. Poznala je le malo
ljudi. Nikogar ni, h komur bi se
mogla zateéi. .«

Na lepem mu je neka misel pre-
blisnila mozgane: »Fred! Fred?¢

Ne, vsekako ne bo omenil sira
Conwaya temu tujeu. Odlo¢il se
je, da ne sme vredi niti sendice
krivde na tisto, ki nosi njegovo
ime,

»Nikogar ne vem, ki bi se Kk
njemu mogla zateéi moja Zena,t
je sproiéeno dejal.

»Ali je imela ob odhodu veéjo
vsoto denarja?¢ se je pozanimal
Lewis,

To vprasanje ga je zmedlo, ker
si sam nl bil na jasnem, ali je
Viviana razpolagala s kak$nim de-
narjem, ali ne, Zato je dejal:

sNe verjamem. Prav tako nl
vzela ni¢ denarja od vsote, ki j@
namenjena za gospodinjstvo in
tudi vse dragulje, ki sem jih ji
bil podaril, je pustila nedotak-
njene.« -

»Torej ima samo skromne do-
hodke?%¢

»Da, zelo skromne.¢

»In priljaga?«

»Zelo malo je je. Kovéeg s perl=
lom in nekaj érnimi oblekami..
tako rekoé¢ ni¢, kajti nisem je rad
videl v érnini.«

»Ali je pred kratkim izgubila
kaksnega blizjega élana svoje dru-
zine%« :

»Da, svojega ofeta.«

»Torej zanesljivo zaluje?e

»Verjetno.«

»Vendar ena opora,¢ je zmrmral
zadovoljno detektiv in si spet za-
¢eckal opombo v notes, Nato se i@
obrnil k prislecu, se odhrkal in
dejal; ’

»Lord Blackenfield, takoj bomo
priceli poizvedovati, toda opozar-
jam vas, da se ne nadejate takojs-
njih uspehov. Zadeva je zelo za-
pletena...c

Lord je mene¢, da ve, kam pes
taco moli, potegnil iz suknjié®
svojo listnico, toda slavni detektiv
je videl ta njegov gib in podsmeh-
ljiv. usmev je zaigra]l okrog nje-
govih tankih ustnic:

»Ne, hvala, pozneje, ko bom
uspel.. Govored o tezavah, ki jib
bomo morali premostiti, sem mi-
slil na to, da se lady Blackenfiel-
deva namerno skriva pred vami in
da jo bo zatorej teze najti kakorl
sicer. Napeli bomo vse svoje moth
da jo bomo nasl.. e«

Nekaj trenutkov je moléal, po-
tem pa dejal kakor nehote:

»Ce je pa po sredl kakina ne-
sreéa, kaksen zloéin...«

»Oh,e se je zgrozil Harry, ki mu
je bila ta opomba zelo neljuba.

»Oprostite mi prosim,« je dejal
Lewls, stoda moja dolZznost je, d&
vas opozorim tudi na takséno mo#-
nost, Upodtevati moram tudi shu-
¢aj, ki igra pri taksnih zadevaD
pogosto zelo veliko vlogo.«

»Da, nadaljujte prosim,« je dejal
mladi lord, ki se je trudil, da ne
bi pokazal nejevolje in razocaranis.

Dalje prihodnji

B ——
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 smo  rekli;

3. uéna urc
Kratek pregled snovi

prvih dveh uénih ur

Prejinji teden smo na kratko po-
dali navodila za uéenje italijaniéine,
Povedali smo wvam, da je treha
snov vsake ulne ure najprej s pre-
wdarkom prebrati, nato pa $e enkral

~od zacetka odstavek . za odstavkom

potasi in temeljito prestudirati.
Besed se morate nauciti na pamet,
proti temu ni zdravila.
Pravil pa ni treba na pamet znati;
vedeti morate le, kaj uce, da se bo-

. 8te znali po njih ravnati. Pac pa je

bro, ¢e si razne pregovore in stav-

' (ke iz vsakdanjega Zzivljenja, ki vam

‘§ih bomo natrosili v _vsako uéno uro,
lako zapomnite, da vam bodo vselej
Pri yoki, kadar jih boste potrebovali.

La zaCetek vas nismo marali pre-
Obremeniti z jtalijanskimi stavki. Po-
vedali smo vam dva, oba pomembna
23 tloveka, ki gre na dolgo pot. Ali
8le sf ju zapomnili? Ne bo skodile,

‘fe vam ‘ju & enkrat ponovimo:

Non é che il primo passo che costi,
Chi va piano va sano, chi va sano
Ya lontano.

Potem smo vam razloZili abecedo,
temelj slehernega jezika,  Pojasnili
Smo vam izgovarjavo italijanskih sa-
moglasnikov, soglasnikov in dvoglas-
Dikov. Nato so prisle na vrsto be-

~ Bede, Teh se je bilo treba na pamet

'i(iésoc |

nauciti. Ce ste nas ubogali, obvla-
dujete. danes Ze nekaj tucatov ilali-
ianskih besed, med njimi stevila do
100, prepotrebna za vsakdanje pogo-
vore, (Ali jih znate gladko povedati,
‘brez zatikanja? Kako se pravi po ita-
lijansko 79% 512 867 137 927)

Da vam snov poZzivimo in olepfa-
mo jzlet na tuje, smo vas seznanili
Z dvema domacinoma dezele, po Kka-
Aderi boste jezikovno potovali: z Dan-
fejem in Petrarco, najviijima vrho-
Yoma italijanske knjizevnosti, Tudi
danes in v bodoée vas bomo stalno
‘Beznanjali z znamenitimi italijanski-
i pisci, da vam bo cilj uéenja lepsi
0 visji: Citanje mojstrov italijanske

esede v neprevedljivem izvirniku,

Ali ste si sesili ali pa kupili zve-
2¢k, da boste vanj zapisovali itali-
Janske besede, njih izgovarjavo - in
ilovensk.l prevod? Ce &e nimate ta-
aCRa zvezka, si ga oskrbite e danes.
S5e boljie je, da imate dva: v dru-
£€2a si boste s pridom zapisali tiste
besede, ki se vam posebno nerade
vlisnejo v spomin, da jih boste pri
vsaki priloznosti ponavljali.

¥*
Izgovarjava

. Ce si ogledate besede, ki ste se
jih v 1. in 2, uéni uri naudili, ste
ugotovili tale nevieénost: nekateri
italijanski soglasniki se v razlitnih
Zvezah razliéno izgovarjajo. Ker vam
Nismo povedalj %e nikakrinih pravil,
S€ vam je stvar morala zdeti e po-
Sebno zapletena.

Pa ni tako hudo, kakor mislite.
Vaino je le, da si stvar ogledamo
Smolmo in s premislekom.

c in 4

Najveé sitnosli je s ¢ in g. Ko bo-
'!e znali izgovarjati ta dva soglas-
Nika v vseh njunih zvezah, boste
imeli ve: ko polovico tezkot italijan-
ke jzgovarjave za seboj. Ce vam #e
Povemo, da so pravila za izgovarjavo
frke g tako rekoé jsta kakor za ¢,

“% vam bo, upimo, odvalil precejien

amen s prsi.

B Prvo pravilo: a) érka c se

- Pred sampglasnikoma e in i izgo-

"!wi_lln! slovenski »¢«, pred osta-

.M‘mugiasniki fa, o, uj in pred

!.i"ﬂg_gp_iki pa kot slovenski ske,

.lfl_lzl_l_q_c_:l_mn velja za g: pred_s_arr_m-

-g-]flﬂljkuma e in | se izgovarja kot
%(!i—;:_é;d- ostalimi -ti-ﬁg!qu
E-g‘-i__@-_q:_-{:}, pred soglasniki in na
Med“;m kot slu\renski__w;;:.

(zjoma. g pred li. O tem pozneje.)

ltalijanscina za Slovence

Tecaj italijanskega jezika v besedi in sliki

Zgledi za »€« in sdie?

accento, cingue, dieci, undici, do-
dici, lredici, quattordici, quindici, se-
dici, cinquanla, cento, civile (tivile)
civilen, dilficile (dilficile) tezaven; —
Genova (dZénova; mesto v laliji),
regina (redzina) kraljica,

b

Zgledi za sk« in »gu:

coglare, comandanle (komandante)
povelinik, cercare (Cerkare) iskati,
commissarialg (kommissarjato) komi-
sariat, cravaita (kravatta) kravata;
governo (govérno) vlada, regola (ré-
gola) praviloe, sigarelta (sigaretta) ci-
gareta, greco (gréko) Grk.

9. Drugo pravilo: a Ce naj
se¢ ¢ tudi pred samoglasniki a, o, u
izgovori kot slovenski »é«,
médenj - in med omenjene samoglas-
nike i. : :

b) Podobno velja za g: ¢e naj se g

vrinemo

tudi pred samoglasniki a, o, u izgo-
kot
médenj in med omenjene samoglas-
nike 1

vori slovenski »dze, vrinemo

Pripomba. Vrinjeni i se ne pri ¢
izgovori.

ne pri ¢ ne

Zogledi:

diciasette, diciotlo, diciannove, cid
(¢O) to, marcia (marca) koracnica; —
giovane (diévane) mlad, Giovanni
(dZovanni) Janez, giorno (dzorno) dan,
maggio (maddZzo) maj.

Zapomni si: pred soglasniki
se ¢ nikdar pe izgovori kot »¢«, in g
nikdar kot »dZe¢, ampak zmerom kot
vk« odnosno »g«.

10. Tretje pravilo: a) Ce naj
se ¢ tudi pred samoglasnikoma e in
i izgovori kot slovenski zke«, vrine-

mo_médenj in med omenjena samo-

glasnika h.

b) Podobno velja za g: e naj se g
tudi pred samoglasnikoma ¢ in i iz-
govori kot slovenski »ge, vrinemo
médenj in med omenjena samoglas-
nika h.

Zgledi:

che (ke) kateri, chi (ki) kdor, chilo

(kilo) kilogram; — ghirlanda (girlan-
da) venec, poghi (pagi) placas,

Kako vaina je prava izgovarjava,
vam pokaZejo tile primeri:

girg (dziro) = krog, sprehod, ob-
hod; ghiro (giro) = zaspané.

omaggio {omaddZo) = poklonitev;
omaccio (omaééo) = zanikrnez,

paesaggio (paezaddzo) = pokrajina;
paesaccio (paezaééo) = zoprn kraj.
(Pazi: pae- sta dva zloga, né eden;
izgovori lorej pa-ezaddio, pa-ezaiio.)

Splodna pripomba k izgovarjavi

11, Podvojitev soglasnika (accento,
qualfordici, difficile, cravatta, siga-
refta, Giovanni, paesaggio itd) po-
meni, da se mora takien soglasnik iz-
govoriti  bolj zategnjeno, samoglas-
nik pred njim pa zelo kratko. (Gl
tudi zadnji odstavek tocke 7. v 1. uénj
uri.) .
Ta nacin oznactevanja kratkih sa-
moglasnikov in njim sledecih zateg:
njenih soglasnikov smo prevzeli tudi
v naj§ izgovarjalni sistem. S podvo-
jJitvijo soglasnika v izgovarjavi itali-
janskih besed hoCemo lorej naznaditi,
da se mora soglasnik razloéneje fz-
govoriti kakor navadno, samoglasnik
pred njim pa kratko, kakor bi ga
odsekali.

{Pri glasu »d2z« podvojimo samo
»ds: maggio, izgovori maddzo, t. .
kratek xa« in zategnjen sdie«)

Pazi na pravilno naglaanje!

Slovnice in pravil naj bo za danes
dovolj. Ce se boste dobro naudili iz-
govarjave 1k ¢ in g v razliénih zve-
zah, boste prodrli Ze precej globoko
v skrivnosti italijanske izgovarjave.
Naslednji koraki na tej poti vam bo-
do ze mnogo lazji.

Opazili ste, da vam pri vecini da-
nasnjih besed nismo v izgovarjavi
oznacili naglasa. Ze zadnji¢ smo za-
pisali (gl. 1. uéno uro, tocke 7.), da
je vecina italijanskih besed nagla-
fenih na predzadnjem zlogu in da
zato pri taksnih besedah ne bomo v
izgovarjavi naglasa posebej oznadili,

Danes naj omenimo §e tole, za
pravilno izgovarjave italijanskih be-
sed vazno okoliséino:

12, Glasova 0 in ¢ moreta
biti Siroka Jle tedaj, ka-
dar sta naglasena (Ni pa —
in to moramo posebnp poudariti —
vsak naglasen o ali e tudi #irok.
N. pr. v besedi sera Isera, vecter)
je ve« gzek, zalo v izgovarjavi nima
stresice.)

Ce torej opazite kjer koli v izpo-
varjavi italijanskih besed &irok e (&)
ali o (0), vedite, da je naglagen Zato
tudi pri taksnih besedah ne bomo na-
glasa oznacili.

Zgledi:

Genova (dZzénova, naglas na €); re-
gola (régola, naglas na ¢); regina (re-
dzina; ker naglas ni oznacen, je be-
seda naglasena na predzadnjem zlo-
gu, torej na i); difficile (diffi¢ile; ker
beseda ni naglaiena na predzadnjem
zlogu in ker ni v njej nobenega 8&i-
rokega e ne o, smp naglas posebej
oznacili).

Besede

101 cento uno 1000 mille
102 cento due (mille)
103 cento ire 2000 duemila
110 cento dieci 3000 tremila
111 cenio undicj 4000 qualiro-
112 cento dodici miJa
120 cento venti 3000 cinque-
130 cento trenla mila
200 duecenio 8000 seimila
201 duecento unp 100.000 cento-
300 trecento mila
400 quattrocento 1,000,000 un mili-
500 ‘cinquecenlo one

600 seicenlo 2,000.000 due mi-
700 sellecento lioni
80D ottecento 10,000.000 dieci
900 novecento - milioni

tempo {‘témpo.) ¢as; vreme

bello (béllo) lep
bel (bél) lep
cattivo (kattivo) . slab, grd
caldo (kaldo) topel
freddo (freddo) = mrzel
ierj (jéri) viéeraj
oggi (6ddzi) danes .
domani jutri
leggere (léddiere) brati, citati
e (e) . in
e (&) ie
intendere

(inténdere) Tazumeti 4
come (kome) . kako; kakor

cacciare (kactare)
prendere
(préndere)

loviti; na lov iti
vieli, ujeti

O vremenu

lepo vreme je

{dobesedno: dela
lepo vreme)

ia bel lempo
(fabbél témpo)

Ma callivo lempo
(fakkalivo -
témpo) - grdo vreme-je

fa caldo (fakkaldo) toplo je

fa lreddo (tafred-
da) mrzlo je, hladng je

Pregovor

Leggere e non intendere € come
cacciare e non prendere =— Bralj in
ne razumeti je kakor na lov iti in
ni¢esar ne ujeti.

¥*

Izpisite si vse besede dana3-
nje 3. u¢ne ure z izgovorjavo
in slovenskim pomenom vred
— tudi tiste, ki ste jih srecali
kot zglede med razlago. Nato
se jih uéite in jih ponavljajte,
dokler jih ne boste znali.

4. uéna ura

Tretja ucna ura je bila Ze nekoliko
obilnejsa kakor prva ali druga, teika
pa tudi ta ni bila prevef. Vsa snov
tretje uéne ure se da z lahkoto ob-
delati v dveh dneh, tudi Ce se udite
samo po eno uro na dan. Tretji dan
naj pa sluzi ponavljanju, in sicer ne
samo ftretje ufne wure, ampak tudi
prve in druge,

Sele ko boste do dobrega obvla-
dali vso dosedanjo snov, se lotite
cetrte uéne ure. j

Slovnica

Doslej smo vam s slovnico priza-
na$ali, ker vam nismo marali zagre-
nili zatetka. V bodote bomo pa
ho¢ed noce$ morali obravnavati tudi
slovnico. Zakaj same besede vam nic
ne pomagajo, tudi ¢e jih znate izgo-
varjati, ako ne veste, kako bi se jih
posluzevali v govoru in pisavi.

Spol samostalnikov

1l genere dei sostantivi

(il diénere dej sostantivi)

13. Malijan$¢ina pozna samo dva
spola:  moskega (genere maschile,
diénere maskile) in Zenskega (ge-
nere  lemminile, diénere femminile),
Srednjega spola v itali-
jang&ini ni,

14. Na splosno velja pravilo:

Moski_samostalniki_imajo kontnico
-0, Zenski pa_-a. Najbolj znana_izje-
ma je mano (Zenskega spola) = roka.
__Samostalpiki na -e so delno mo-
fkega, delno Zenskega spola,

Spolnik. L'articolo (lartikolo).

15. Dolo¢ni spolnik (articolo deter-
minativo, artikolo determinativo):
a) modki (maschile, maskile):

il, lo, I.
Zgledi: il giorno, lo studio,
(studjo, uéenje), lo zio (cio, stric),

Farticolo,

skimi samostalniki, ki se zalno
3+ soglasnikom (t. j.

s impura [ésse impural) ali pa z 2
spolnik il stoji_pred moskimi ednin-
_u_y_z_q!_samnstalnik_i.___ki se zafno z
ostalimi_soglasniki; I' stoji_pred mo-
Akimi_edninskimi samostalniki, ki_se
#afno s samoglasnikom,

b) Zenski (lemminile, femminile):

la, I.

Zgledi;

arak).

la regina, laria (larja,

Pravilo: ,
Spolnik Ja stoji pred Zenskimi ed-
ninskimi samostalniki, ki se zatno &

soglasnikom; spolnik I stoji pred
ienskimj edninskimi samostalniki, ki
#e zatno s samoglasnikom.

Pripomba. Snn;usmlnik, ki se. zalne
& samoglasnikom, ima torej isti do-
loéni spolnik {I'), naj je #e mofkega
ali pa Zenskega spola,_ RaE

16. NedoloZnl spolnik (articolo
determinativo): vy »

a) modki: un, uno, - .
“Zgledi: un’ giorno,
uno studio, uno zio,

ing

wf “arficolo;

" -"Pravilo; - N 5
Un  se kot nedolo¢ni spolnik xabi
tam, kjer bi kot doloéni modki spol-
nik stal il ali I'tuno se kot nedolog¢-
ni_spolnik rabi tam, kjer bi kot do-
lo&ni mwoski spolnik stal Jo,
B)“Zenski: “una, un’,
Zgledi: una regina, un'aria.

Pravilo:
Una se kot nedololni spolnik rabi

tam, kjer bi kot doloéni Zenski spol-
nik stal Ja; un' se kot nedoloéni spol-
nik rabi tam, kjer bi kot doloéni Zen-

s_ll:i spolnik stal r.

Pazi! Spolnik, take dolofni kakor
nedolodni, v govoru ni samostojen
in zato tudi nima naglasa, Napadno
je redi: fl diérno, Yina rediina; redi
moras: ildZérno, unarediina, kakor
da bi se spolnik spojil s svojim
samostalnikom v eno samo besedo.

Preved slovnice ubija voljo do
utenja, Zato bomo mnoiinske oblike
spolnika odlozili na 5. ufno wro,
danes si bomo pa rajii ogledali

17. spregatev sedanjika prepotreb.
nih pomoznih glageolov (verbi ausi-
ligri, vérbi auziljari) avere in essere
{éssere).

Avere (avere, imeti)

Jo ho (io &) jaz imam
tu hai (tu aj) li imag
egli ha (elji a) on ima
ella ha (ella a) ona ima
noi abbiamo

(noj abbjamo) mi imamo
voi avele

fvoj avete) vi imate
essi. hanno

(essi anno) oni imajo
esse hanno

(esse anno) ene imajo

Essere (éssere, biti)
io sono (io sono) jaz sem

tu sei (tusséj ti si
egli é (elji &) on jg
ella € (ella ¢€) ona je
noi siamo

(noj sjamo) mi smo
voi siete

(voj sjéte) vi atle
e55i sono

{essi sono) oni so
€35¢ sono

(esse sono) one so

Pripomba. Osebni zaimki (io, luitd.)
se v italijand¢ini rabijo navadno le
tedaj, kadar so naglaseni — tore} po-
dobno kakor v slovenicini,

Besede

Zaradi pomanjkanja prostora odslej
ne bomo ve¢ v seznamu navajali
besed, ki smo jih spoznali v teku te-
c¢aja. Bralcem svetujemo, da si jik
sami izpiSejo z izgovarjavo in slo-
venskim prevodom vred v avezek,
ki so si ga v ta namen nabavili.

Za sklep danasnje uine ure $e ne-
kaj vsakdanjih fraz:

Buon glorno!
(budn diorno)
Buona seral
(budna sera)
Buona notte!
{buona notte) Lahko nodl
Scusate! (skuzate) Oprostite!
E permesso?
(éppermésso)
Con permesso?
(Kon permesso) Devolite?
Prego! (prégo) Prosim!
A rivederci!
{arrivederdi)

Dobro jutro!
Dober dan!

Dober veter!
Dovolite?

Na svidenjel

Pripomba, ue v besedi buon (buo-
na) je dvoglasnik. Ne smete ga torej
izgovoriti loteno u in o posebej, am-
pak spejeno kot en sam nov glas,
Pri tem se u slidéi le beino, o pa
jasno in razloéno,

Nalnga

Poidcite vse samostalnike v doseda-
njih 4 u¢nih wrah in jih izpidite z
dolocnim in nedoloénim spolnikomi

N. pr.

' il giro, un giro
la mano, una mana .
I'automobile, un aulomobile, itd.

- V. pribodnji uéni uri bomo priobéili

resitev. naloge, tako da boste ‘more-
bitne napake popravili; nato &ele se
boste -teh besed nauéili skupno =
spolnikom. :

- . . :i' dlo.
Galileo Galilei (1564-1642)

Bil je velik udenjak: ugotovil je te-
meljne zakone moderne fizike, * izpo-
polnil- daljnogled in mnogo
zvezd, Dok je, da je Kopernik prav
imel s svojo trditvijo, da mlja
vrti okoli sonca, Zaradi pritiska inkvi-
zicije je sicer moral svoj astronomski
nauk preklieati, toda ustno izroéilo
trdi, da maneﬁ pri neki prilofnosti
izrekel odtlej le besede: «Eppur
8i muove!s (epplr si mudve, in ven-

dar se vrti, pamreé¢ gzemija okrog
sonea),

Galileijev jezikk je bil jasen in pre-
forost.. brez sleherne izumetnicenostd,
likanj priljubljene pri mnogih knji-

Zevnikih njegove dobe,
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Grsko gospodarsiveo

Mala Gréija je po &tevilu ladij deveta pomorska drZzava

Te duni so ilalijanske in nem-
dlce éete Gréyo zasedle, Nase bral-
ce bo gotove zanimalo, kako je z
gospodarskim polofajem ie nnle
gosto obljudene deZele, ki ima rev-
ne prebivalee. Zato povzemumo po
uglednem lisiu spodnji élanck o
grakem gospodarstvu,

Grika je zaradi dogodkov v Sredo-
zemlju in na Balkanu v ospredju za-
nimanja. PriStevamo jo k drZavam,
katerih gospodarski razvoj glede na
povpreéje drugih drzav oznaéujemo kot
zaostalega.

Grki so nedvomno najsiromasnejsi
narod na Balkanu, in ¢e deZela ne bi
imela velike trgovske mornarice, ki je
skoraj zveéine v tujl sluzhi, bi bil njen
gospodarski poloZaj Se slabdi, Verok
tega je v glavnem kakovost grskih tal.
sSamo 18% je obdelane zemlje, okrog
18 pa gozda za izkoriséanje. Ved ko
tri petine povriine je takine. da je ne
morejo izkoriséati, ker je po vecini
gorata ali kamnita,

Razen nekaj agrarnih posebnostl,
fobaka, vina. smokev in korint, Gréija
pridelkov nima v izobilju. Kar se tide
preskrbe Zitaric je deZela za celo tret.
Jinp odvisna od uvoza, Poprej je bil
uvoz &S neprimerno veéji, a teiko je
sodlti, ée je v stremljenju po veljem
lastnem pridelku Ziveza mo#fno dose-
¢l e kakden napredek. Stevilo grikega
prebivalstva je zaradi politiénih do-
godkov zadnjih &tiridesetih let =elo
poraslo. bolj kakor to ustreza pove-
éanju driave po balkanskih in sve-
tovni vojni., Takratna velika povojna
preseljevanja so namreé¢ gostoto gr-
skega prebivalstva precej povecala,

Vzrok gospodarskega siromastvg je
tudi pomanjkanje industrijskih moZ.
nostl, kajti kakor je deZela lepa, tako
je tudl siromasna na rudninskih bo-
gastvih, Pred vsem primanjkuje pre-
moga, pa tudi vodnih sil, kil bl to po-

manjkanje lahko nadomestile. Prido

vanje aluminija — in #veplovega krica.
Kljub temu pa izvoz rudnin predstav-
lja le desetino celotnega grikega izvo-
za. Paé pa precej izvozijo tobaka; v
dobrih letinah predstavija polovico
VSega 1zvoza.

Zadnja leta je Gréija za tobak iz
kupila po 5 milijard drahem. to je
okrog milijarde dinarjev. Celoten griki
izvoz doseie do 2 milijardi dinarjev.
Velik del tobaka Grki izvozijo v Nem-
¢ijo; to pat ustreza okusu nemsSkih
kadilcev, ki macedonski tobak zelo ce-
nijo,

Poleg tabaka pa je steber grikega
gospodarskega Zivljenja pomorsks Lrgo-
vina. Mala drzava s sedmimi milijoni
ljudi ima trgovsko ladjevie z nié¢ manj
ko 2 milijonoma registrskih ton in je
torej na devetem mestu med pomor-
skimi narodi, Gr8ko gospodarstvo kaj-
pak tako velike trgovske mornarice
Se zdale¢ ne more zaposliti. Tako vo-
zijo griki parniki v velikem Stevilu
kot tovorni parniki po svetoynih mor- ¢

po vefini v angleSki sluzbl, Njihovo
ladjevje se kajpak ne ponasa z veli.
kimi novimi parniki, temveé ima celo}
prvenstvo glede velikega Stevila sta-§
rih ladij, Zato ima pa to prednost, da
je poceni in je imela tudi v dobl ave-
toyne gospodarske krize sorazmerno
dosti dela,

Griko trgovsko ladjevje ima poldru-
go do dve milijardi drahem deviznih
dohodkov ng leto: vsota, ki je v raz-
merju s prebivalstvom in glede na

vredna, Zato bo pa kajpak za nadalj-
nijo gréko usodo odlodilno. kaj bo z
njenim ladjeviem in plovbo,

Die deatsche Volkswirtsehaft,

D

Slikanje
notranjosti zelodca

Danes je folografija v medicini 2e
tako napredovala, da ljudje po pra-
viel lahko od nje pricakujejo, da bo
v sluzbi medicine zmanjSevala Elove-
ko gorje in celo reSevala clovedka
#ivlienja. Bole¢l ¢iri, ki tide skritl v
zelodént steni, so navadno tako majh-
ni, da jih najveékrat tudi z Roéntgen-
skimi Zarkli ne moremo pravofasno
odkriti, Te é&ire zdaj lahko ujamemo
na barvasto ali érnobelo fotografijo.

Zdaj lahkn raka fotografiramo z ne-
ko novo kamero 3¢ preden ga zazna-
¢ijo Roéntgenski #arki in kar je na)-
vaznejse, dokler je S moZna pomoc.
Zdravljenje Zelodénega rakas je danes
eno lzmed najbolj perecih zdravniskih
vprafanj, kajti ob diangnozi raka je
navadno ta bolezen Ze tako napredo-
vala, da je ni mogote ozdraviti,

Polipi so druga vrsta izrastkov, ki
jih Réntgenski Zarki navadno ne za-
namujejo pravotasno, Tudi te arast-
line se lahko fotografirajo In jasno
vidijo, ¢ée razvijemo film. Tudi razna
Zelodéna vnetja, predhodniki raka in
drugih éirov, se zdaj dajo fotografi:
rati. Fotografiranje z novo kamero je
toliko vaZnejde, ker se nanjo zdravnik
lahko popolnomsa zanese, Ce recimo
bolnik toZi za bole€inami v Zelodeu in
vendar slike njegovega Zelodca s to
kamero pokaZejo, da je njegov Zelodec
popolnoma zdrav, se lahko zdravnik
na to popolnoma zanese in iSée vzroke
bole¢in drugje. Doslej se na Rontgen-
ske Zarke noben zdravnik ni mogel
popolnomg zanesti,

Gastro-Photor’, kakor se nova ka-
merg za slikanje Zelodea imenuje, je
sestavljena iz triGetrt metra dolge
proZne cevi, Na njenem koncu je pri-
trjena majhna lué, v njenl notranj-
§¢ini je pa 46 led. 8 pomoéjo te pri-
prave si lahko zdravnik ogleda vse
stene Zelodca, ¢ée ni morda kje kakien
&ir ali celo rakov lzrastek, Fotografije.
ki jin napravl sdravnik s to kamero.
$0 nenavadno jasne in jlh zdravnik
lahko uporabi celo za poufevanje me-
dicincev,

Zelodéna kamera sama na sebi brez

cevi je dolga pet centimetrov, Siroka | gled

pa 11 milimetrov. Pritrjena je na cev,
kakrino so sdravniki e doslej zmerom
uporabljeli za izpiranje Zelodea pri
raznih zastrupitvah,

Bolnik, ki mu zdravnik hode slikati
selodec z novo kamero, mora najprej
pogoltniti to dolgo cev s kamero, Vse
skupaj je Siroko pribliZno kakor prst
in ne dela bolniku nobene teZave, Bol-
nik ne dobl nobenega omamnega
sredstva. ker ga tudi prav nié ne boli,
Zdravnik mu lahko preifée Zelodec in
naredl eelo vrsto slik v pribliZzno dveh
minutah, Posnetke na filmu polem
zdravnik razvije in lahko s pomodjo
njih ugotovi. ali je bolnikov Zelodec
res bolan alli ne.

Nova kamera, ki bo kmalu postala
velike Zivljenjske vainosti za bolue na
#elodcu, je sestavljena Iz dveh delov.
Iz zgornje in spodnje kamere, Med

obema deloma je lué. ki v i sekun-
de lahko cdda 20.000 sveéno sinjo svet-
lobo, ki pa ne greje. To lu¢ lahko ure-
ja zdravnik. Na bolnika lu¢ nima no- 4

vrodine, .

Vsaka izmed obeh kamer ima Stiri
filme, ki stoje proti drugemu pravo-
kotno, Vsak film lahko mapravi dva
posnetka, Take lahko zdravnik v Y
sekunde papravi ni¢ manj ko 16 po-
snetkov, na katerih je slikana vsa Ze-
lodéna povriina. Vsaka izmed teh po-
snetkov pokaze Zelodéng povisino, ve-
liko kakor je modka dlan,

Gumi iz sladkerja

Sintetiéno pridobivanje umetnega
gumija iz sladkorja in terpentina je 3
Svicarski patent. Izdelujejo ga pa prav
na nenavaden nadéin,

— najprej predelajo z meSanico nitra-
tovih in hidrokloridnih kislin, pri ée-
mer zmes mefajo neprestano 18 ur.
Potlej pridenejo terpentin in spet me-
Sajo, dokler ni masa popolnoma Str?c—i
na, Sladkorne in terpentinove mole-
kule ge pri tem strnejo v snov, po-
dobno gumiju, 3

Potlej kisline neviralizirajo z jedko
sodo, maso umijejo in posuse. Produkt
vsebuje okrog 78 do 83% surovin in
img vse kemiéne in fizikalne lastnosti
pravega gumija. Med drugim se da |
tudi vulkanizirati,

—p e,

Kanadska kokos

sChanteclers se imenuje neka vrsta
kokosi, ki je popolnoma prilagojena
kanadskim razmeram, To vrsto ko-
kosi so vzredili dobesedno po narodilu.
Se preden je namred prvi pistanec te
vrste s kljuntkom prebil jajéno lupi-§
no, si je rejec Ze ustvaril popolno sli-
ko bodode kokosi.
Bila naj bi odporna. da bi lahko
kanadsko zimo. Bila naj bl
velika, da bi dajala veliko mesa, ra-
zen tega pa naj bl bila 3e pridna jaj-
¢éarica, Imela naj bl tudi tanke kosti
in belo perje, da bi bila lepSa na po-

Takino kokod so zadeli varejati leta
1908, tako, da so zadell krizati kot
prve Zenske prednike temne scorn-}
wallkes z belimi sleghornkamie¢ in kot {
prve moSke prednike srhodeliinderkee
z belimi »wyandotkami<¢. Dve leti nato
so novi rod kriZall z belo :%gnouth-
koe, pozneje so pa Se primedali bele
»wyabdotke« in bele splymouthkes.
8krbno se ravnajod po Mendlovih pra- 4
vilih o dednosti so veredili natanko
feljam ustrezajode pleme:
sChanteclerkae« je stvaritev brata
Wilfrida, trapista s kmetijskega insti-
tuta samostana Oke v Kanadi. [

Rl L e e a i e a il il s o

dohodkov,

jih, posebno pa Cez Atlantik, kjer s0$

zunanjetrgovinske razmere zavidanjag

benega kvarnega vpliva., ker njena $
svetloba ne povzrota nobene Skodljive $

Surovine — pesni ali trsni sladkor 3
ali tudi odpadke sladkornih C¢istilnic »

Ce hoéete, da vam ne bi primanjko-$
valo denarja, morate skrheti za to, dag
boste ziveli za stopnjo nize od svojih 3

s a2 a2 st s i ]

bivanje rud je le neznatno; precej pa $
izvazajo boksita — surovine za izdelo. s

-
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H. Taylor, pesnik.

3
3

8. V. 194L

[ROB'NZON ncr: samotnem otoku

gi. 1. Povest se zaéne

R

Robinzon je bil edinec in zelo
razvajen, In tako je postal malo-

pridnez, ki mu nobeno delo ni‘
disalo. ;
Lepega dne, ko je pohajkoval|

po pristani$éu, je srefal nekega |

svojega prijatelja, éigar oce je bil
poveljnik in lastnik neke ladje,

»Ali greS z menoj v London?e«
ga je vprasal.

»Nikoli ne bi dobil dovoljenja za
takino potovenje!«

St. 2. Prvo potovanje po morju

Mornarji so dvignili sidro in na-l
peli jadra; Robinzonovo srce je

izginjajo znani obrisi domade obale !
dale¢ na cbzorju.

| kakor orehovo lupino,

»All si tak strahopetec? V treh
tednih bomo nazaj. Napisi svoje-
mu staremu listek, da nameravas
na pocitnisko potovanje in ga po-
loZi na posteljo, Ko ga bo bral,
bomo #e na odprtem morjule

Dva dni je pihal lahen vetric,

Robinzon se je opotekal v svoji

tretji dan so se pa nakupiéili na|mali kabini kakor zrno v ropotu-
burno utripalo, ko je videl, kako| nebu oblaki, zagrmela je nevihta|lji. Trpel je vse muke morske bo-

in valovi so premetavali

St. 3. Vsi moije k &rpalkam!

ladjico | lezni in je mislil, da mu bije zad-

nja ura v Zivljenju,

Medtem ko je imela pg:sadka1
opravka s érpalkami, se mu je jela|
oglasati vest, posebnozaradi neubog- |
liivosti do starSev. Doslej ni vedel, |
da je slaba vest tako huda kazen.

Kljub érpanju

je voda stalno

trenutku; komaj so odrinili od

naraf&éala in kapitan je spoznal, |ladje, Ze se je potopila, valovi 50

da jim ne kaze drugega, kakor da
poskacejo v resilne colne.
Robinzona so resili v poslednjem

pa gnali njihov ¢éolni¢, dokler jih
ni resila neka ladja, ki se je bila
pripeljala mimo,

St. 4. Robinzon obljubi, da se bo poboljial

Ladja, ki jih je refila, jih je
odpeljala v London. Tam se je

tako namerilo, da je Robinzon sta-
noval pri kapitanu,

ki ga je bil

najprej vzel s seboj.

Lepega dne je Robinzon priznal
kapitanu, da je odpotoval brez
dovoljenja starsev, kapitan ga je
posteno otel zaradi skrbi, ki jih
je tako prizadejal svojim stariem.

$t. 5. Robinzonove nove dogodivi&ine

Nato mu je celo dal denarja, d&
se lahko vrne domov in spet vidi
svoje starSe, da jih prosi odpu-
idanja za svojo nepokornost i
jim obljubi, da bo odslej boljsi sin.

Robinzon se je napotil v prista-
nike, da bi poiskal ladjo, ki bi ga
popeljala domov, Namesto nje je
pa srecal nekega ribiéa, ki je na-
meraval odpluti v Afriko in je bil
voljan, vzetl ga s seboj,

Nasvetoval mu je, naj za svoj

Ko je nekaj dni nato pobegﬂ;ll

denar nakupi nekaj tak$nih ma-|ugoden veter, so odpluli; teden
lenkosti, ki jlh bo lahko uporabil | nato so bili Ze v visini Madelre,lﬁ;
za izmenjavo pri trgovini z doma-|drnica je plula po mirnem, &

¢inl z Zlate obale, Robinzon ga je | kem morju,

ubogal in storil tako,

Dalje prihodnjié



8. V. 1941,

10. nadaljevanje

Kmalu po njenem odhodu se je
odpravil tudi Blackham iz hotela.
Sreéno se je vrnil v svoje stanova-
nje in naSel tam MaSéevalca, kako
je, leze¢ na zofi, puhal sinje kolo-
baréke dima proti stropu. Black-
ham je slekel plasé in se vrgel v
naslonjaé,

*No, ali je Slo vse po sreci?«

»Vse, «

3Ali ste se tudi skrbi znebili?«

»Ne; narobe! Dekle mi je pripo-
vedovalo o neki sluzbi, ki jo ji je
danes neki gospod ponudil.., Ali je
vam tudi kaj rekla o tem?«

3Niti besedice!«

3K nekemu umetniku hode iti za
strojepisko, Rokopise za knjigo bi
mu pisala. Pri Ketteringu ga je
Zmerom stregla, Ali veste, kdo je
ta moz?e¢

»Kako bi naj vedel?e

»Reynolds da, Harry
nolds, nasa bododa Zrtev..c

»To je pa ¢udna re¢! Kaj ste
rekli Anni%e

>Prepovedal sem ji, da sprejme

sluzbo.«

»8 kaksdno utemeljitvijo pa?«

»Se vprasate! Stvar je vendar na
dlanil Ko bomo Reynoldsa ugra-
g!“ in bo policija izvedela, da je

ila Anni pri njem za strojepisko,
Brentu pac¢ ne ho treba napenjati
mozgan, da dozene vzroéno 2zvezo,

1 bo Anni — in lepse priloz-
Nosti za njeno aretacijo si paé ne

i mogel Zeleti.«

u’:)Hm. To bi se pa res lahko zgo-

x4

»Lahko? Prav gotovo bi se zgo-
dilol¢ je vneto pritegnil Black-

Rey-

3Ce je stvar tak§na, moramo pad

Reynoldsa, za enkrat értati iz na-

Sega spiska, da ne bo Anni ob
ro sluzbo.«

3Kaaj?« je zaéudeno vpradal
flagiham in uprl pogled v Maste-

3Ta fant ni tako vaZen kakor
an gie rg:.l. Ni¢ se ne mudi zanj.
m 5 3 L
sleke?«a Se kaksne druge pomi
n >Kajpak, Ne poznam tega umet-
dek) ~— in kar bojim se, da mi
toua Spelje na led. Zakaj se le
kanj_ Zene za Anni, ko dobi
s tisoé drugih deklet, ki znajo
Menitno pisati na stroj. Nekaj tu
Ni v redy.e
& 3Kdo ve kakina muha ga je pi-
112, Morda je pa vprav Annina
Yhanjost pogodu njegovemu umet-
gi.skemu obéutju? Za enkrat ga
Omo . pustili na miru, Poklidite
‘;-1“1 in ji recite, da ste si po zre-
1 Preudarku premislilie . .
*8aj me ne trka luna, da bi to
storil,« je hlastno siknil Blackham,
»Bedak bi bili, ¢e bi tega pri
Pri¢i ne storill! Da veste! Zakaj
Da Anni sploh isée sluzbe, hm?«
Blackham je stisnil pesti. Bil je
V zagati. Zacel je preklinjati Tiera,
Dulicijo. sebe in naposled ves svet.
akaj mora njegova uboga Anni
toliky trpeti? Zakaj?
*Vzrok in posledica,« je menil
aStevalec mirno, »Vi ste vzrok,
Annj pa nosi posledice, Zdaj ima
ﬁa resnigno priloZnost, da se iz-
Oblje iz bede, Nehajte s preklinja-
Njem, in hajd k telefonu!«
t:Za}ko.j se pa potlej muzate za
m ¢lovekom, ée je podtenjak?«
*To je pa zgolj moja stvar! No
Prav, ¢e se tolikanj branite, bom
Pag ‘sam sporo¢il Anni prijetno
Noviep,¢

Afht?pu je k telefonu in poklical

voHalo, Annil Ali veste, kdo go-
Ori? No prav. Z vadim ocetom sva
Se pravkar pogovarjala o Reynold-
S0V ponudbi, Stvar se nama zdl v
2u, Kar sprejmite! Kako?.. Da,
1,:’ sprejmite to sluzbo. Kajpak!
mnogo uspeha! Zbogom!«

3Btojtel« je vzkliknil Blackham.

»Zdaj jle Ze prepozno! Premislite
Samo, kolikien napredek za Anni!
Nekaj tednih iz natakarice ma-

<

:f‘bna tajnica! To ni od muh, Kdo
il:; kam se bo 3e la, ¢e bo
v tem tempu dalje. Ponosni ste

£

na svojo héer, Blackhamle
ackham se je srdil zaradi Ma-
aldeve zafrkljivosti. Véasih ni
Njkalo mnogo, pa bi tega skriv-
ga éloy N0 ZasOVIa-
tem trenutku je bil skoraj
prelomu, In ni¢ ¢cudnega ni
0 se je pa zdelo, da mu vse,
se polzi iz rok. Se celd last-
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.nHarry Reynolds je sedel udobno
r:-ﬂml}en v globokem stolu in na-
hkoval podasno umerjeno s pol-
Hprtimi veki poslednje stavke
0§ lavja. Anni je sedela desno od

€ga za veliko mizo; pred njo je
nl&&la zapisnica, Mirno je preZala
:- premisljene in poéasi izgovor-
iahe slikarjeve besede. Ker ni zna-
§ tesnopisja, je kar po svoje kraj-
n&la, besede — in ta svojevrstni

I se ji je prav dobro obnesel.

e iAiSano si je oddahnila, ko je

Disala, poslednjo besedo, Dalje Ko
nﬁ? je 7e sedela nad delom. Rey-
éuaﬁs je oblikoval stavke prav po-
kep ' njej je bilo to samo v korist,
Vag )i ni bilo treba pozneje vpiso-
1 popravkov. Koncala sta,
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Danes se je za Anni iztekel prvi
teden novega udejstvovanja. Delo
ji je $lo od rok in posteno vesela
je bila svojega napredka. Reynolds
je narekoval vsak dan pribliZno
kakino uro, Ostali ¢éas je potlej
Anni porabila, da je narek ¢edno
in vestno prepisala s pisalnim stro-
jem, Véasih je slikar tudi sam kaj
napisal, teda njegova Dpisava je
bila tako tesna in neéitljiva, da ji
je bil narek Ijubsi,

Obcudovala je Reynoldsa — in

nju, hvaleé¢ svojega gospodarja iz
vseh registrov. Najrajsi je govoril
o njunem skupnem zivljenju na
bojiséu. Nekoé je v pogovoru ome-
nil tudi Rozo Harmerjevo.

»Kdo je ta dama?« je brz vpra-
Sala Anni.

sNaduta stvarca — pa ni éudno,
ko je tako neizmerno bogata, Na
moé¢ fréi za keptnom' in pogosto
prihaja sem. V poslednjem casu se
pa — vse tako kaZe — bolj zanima
za gospoda Brenta.«

3Za Brenta?« je plaho in wvzne-
mirjeno vzkliknila Anni,

sDa., Ta gospod je nadzornik
Scotland-Yarda, Strumen decko.
On in keptn' sta skupaj hlace tr-
gala v Soli.«

»Ali sta si Se zmerom prijateljia?«
je hlipnila Anni, zakaj novica jo
je na moé razburila,

»Kajpak, kajpak, ceprav sta si
tekmeca, Moja iskrena Zelja je pa
vendar, da bi si Brent okrasil gla-
vo z lavorjevim vencem ljubezni.«

»Veste kaj..«

sKakor sem rekel, tako tudi mi-
slim, Ta damica sodi med tiste
Zzenske, ki bi rade ves svet zase!
Morda tudi misli, da ,keptn’ ni do-
volj Zivahen in pedjeten zanjo. No,
ée bi ga poznala, kakor ga poznam
jaz..«

Anni se je vsa preplasila ob no-
vici, da sta Reynolds in Brent pri-
jatelja, Ce bi mu Brent utegnil kaj
namigniti zastran njenega oceta,
bi lahko spet izgubila to lepo sluz-
bico, Tedaj se ‘je pa spomnila, da
mora Brent prav za prav vedeti,
pri kom zdaj dela, saj ji agent Se

1'sledi, Policija potemtakem &e zme-

rom upa, da ji bo pokazala otetovo
skrivalisce.
L ]

Roza Harmerjeva se je nekaj dni
pozneje vrnila s potovanja po 8kot-
ski, Poklicala je Brenta, in on je
bil njene vrnitve tako vesel, da se
je hotel kar Se tisti vecer sestati
Z njo.

»Ali se je Harryju kaj zgodilo?«

prisel k njej na obisk.

sKako mislite to?«

sNo, zaradi tiste abotne groZnje;
saj Se menda niste pozabili?« se je
namrgodila Roza.

Tony jo je Se krepil v obéudova-’

je bilo njeno prvo vprasanje, ko je |

sDoslej se mu ni nihée skuSal
priblif.at.f z zlim namenom, Toda
zgodilo se je nekaj drugega« je
skrivnostno namignil Brent,

:Kaj? Kaj? Povejte bril«

»Ali se. Se spomnite tistega de-
kleta, Anni Blackhamove?«

»Kaj se je ne bi! Tisto mislite,
ki je bila pri Ketteringu, jeli da?«

»Da, Kettering jo je spodil iz
sluzbe — in kaj mislite, kje je
zdaj?«

»Kakg naj vem?« je nejevoljno
bruhnilo iz nje.

»Pri.,, Harryju.. Reynoldsu..« je
poc¢asi in s poudarkom zlogoval
Brent.

Roza je odprtih ust strmela vanj.
Zdajci se je pa spomnila Harryje-
vega zanimanja za to dekle in nje-
gove togole, ko jo je branil pred
njenimi napadi.

»Ali je iz uma? Kaj dela to de-

kle pri njem?« je jezno vprafala.

»8e sanja se mi ne, Ob desetih
dopoldne gre v mnjegov atelje in
ostane tam prav do petih popoldne.
Ze dvakrat je 5el z njo ven veéer-
jat. Vse to vem, ker imam dekle
Se zmerom pod nadzorstvom, Nje-
nega ofeta i5¢ejo oblasti zaradi
nekega hudodelstva — in dekle to
ve, Pametna je in zvita, Nikoli ne
gre oceta obiskat, ker ve, da bi ga
mi potlej ujeli v zanko. Toda ne-
kega dne — o tem sem preprican
—- s8¢ bo ribica sama ujela «

»All ste s Harryjem %e govorili,
odkar veste, da je to dekle pri
njem?«

sNel«

sPosvarili ga pa -menda ste?e

»Zakaj neki?«

»Saj vendar vemo, da je njen ofe
Maséevaltéev zaveznik — in sprico
groZznje..«

»Harry vendar vse fo sam ve!
Brzéas mu je dekle povedalo, da
sem jo zasliSeval, pa jo je nalasé
— samo da me drazi — vzel v sluz.
bo, kdo si ga ve za kaksSno delo.
Saj ga poznava; predobro poznava
oba tega cudaskega sanjaca, Dekle
je prav micno in Harry kot
umetnik ne more biti ravnodusen
spri¢o njene lepote.«

Roza se je zdrznila. Ljubosum-
nost se je oglasila. Zdajel jo je
spreletela goreéa Zelja, da bi vi-
dela to dekle in izvedela, s kaksno
pretvezo jo je Harry vzel v svojo
sluzbo, Zdaj je tudi menila, da ve,
zakaj jo je ondan tako odloéno
branil, zakaj je v poslednjem ¢asu
tako pogosto zahajal h Ketteringu
— @ zavedala se je tudi, zakaj je
postal nasproti njej hladen, Pri
pri¢éi je dozorela v njej odlocitev,
da ga mora ¢éim prej oblskati.

*

Reynolds in Anni sta bila ravno
pri delu, Vstopivia Roza se je na-
pravila, kakor da je doma in je

“Z)

kar mimo zactudenega Tonyja sto-
pila v atelje. Reynolds je bil sredi
stavka in je nejevoljno dvignil po-
gled, ko je slifal da so se odprla
vrata, Roza, obleéena v najzape-
lilvejSo svojo obleko, se mu je
ocarljivo nasmehnila,

sVendar sem vaju ujelal«

»Ce kar vdrete noter!« je suho
odgovoril, *Prosim, sedite!«

Roza je sedla in zacela opazovati
Anni, ki si je silila svinénik. Rey-
nolds ni trenil, é¢eprav mu predrz-
nost te bogataSeve hiere ni bhila
ni¢ kaj pogodu,

»Dovolite, da vas seznanim s svo-
jo tajnico! Miss Anni Blackhamo-
va — Miss Roza Harmerjeva.«

Obe dekleti sta si lahno priki-
mali. Sledil je molk,

*Ali bi lahko na samem 2z vami
govorila, Harry?« je sladko vpra-
Sala Roza,

sProsim. Anni, nocoj ne bom veé
narekoval, Hvala!«

Anni je vzela svojo zapisnico in
odsla ven, Roza ji je sledila s kri-
tiénim ofesom — in glasnp si je
oddahnila, ko so se vrata za njo
zaprla.

-»Boste kadili?« je vljudno vpra-
5al Reynolds.

»Ne, hvala! Zakaj mi le vsako-
krat cigarete ponujate, ko pa dobro
veste, da ne kadim?¢

»Cigareta pomiri zivce!« je malce
zbadljivo menil Harry,

*Moji Zivei so v najlepSem redu.
Toda vasi?.. Kaj pomeni vse to,
Harry?e

*Pomeni?.., A tako, Anni! Poma-
ga mi pri knjigi. Ze dolgo me je
morila Zelja, da bi spisal knjigo.«

sNeumnost, puhla neumnost!« je
bevsknila Roza.

»Menite kakor hofete. Reéem pa,
da meni ta sprememba v delu ne-
znansko prija.c ;

2All ne znate biti enkrat vsaj
resni, ne da bi noree brili?« je uza-
ljeno dejala Roza,

vVerjemite mi, resnejsi sem ko
smrt sama,c je skoraj Segavo od-
govoril Harry,

vZakaj ste si najeli to dekle%«

»Ali vam nisem Ze pravkar po-
vedal?«

»BezZite, beZile! To je vse samo
slepilo, Prepriéana sem, da vas to
dekle tako zelo zanima, da ste ji
ponudili zasluZzek, samo da jo ima-
te v blizini.«

Reynolds se je za trenutek za-
mislil, potlej se je pa prikupliivo
nasmehnil, .

»Ali bi bilo morda kaj napak, ée
bi bilo tako? Anni je dobrosréno
dekle — in tista malenkostna kriv-
da njenega oceta vendar ne sme
biti varok, da bi jo vsi ljudje értili.
Brent jo zasleduje ko divjo zver,
ko da bi bila ona sama morilka
ali kaj vem kaj e, 8e ob sluZbo jo

je spravil, Ali hocete éloveku svo-
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jega spola res odredi sleherno moz-
nost, da sl posteno in éastno sluzi
svoj kruh?e«

sSmesni ste, Harry, Samo sodut-
je vas je, pa ste slepi, Ali sploh kaj
veste o tem dekletu?« je vrtala
Roza,

»Mnogo res ne. Zdaj pa dovolite,
da jaz vas vpraSam, kaj veste vi o
njej, da se tolikanj vznemirjate?«

yZame je to dovolj, da je héi
hudodelea,« je srdito pribila Roza.

*Prav. Povem vam, da sem tudi
jaz hudodelfey sin.«

»Harryl« je ocitajote vzkliknila.

»Ce se hoceva priblizati resnici,
je treba spregovoriti tudi o tem.
Moj ¢asti vredni papa se ni ustra-
Sil nicesar, ¢e je slutil kje wvelik
dobi¢ek. Temu pravite vi seveda
,velikopoteznost’, jeli da? In moj
oce je zmerom vse tako spretno za-
sukal, da mu s postavo niso mogli
do Zivega. Javnost ga je spoitovala.
Vidite, sin takSnega oceta sem, pa
se me vendar ne izogibate.«

sKvasite pa Ze taksne, da me kar
groza obhaja.«

sNarobe., Pametno in preudarno
govorim, Premislite malo: Brent
zasleduje Anni in ji greni zivljenje
do skrajnih meja, ker hoce, da bi
mu pokazala pot do svojega odeta.
Ona pa..«

»Zdaj menda vendar ne boste
rekli, da to ni Brentova dolZnost?«

»Res je, toda tudi Anni éuti dolz-
nost, da obvaruje skrivnost svojega
oceta, Vsako dekle bi to storilo, ¢e
bi bil njen ofe v zagati. Tudi vi,
Roza, bi ne storili ni¢ drugade, ¢e
bi pri vasem ocetu raz...«

Divije mu je sko¢ila v besedo.
sHarry, ne postanite popadljivite

»Nisem hotel. Hotel sem le to do-
kazati, da Anni ni kaj ocitati, ce
ne izda svojega’ lastnega oceta.«

»Ali vam moram res naravnost
povedatl, da se to dekle druZi 2
Mascevalcem? Policija ve prav na-
tanko, da se je njen ofe pajdasil
s tem pretetim nepridipravom, ki
je ustrelil sira Henryja in je vrhu
vsega Se vam zagrozil, Zadeva je
nevzdrznale

sMeni se ne zdi tako. Res je, da
sem dobil pisemce z narisano teht-
nico, toda reci moram, doslej sem
Se zmerom Ziv in zdrav. Anni o tem
prav gotovo ni¢esar ne ve, to je
pribito.«

»Ali ste res tako zelo prepri¢ani?«

sRoko bi dal v ogenj.«

»Kako morete biti tolikanj sle-
pi?¢« je Zivéno vprasala Roza,

»Ce bi kaj vedela, bi gotovo ne
bila priSla k meni. Razen tega ce-
nim slehernega ¢loveka, ki si zna
tako samostojino in posteno zaslu-
ziti svoj kruh kakor Anni. In zanjo
sem preprican, da bl tudi od mene
ne vzela niti beliéa veé, kakor sva
se domenila, Zdi se mi, da sva za-
devo dovolj premlela; zdaj lahko
govoriva o drugih stvareh.e .

Roza pa mu ni hotela pritrditi.
Kot nierova dolgoletna prijateljien
si je Stela v dolZnost, da mu raz-
krije vse, kar ji je na sreu,

»Veste kaj je zares res? Zaljub-
ljeni ste v dekle!« je naposled hri-
pavo izdavila,

Reynolds je stresel z glavo in se
nasmehnil, :Dejstvo, da je pri me-
nl v sluzbi, dokazuje prav na-
sprotno.«

b d

na nejo?
Kaj je #Zivéna vojna, to zda
vemo! SedeZ nase duse in
moZgani, Ni¢ se ne v na#i dusl,
ne da bi se to ne odraZalo na posa-
meznih delih telesa. Vsako dustvo ve-

V prijetnih dustvih nam Zare odi
nam hitreje utriplje, dihanje je glob-
lje, koZa drugaénega od-

nam
m%m udov so hitrejsi. Se

tenka, gibi

2e vsi
uhg so

mnogo drugih sprememb je, ki jih
vrini opazovalec ne vidi, ali ,ﬂh1 vidna%;
ne more, V notranjosti telesa izloéajo
Zleze ve¢ kakor po navadi, krvne iZle-
ze so aktivneje, neubogljive gladko
misi¢evje v steni érevesja in oZilja se
marljiveje udejstvuje.

Neprijetna ¢ustva spremljajo popol-
noma nasprotnl znaki, Izraz obraza je
drug; ofi sijejo drugadée, obrazna mi-
mika je ¢éna, koia je bledejsa.
g:cej bijejo produflfivmt 1?:.&5 @

ejo svo, ? TAazpo-
loZenja se giblzejo od veselega, opti-
mistiénega preko nedolofnega do Za-
lostnega, pesimistiénega. >Vsak po
svoje svojo pesem poje na tem belem
svetue. Temu ustrezajofe pojo vsak po
svoje tudi telesni organi,

Zvezo med sedeZem naSe Custvenosti
in med posameznimi organi vzdrZzuje
Zivéevje, Dve vrsti Zivéevja sta. Prva
vrsta Ziveev £mna§a nago voljo do ske-
letnega misi¢evija, Ce se hofem vsestl.
skréim one misiéne skupine, ki vpogl-
bajo kolenske in koléne sklepe. Dru
vrsta Ziveev je manj vpadljiva ali za

ni¢ manj vazna, Regulira nam Zivljenje

Nase zdravje

Vpliv duse na telo

»*

tako popolno in tako precizno avtoma-
tiéno in ni nam trebg skrbeti ali pa
celo aktivno posegati 2 voljo v njeno
delovanje. Ta vrsta Ziveev se imenuje
vegetativno Zivéevie. OZivéuje nam
avtomatiéne : srce In oZilje,
mb}gﬂa in Zleze. Srea n& ?oreugio [
&VO, hotenjem pospesi

nju? hote ne moremo 2zardetl, Zelodcu
:‘:e ll;ia.m-emo ukazati, naj hitreje pre-

av.

V dneh, ki so zo nami, smo Zivel | Jelodénih tefa

v skrbeh in v strahu, v neprijetnih
¢ustvih, ki s éasom viisnejo svoja zna-
menja v telo, Poleg zgoraj omenjenih
znakov Fnt.rmstl se pojlavijajo tudi
znaki, ki zbujajo v nas zaskrbljenost
za nade zdravie, Skoraj vsakdo v 2a-
losti in skrbeh shujda in zbledi in
izgubl tek, Veg:tst‘lvnl Zivel so oni,
ki jemljejo in dajejo tek.
zafne delati srce teZave,
Zdi se jim, da jih zbada v srcu, da
jim sree .nagaja‘. Pravimo, da nam
sree ,poskocl’, ko zasliSimo kaksno pri-
ljubljeno melodijo, ali ko gledamo g‘o
olgem dasu deZevia v svelel sonéni
dan. Spet so vegetativni Zivel prenesli
nase dusevno razpoloenje v srce, Ob-
tutimo ok srca, ki nam pol-
neje in hitreje bije. Pri Zalosti in
skrbi obfutimo okrog srca tesnobo.
Medtern ko nam je pri radosti malo
mar prijetnih obéutkov spremenjene-
ga delovanja srca, postajamo pri Za-
losti pozorni na sréne stefavee, V
veselem razpolofenju je élovek Siroko-
gruden in velikopotezen, pogled mu je
usmerjen v svet okrog njega: v ia-
losli je malenkosten, sebiten in hipo-
lsmndglemp%d strsﬁx vidi t&lr‘:.ltli:jer gamni‘
rce vplivom vegetativnega Ziv-
¢evia in deluje najbolje, & se ne vti-
kamo z nafo zavestjo V njegovo pod-
zavestno avtomatiéno utripanje. Kakor
hitre se zadenjamo zanimatl zanj, Ze
s svojim opazovanjem motimo njegove
brezhibng delovanje, Ni¢ ni v orga-

ZIVCNA VOJNA IN ZDRAVJE

nizmu osamljenega, Vse je povezano
v celoio — organizem. Tudi med za-
v in podzavestjo so vez. Freud to
je, gornje motnje srea tudil
Tesnoba srca je v dalosti normalna
kakor je normalen lagoden obéutek v
veselju; ta tesnobmi obfutek naj nam
ne daje povoda, kot ga nam ne daje
v veselju, da ga Se bolj motimo Vv
njegovem delovanju.
Ljudje prihajajo k zdravniku zaradi
v, Tudi v 2elodec pride
Zlvéna vojna! Vemo, da izloéa Zelodéng
steng poseben sok za prebavo hrane.
Ta sok -izlo€ajo Zelodine zleze, ki so
pod vplivom vsemogoénega vegetativ-
nega zivievja. Nada duSevna razpolo-
Zenja vplivajo na koli¢ino in kakovost
scka. Ze normalno razlikujemo kisel in
manj kisel sok. Zelo kisel sok povroéa
bolestne krée, bruhanje, driske; pre-
malo kisel sok povazroéa teZave pri
bavi. Pri nekaterih se pojavi pre-
1 sok, pri drugih premalo kisel,
Se mnogo je tezav, ki se omejijo na
posamezne organe in ki so povaroéene
po motnjah v njihovi funkeiii. delo-
vanju, Razliéne bolezenske slike da-
jejo te motnje, toda eno je viem
skupno, Kakor Jtro se pojavi vedro
duSevno razpolo?enje, se zbolja tudi
telesno zdravie, ¢e pa to gkrevanje ne
nastopl, potem so bile vzrok obolenja
organske napake, Dr. Gajo

»

»Druzinski tednike otvarjn z danas.
njim dnem posebno rubriko, katere
namen je svetovali in pomagati na-
sim citateljem v vseh zdravniskih vpra-
sanjih. Na tem rotju bomo prina-
Sali élanke in varjali na vprasa-
nja iz tega ja, v kolikor je mo-
gofe nanje pismeno odgevoriti. Pro-
simo za stvarnost. kratkost in jasnost!
Dopise naslavljajie na »Druginski ted-
nik« (Nasfe zdravje) Ljubljana.

30 tem Se resno dvomim, Nekaj
je pribito, Harry, namrec to, da ste
se zapletli v prav neumno pusto-
loviéino, ki jo boste lepega dne e
obZalovali, Pazite na svoj demar in
na s‘vol]e dobro ime!« je resno, sko-
raj pridigaysko besedovala ogorée-
na Roza,

Po teh besedah je vstala in se na
kratko poslovila,

Reynolds si je oddahnil in sedel
na stol, ki je na njem prejle sedela
Anni, Njegovi prsti so se lgrali s
svinénikom in zadel je podzavestno
risati Zenske glave, V nekaj minu-
tah %: bilo na papirju kaksnih de-
set Zenskih obrazov — toda Sele
cez deset minut se je Reynolds za-
vedel, da ga gleda z vseh desetih
slicic isti obraz... obraz Anni Black-
hamove.., :

16, poglavie

Anni je bilo v njeni novi sluzbi
prav zares vie¢. Dve stvarl sta jo
pa vendar vznemirjali: zaporno po-
velje za njenega odeta in njena
skrivnost nasproti plemenitemu
Reynoldsu, Rozin obisk jo je hudo
preplasil; domnevala je, da je to
bogatasko dekle marsikaj povedala
Reynoldsu, ¢e ji je Brent kot njen
prijatelj kaj namignil, Na vso sre-
¢o pa v vedenju Harryja Reynoldsa
ni opazila nobene spremembe, Bil
je Se nadalje enako prijazen; zato
je kmalu spet zavrgla pomisleke.
In vendar je Se zmerom cutila
goreéno Zeljo, da bi sprostila svojo
vest tega neznosnega bremena, Si-
cer bi s tem tvegala, da bi Rey-
nolds njenega poloZaja prav ne ra-
zumel in bi jo nemara odpustil.
Toda naj se zgodi kar koli, hotela
je bitl postena in odkritosréna na-
sproti niemu, Zbrala je vse modi,
da bi se mu spovedala, Reynolds je
bil Ze po njenem vedenju opozor-
jen, da ji nekaj teii srce. Zato jo
je kar sam vprasal:

Dalje prihodnjie.
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= SPORTNI TEDNIK =

ga driavnega prvensiva

Te2kofe 50 zato na svetu, da jih
premagamo, Ne da se tajiti, da so 2
novim poloZajem nastale v naSem
Sportnem obratu nepredvidene nepri-
like, Treba jim bo z vse resnostjo
pogledati v obraz, 8 sportom se bavi
mlad svet, ki je dovolj prilagodijiv
in ki bo znal poiskati in najti pravo
pol za zdrav napredek.

S svoje strani bomo tudi v bodoée
posveéall Sportu dosedanjo obi¢aino
pozornost. Potrudili se bomo, da bo-
mo katero povedali o nadih domadih
Sportnih razmerah. ozirali se bomo pa
tudl drugam po svetu, v kolikor nam
bhodo viri na razpolago,

Ne bi mogli re¢i, da se je pri nas
sportni obrat povsem ustavil. Seveda
ni tistega sporeda, ki bi bil moral
priti sedaj v polni sezoni na vrsto, Po
trenutnem popolnem mrtvilu so se na
igriséih pojavila prva mostva, ki so v
nekakih treninskih tekmah za silo s
svezim poletom poskusila prve korake
v nove razmere, Jasno, da to niso bili
dogodki, o katerih naj bi se pisali
podrobni komentarji, So pa Ze nave-
zani prvi stiki s sosedi in se posku-
Sajo splesti nove vezi, ki naj nado-
mestijo, kar je tako iznenada prene-
halo, Ko bedo stvarl dozorele, ne homo
opustili njihove registracije.

Za ta trenutek je Se najbolj priza-
det naS nogometni sport. Povezanost
Z drugimi Sportnimi srediséi je bila
tako ozka, tako izdelana v vse podrob.
nosti, da je z doloéitvijo novih meja
sam po sebi prenehal ves v naprej
dolodeni tekmovalni spored. Znacilno
je za sedanje prilike, da je nogomet-
nl avezi na razpolago e ne 25 odstot-
kov njenih biviih élanov. In to je tudi
7za nase Ze od nekdaj skromne raz-
mere preskromno Stevilo. da bi se dali
doseéi veéji uspehi. Bo pa nogometni
Sport mogel iz sedanjih razmer Se naj-
prej nekaj izbiti.

Od drugih $portnih mej bo moral
zimski Sport. ki vsaj ta trenutek ni
aklualen, ubiratt najtezavnejse poti.
Do zime je se nekaj éasa pred nami
in dotlej bo dovolj prilik za razmislja-
nje o izhodu iz zagate.

Lahka atletika, za nogometom naj-
bolj popularni poletni Sport, je bila
pri nas v organizatornem pogledu v
teZki krizi. Vodje tega Sporta bodo
paé morali v novih prilikah refevati
druge probleme kot so bill oni. Se do
nedavnega na dnevnem redu, na prvi
videz neresljivo zapleteni.

V redu, ki ga je narava predpisala,
je dolofeno, da se vsak organizem ro-
di, se razvija. nazadnje odmre, Sport-
no gibanje je jako vitalen organizem,
ki mora kot vsako drugo Zivo bitje
stati sredi stalnega razvoja, e node,
da ga dohiti pred¢asen konece, Zalo bo
sledilo drugim panogam narodovega
javnega udejstvovanja in v novih raz-
merah poiskalo novih orientacij,

NaSa Sportna srenja se jé Ze od ne-
kdaj zanimalg za potek nogometnega
prvenstva v Italiji, To nedeljo so tam
odigrali poslednje kolo, ki je dokoné-
no dolotilo vrstni red Kklubov, Prvo
mesto si je osvojila Bologna, Ze veé-
krat drgavnl prvak; letos ji je slo
dovolj gladko. ker jo lo¢ijo &tiri todke
od drugega kluba, Ambrosiane. Iz na-
cionalne lige izpadeta Bari in Novara,
dotim se je Triestina, za katere uso-
do je bilo pri nas vedno dovolj za-
nimanja, plasirala na deveto mesto.

Rezultati poslednjega kola so bili:
Roma—Triestina 0:0, Torino—Livorno
5:2, Atalanta—Ambrosiana 1:3, Vene-
zia—Novara 3:0, Bari—Napoli 0:4, Mi-
lano—CGenova 1:1, Fiorentina—Juven-
tus 5:0, Bologna—Lazio 2:2. Po teh

rezultatih je néni vrstni red v
tablici naslednji:

1. Bologna 30 18 T 17 60:37 39
2. Ambrosiana 30 14 7 9 52:42 35
3. Milano 30 12 M0 8 55:34 24
4. Piorentina 30 14 6 10 60:49 34
5. Juventus 30 12 8 10 50:47 32
6. Atalanta 30 11 9 10 45:38 31
1. Torino 30 11 & 11 54:30 30
8. Napoli 30 11 8 11 41:48 30
9, Triestina 30 9 11 10 43:39 29
10, Genova 30 10 9 11 46:44 29
11. Roma 30 9 11 10 48:46 20
12. Venezia 30 8 13 9 39:44 29
13. Livorno 30 9 10 11 40:51 28
14. Lazio 30 7 13 10 38:42 27
15. Novarp 30 8 11 11 31:38 27
16. Bari 30 5 7 18 31:84 1T
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Ta HTROTICHIKA

Glavno zastopstvo
Melnel & Herold — Maribor

{

(Nadaljevanje kranike s 2. strani.)
Linhljaneani se marljive uée ilali-
janskegn  jezika, Na vseh koneih in

krajih so na razpolago razni praklicni
tecaji, ki se jih Ljubljanfani lahke
posluzujejo. Tudi prve dvojeziéne na-
pise Ze vidimo po mestu. Na postaji
pa napovedovalee napoveduje dohode
viakov v italijanskem in slovenskem
jeziku,

Vodja Neméije in drzavni kaneelar
Adoll Hitler je imel v ponedeljek
5. 6L om. pred Stevilnimi zbranimi za-
stopniki nemskega nuroda obSiren go-
vor o zadojih vejnih  operacijah na
Balkanu.

Hitler je najprej govoril o Ialiji
in o njeni udelezbi v sedanji vojni.
Povdaril je, da se Neméija zaveda, Jda
gre zasluga za zmago v Gréiji samo
italijanski  vojski, ki je z velikimi
Zrivami oz=labila in napogled onemo-
cila vse grike formacije. Dalje je go-
voril vodja Nemdéije tudi v Jugoesla-
viji. Povdaril je, da ni imel nobepesa
namena napasti Jugoslavije in ji je
pouudil povsem  sprejemljive pogoje
za pristop k drZavam Osi. Zaradi dr-
zavnega udara, ki so ga izvedli v Beo-
oradu vojni hujskati in angleski pla-
canei jo bila nemska vojska tako re-
kot prisiljena, da napade Jugoslavijo
in s tem resi ¢ast nemSkega rajha,

Dalje je govoril vodja Nem@ije tudi
o izgubah, ki jih je imela nem3ka voj-
ska na Balkanu, Povdaril je, da po-
rotilo angleSkegn ministrskega pred-
sednila Churehilla, ki govori o 75000

mrivilh pemskih  vojakih neresniéno.
Paé¢ je pa nemska vojska zajela na
Balkanu doslej e 9.000 britanskil

custnikov in vojakov, V Srbiji je nem-
Ska vojska ujela G280 casitnikov, 337
tiso: G0O podéastnikov in vojakov srh-
ske narodnosti, 'V Gréiji so  ujeli
okrog ROD0 grikih eastnikov in 210
tisol vojakov,

Nemdka vojska je na Balkann iz-
gubila vsega  skupaj 57 tastnikov,
1042 vojakov in podfasinikov, ranje-
nih je pa bilo 181 fasinikov in 3.571
podéasinikov in vojakoy,

Nemski vodja Hitler je dalje dejal,
du bo njihova zaveznica HMalija dobila
vao polilicne padvlado nad ozemljrn
ki pripada njej in si ga je z veli-
kimi Zrivami morala zasluZiti. Povda-
ril je, da je zdaj na Balkanu spet
red in mir, anglefka sabolaza je pa
onemogoenn,

O smrii in pogrebu pokojunega mi-
nistra dr. Franceta Kulovea vemo Se
nekaj podatkov. Na evelno nedeljo po
prvem bombardiranju  je  ministra
dr. Kulovea na Dedinjahh zadela bom-
ba. lzpod rufevin ga je pomagal iz
vieti vojaski duliovnik g. Ivo Kotnik,
ki je opravil prve molitve in dal pre-
peljati truplo pokojnega v mrivaSnico.
Zaradi pomanjkanja prostora v mrt-
va&nici je bil pogreb Ze v sredo dne
9. aprila ob 8. zjutraj. Zemeljske
ostanke dr. Kulovea so v spremstvu
dveh grobarjey, Tomaza Ulage in dok-
loria Jenko Janeza ter lvana Fajdige
prepelinli s tovornim avtomobilom na
pokopaliste in ga pokopali v pgrob
at. 442, Zdaj je grob zasul s cvelli-
cami, dobri ljudje pa prihajajo nanj
malit za blagor pokojnikove duSe.

Principovo ploico iz Sarajeva, ki je
bila vzidana na kraju vidovdanskega
atentata. so dne 20. aprila izreCili sa-
rajevski Nemel drZzavnemu kanclerju
Hitlerju,

Nove ukrepe za normalizacijo Ziv-
ljenja v Srbiji je izdal povelinik nem-
skega 2rakoplovstva v Srbiji, general
Forster. \Xtﬁﬁ Srbovk}e \;no jLngfhnorani?
Za upra omisar , in si-
cer E naluggf c]i? v najstroijem sode-
lovanju z zasedeniml oblastmi delajo
za ohranitev reda in miru.

Zivljenje v Beogradu tete spet nor-
ralno dalje. Ruievine podrtih his so
v glavnem Ze odstranili, pa tudi pro-
mel je Ze spet vpostavljen. Najprej so
nemski redarji urejevali red po beo-
grajskih ulicah, zdaj so pa to delo
prevzeli spet heograjski redarji. Tudi
vpradanje prehrane je Ze urejeno.
Nemika vojska z veliko naglico po-
pravljn elektriéne in vodovodne na-
prave, prav tako ceste in mostove.
Nemika oblast je odredila, da zadne
izhajali nov srbski dnevnik, ki bo
prinafal vse odredbe, ki jih izdaja
nemika okupacijska oblast.

130,000 nemikih di v je pod oroi-
jem v Neméijl, Od je 30.000 viso-
kogolcev.

Maéun. potres so obfutili pred nekaj
dnevi prebivalei Reke. Potresni su-
nek je bil precej mofan in se je pod-

| zemsko bobnenje slifalo dobro minuto.

Na srefo polres ni povzrofil nobeue
Skode,

Tobaka ima ljubljanska lobaéna to-
varna %e dovolj na zalogi in se zato
kadileem ni treba bali, da bi jim ga
zinanjkalo, tembolj, ker zdaj ne bo
treba vel zalagati s labakom Gorenj-
ske in Stajerske.

Noéni tramvajski promel (raja do
21.30. Ob tej uri odpeljejo z Ajdov-
Etine na vse strani zadnji tramvajski
vozovi in se s skrajnih postuj vratajo
vV remizo.

12. maja se priéne redna predava-
nja na ljubljanski univerzi. Vpisova-
nje za ta semester je trajalo od 1. do
10. marea, do 25. aprila je trajalo pa
naknadno vpisovanje. Ljubljanska uni-

8. V. 1541,

I semestry rekordno Stevilo sluSalteljey.

Bile je wvpisanih 1950 in

324 slusateljic.

slusaleljey

Najkasneje S, maja naj se
nezaposleni delavei in nameStenci pri
Javai borzi dela v Ljubljani,

Mestnemu  preskrhovalnemua uradu
moerajo javiti cospodinje ali drozinski
poglavarji vse izpremembe, ki go na-
stale v njihovi druzini po 1. januarju
1941, Naznanili je treba vse izselitve
druzinskih tlanov, vse umrle in sploh
vse liste, ki niso vet v Ljubljani. Po-
glavar druZine mora prijavili ludi vse
tlane, ki so samo zafasno odsoloi.
Vprasalna pola vsake druzine mora
biti pravilno izpolnjena s krstnimi
imeni, letnicami in sploh vsemi po-
datki druZinskih ¢lanov. Vprasalne
pole sprejema mesini preskrbovalni
urad v drugem nadstropju Meslnega
doma.

Maksimalne cene zelenjavi je do-
lo€il mestni trzni urad za ljubljanski
zivilski trg. Za ta leden so soglasuo
dolotene tele najvisje eene: bercivka
sme stati kila najveé 20 din, zelead
radi¢ 16 din, rdedi radié 6 din, krom-
pir 250 din, grah 17 din, Kdor bi ze-
lenjavo prodajal drazje, bo strogo ka-
ZHOVAIL, :

Zriev eksplozije grauate je postal
desetletni posestnikov sin I'rance Po-
tofar iz Gornje Stare vasi. Na padi je
na%el granato in se z mjo igral. Ne-
nadno je pa granata eksplodirala in
ranila detka po vsem lelesu, da je
ez nekaj ur nmrl. Prav tako je gra-
nala ranila tudi 28letnega Jozela Bev-
¢a, doma iz Dolnjega Makarovea. Eks.
plozija granate mu je prizadejola po-
sebno moéne pofkodbe po glavi, roki
in nogah.

T
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Novi vozni red
na progi Ljubljana—Vrehnika (rg

Pricendi s 5, majem 1941 vozijo na
progi Ljubljana—Vrhnika trg in obrat-
no dnevino redno sledefi mesani viaki:

odhod iz prihod v

Viak 3t Liubljane  Vrhniko trg
NOS2a 0.0 6,25
80 745 8.20
Hilda 10,50 11.06
SEG 14.00 1435
BO3%a 17.10 17.45
5040a 19.00 19.35

odhod iz prihod v

Viak 3t, Vrhnike trg  Ljubljano
8011 6.40 7.15
BiEia 5.35 9.10
HOBOh 13.00 1395
R80%7a 15.00 15.35
8084 18,05 18.40
sO4L 19.55 200,30

V zvezi s to spremembo se razve-
ljavi na omenjeni progi do sedaj ve-
Havni vozni red.

Viaki 8032a ter 8034a ter B8038a
imajo v Vrhniki trgu takojsno avio-
busno zvezo do Postojne ter nato via-
kovio zvezo za Trst, v obralni smeri
pa vlaki 8033a, 8035b in SU4L.
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100.000 dinarjey nagrade je razpi
salo zagrebiko policijsko ravnateljstvo
za izsleditev biviega zagrebikega po-
licijskega ravnatelja Roberta Wicker-
ta. Kdor izrefi Wickerta hrvalski
drzavni oblasti, ali kdor ga ovadi in
pripomore k njegovi aretaciji, préjme
nagrado 100.000 dinarjev. f

Lastnike neobdelanih parcel prosi
mestna obéina ljubljanska, da v naj-
krajSem ¢asu prijavijo svoje parcele
mestnemu gospodarskemu oddelkn v
Beethovnovi ulici 8. 7. Te parcele bo
mestna obéina oddala zastonj siromas-
nim Ljubljanfanom, da bodo zemljo
obdelali in se s pridelki obvarovali
pomanjkanja. Ker je zdaj Ze zadnji ¢as
7z sajenje krompirja in fiZola, naj
lastnik neobdelanih pareel te prija-
vijo takoj.

Pred ljubljunske postajo so uredili
tramvaijsko postajalisfe. Cakalnica sa-
ma je bila sicer Ze antavllena in je
dajala potnikom streho, manjkal ji je
pa vendar Ze betonski tlak, ki so 22
zdaj uredili.

Prestavili so postajalisée avtobusa,
ki vozi Trst—Ljubljana, iz Gajeve uli-
ce na Aleksandrovo cesto pred fasa-
70. Aviobus za Gorico odhaja iz Ljub-
ljane ob 14.30 jzpred hotela Miklig,
oziroma iz Gajeve ulice, aviobus za
Trst pa izpred pasaze na Aleksandro-
vi cesli. Cena aviobusne voZnje za
Trst je 28 lir, za Gorico pa 30 lir.

Dijaski framvajski veozni listki, ki
so jih dijaki kupili za mesec april,
teprav se od 2. do 22. aprila niso vo-
zili, veljajo Se do 22, maja, 0d 22,
maja pa do 31. maja se bodo pa di-
jaki lahko vozili po posebno zniZani
ceni 1 din za voZnjo. Seveda bo ia
cena veljala samo za tisle, ki se bodo
lahko izkazali z mesefnim voznim list
kom za april in samo na progi, ki je
oznatena na dijaskih izkaznicah.

Bolgarski kralj Boris je v zahodni

Traciji obiskal mesta Dedeagaé, Xan-
te, Grim , Kavalo in Istram, ki
so jih te dni zasedle bolgarske gete.

| Relacija med vrednotio franceskega
ranka in finske marke je bila za kli-
rintko obradunavanje (I::fr)éfm:l ) T

- | Roemunski notranji.minister je podal
. | porocilo o polozaju v Romuniji in je

izjavil, da vladata povsod red in mir,
Ugotovil je tudi. da je razmerje med
romunskim in nemskim prebivalstvom
odli¢no.

Zn predsednika republike Venezuele
je parlament izvolil generala Angarito,

Nova srbska viada v Beogradu je
sestavijena po nemski okupacijski
oblasti takole: Komisar za notranje
zadeve: Milan Acimovié, bivsi mini-
ster; njegov pomoénik: Tanisije Di-
mi¢. bivii poslanec; komisar za pro-
sveto: Risto Jojié; njegov pomoénik:
Djordje Peri¢; komisar za poito: Du-
San Panti¢; njegov pomeénik dr. Ste-
van Ivanié; komisar za [inance: Du-
San Letica, komisar za promet Lazar
Kosti¢, vseuciliski profeser; komisar
za zgradbe: Stevan Jankovlé, bivsi po-
slanec; komisar za kmetijstvo: Milo-
sav Vasiljevié; komisar za pravosodje:
Moméilg Jankovié.

Poglavnik Hrvatske dr. Paveli¢ je
poedal dopisniku »Borsen-Zeilung«  jz-
Javo, v kateri je dejal. da Hrvalje ne
bodo nikoli pozabili, kdo je dal Hrval-
skl svebodo. Hrvatska driZava bo zato
ostala zmerm ob strani osi, Hrvatska
vlada se bavi z naértom, da ved 10.000
Hrvatov, kl so v éasu srbskegp zatira-
nja zapustili Hrvatsko, pokliée nazaj
v domovino. Dr. Pavelié je izrazil tudi
prepriéanje, da se bo nafel za bHmili-
jonski nared primeren prostor v okvi-
ru novega reda v Evropi.

Hrvatska viada se bavi z naértom,
da bi prenesla svej sedei iz Zagreba
v Banjaluke, ki naj bi v bodoéih letih
prevzela naloge hrvatske prestolnice.
Tako poroda graska »Tagesposte. Pri
tem naértu odloéujejo zgodovinski.
zomljepisni in narodnopolitiéni oziri.
Banjaluka lezi sredi prostora. kjer so
naseljeni Hrvati in je bila Ze nekod
srediSée hrvatskega srednjeveskega
kraljestva, S to spremembo se bo tu-
di prenehala preobljudenost severne
Hrvatske.

Poverjenike v najvainejSih gospo-
darskih podjetiih na Hrvatskem je
imenovalg hrvatska vlada, Najprej so
imenovali poverjenike pri vseh drzav-
nih denarnih ustanovah, potem pa se
okrog 1.500 poverjenikov po zasebnih
gospodarskih podjetjih,

Hrvat=ki drzavljan je lahko samo
oseba arijskega pokolenja, ki ni de-
lala proti asvobodilnim teznjam hrvat-
skega naroda in je tudi v naprej volj-
na zvesto sluziti hrvalskemu narodn
m njegovi driavi. Uradni list hrval-
ske dezave je le dni prav tago objuvil
tudi vzoree nove driavne zaslave. No-
vo zaslavo tvorijo rvdeca, bela in mo-
dra barva v vodoravni legi s hrvat-
skim grbom na sredi in z ustaZkim
monogramom v gornjem levem kola.

Madzarske oblasti So po zasedeni
Vojvodini takoj zaéele dinarje zame-
njavati za penge, Biv3i jugoslovanski
drzavni usluZbenci, upokojenci in in-
validi dobe s 1. majem svoje doseda-
nje prejemke, ée podajo pismeno iz-
javo o #vestobi, Oblastva so tudi do-
vollla, da na zasedenem ozemlju iz-
haja 21 dosedanjih ¢asopisov,

Romuni bivie jugoslovanske vojske
ne pojdejo v uirtnistvo, tako so se
sporazumele nemske in romunske vo-
janike oblasti, Gre zg tiste Romune, ki
s0 bili doma iz Banata, ki je bil pod
Srbi. Kakor hitro bo dognana njihova
istovetnost, se bodo lahko vrnili do-
mov,

Bolgarsky uprava na podroéju Mo-
rave se ze organizira, Bolgarske ¢ete,
ki %e zasedajo posamezne kraje v
Srbiji, so te dni zasedle tudi Prilep.
Bolgariéina je postala te dni obveani
Jezik po vsej Makedoniji.

5.600tonski srbski parnik ,Duormitor
— vozil je Zivei v Anglijo — so pred
kratkim nemske vojne ladje na Indij-
skem oceanu potopile,

PLACAJTE
NAROCNINO!

FR. P. ZAJEC

IZPRASAN OPTIK IN URAR

LJUBLJANA, seds) Stritarjeva ul. 6
pri franfilkanskem mosfu

Vsakovising ofals, oaljnogiedi, mnmnh barometn,
1, itd, Veita ubira ur, zletning in srebrnine,
e Toaiims ool o e by

Premog-Koks-Drva

RESMAN LOJZE - Ljubljana
Cesta 29.

oktebra (Rimska) it. 21

Drobne
iz Spodnje Stajerske

| Nove Krusne karte v Mariboru, Vo-
| jaske oblasti v Mariboru so Ze pricele
| # organizacijo prehrane v Mariboru.
Izdane sp bile 2ze nove, dvojeziéne
| karte za moko in kruh. 8 temi karta-
mi bo vscka oseba upraviéena kupiti
meseéno 8§ kg mcke ali temu odgo-
varjajcéo koli¢ino kruha,

Stroga kKonlroly pri
¢evljev in obleke, Da bi preprecili
prekomerno nakupovanje devljev in
oblek, so nemske oblasti prepovedale
| vsako prodajo ¢evljev in chleke, dokler
to vpradanje ne bo urejeno s poseb-
nimi kartami. V primeru nujne potre-
be sme obéinski politiéni komisar iz-
dati nakaznico, proti kateri sme trgo-
vec to blago prodati, Vsako zlorabo
zelo strogo kKaznujejo.

nakupovanju

Zivilski trg v Mariboru je zelo Ziva-
hen in je deobro zaloZen z zelenjavo.
tako da je za prehrano prebivalstva
dobro preskrbljeno, Cene so ostale do-
sedanje in je vsako izrabljanje prebi-
valstva izkljuéeno, Na Zivilskem trgu
je omejena le prodaja jaje in smejo
prodajalke vsaki stranki prodati le
2 jajel. Na ta naéin je preskrbljeno za
pravi¢no porazdelitev med vse prebi-
valstvo.

Dva nova lesena
boru, Kakor znano, sp oddelki bivie
jugoslovanske vojske pognali v zrak
oba mostova in studensko brv. Nemske
cete so takoj po svojem prihoedu v
Maribor zgradile na mestu. kjer je bil
brod, pontonski most, kmalu nato pa
sp zacdeli graditi tudi leseni most na
kraju nekdanjega starega lesenega
dravskega mosta. Tudi zasilni vojaski
most, ki so ga polezili na gumijaste
¢olne. so kmalu nadomestili z lesenim,
Oba porudena Zelezna mostova sedali
demontirajo. Na njih mestih bodo
zgradili novg mostova,

Politiéni komisar v Celju je pricel
izdajati svoj »Mibteilungsblatte. List
chjavlja vse odredbe mestnega politic-
nega komisarja in komisarja za Spod-
nje Stajersko. Odredbe so objavljene
v nemdkem in slovenskem jeziku, Vsak
izvod lista stane 1°50 din,

Minimalne in maksimalne mezde.
Politiéni komisar za Spodnje Stajersko
je izdal Prvo odredbo o zadasni urav-
navi mezd v obratih javne sluzbe, in-
dustrije, rokodelstva, trzovine in go-
zdarstva. Ta odredba vsebuje mini-
malne in maksimalne mezde in pred-
videva za neizuéene delavee nad 21 leti
minimalno urno mezdo T din, za izu-
céene delavee nad 21 leti 9 din in 7a
Zenske nad 21 leti 5.25 din. Milado-
letnim delaveem od 18 do 21 let se
odbije 10", od 16 do 18 let 25% in
mladoletnim ped 16 let 40 od mezde.
ki jo preijemajo odrasli delavej iste
kategorije. Te minimalne mezde se
smejo za 20 brez posebnega dovo-
ljenja prekoraditi pri posebnih delav-
cevihi sposobnostih In pri zelo tedkin
delih. Akordne mezde in premije 58
morajo doloditi tako. da se prl sth-
ritvi, ki preseze povpreéno delo, do-
seze viSja mezda, kakor je Casovna, V
primeru, da akordni ali premijski za-
sluzek kakega delavea v dveh mezd-
nih periodah preseze minimalno mezdo
za ved kakor 35%, je to treba prijaviti
politiénemu komisarju.

Dva brezmesna dneva za Spodnle
Stajersko je odredil politiéni komisar
Uberreiter. Ob petkih in torkih ¥
svrho enakoemerne porazdelitve zalog
mesa med vse prebivalstvo trgovine %
Zivili, gostilne in restavracije ne smejo
prodajati in razdajati mesa in mesnih
izdelkov, Ob teh duevih pa je dovo-
ljena prodaja perutnine.

(Po Slavencu)

mostova v Mari-
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Da bo vsa druzina vesela,
je treba samo kupiti
»Druzinski tednik«!

1000000000004 00000 00000 PRNONNREEN?

— HARMONIKO —

vsch vrst, violino in druga glasbila

se naullte hitro in ceneno le pri

strokovnjaku! - Pouk na Vafem
domu ali v tedajih, naslov

+GLASBA® LIUBLJANA,
Predjamska 37 (RoZna dolina).

ALl 0GLA
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CVETLIENI MED in Ia wmedico dobite nal
cenefe v Medarni, Ljubljaia, Zidovska ul. &

Damska krojadica, Slomikova ul. #/T1
izdeluje vso damsko garderobo pP@
zmerni ceni in prvovrstno.

S

Visokosolec-komercijalist, ki so mi
prilike prepreéile, da bi dokoné¢al eko-
nomsko-komercijalni Studij, prosi ka-
kréne koli zaposlitve. Ponudbe Di*
oglasni oddelek pod s:Skromene, :
FILATELISTI POZOR! Kupujem vsakovrsti®
posamezne enamke kot tudi celotne phirk®
po najvibjih anevnih censh Istofasno nudi?
filatelistom znamke v serilah oll posamern®
pe najbolj ogodnih eenab  Poltkusite in pres

pritall se boste Knjigarne Jancz Dolian =
I:}1iﬂjanm Btritarjeva 4. e

_REALITETA“

zavod za kupoprodajo nepremidnif
je samo v Ljubljani

Dogovor o klirinikem prometu sta Tolelon 44-30 Dreernova ul. 54/, Tel. 44-20
Zahlevajte brezpladne seaname! verza je dosegla v svojem zimskem |te dni podpisali Francija in Finska, e —— ===

Tzdaja K. Bratusa, novinar; odgovarja Stanislay Vdovié; tiska tiskarng Merkur d, d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek —

vsi v Ljubljani.
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